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AU)) AUSTRALIAN & NEW ZEALAND

TEMPUR - A UNIQUE MATERIAL

Congratulations on your TEMPUR Purchase and on joining a growing number of owners worldwide
who are enjoying the amazing comfort and pressure reliving benefits of TEMPUR. Before use, please
take a little time to read through this booklet to understand how to get the optimum benefits and

durability from your TEMPUR Product.

WHAT IS TEMPUR ? HOW DOES TEMPUR WORK?

TEMPUR is a temperature sensitive visco-elastic material with an
open cell structure that moulds to the exact contours of your body.
These properties together create a unique, pressure-relieving
material that provides optimal comfort. It does this by allowing
your body to rest in its natural position whilst distributing pressure
evenly over the entire area of use, eliminating pressure points
which can be a source of discomfort.

TEMPUR reacts to the warmth of your body and thereby adapts to
the shape of it. The visco-elastic properties of the material mean
that TEMPUR regains its original shape after compression with
a certain built-in delay. This delay depends on the temperature.
Therefore, TEMPUR feels firmer at lower temperatures and softer
at higher temperatures.

USE OF YOUR TEMPUR PRODUCT

Once unpacked, the product may give off a characteristic smell.
This is completely harmless and disappears after a short period of
use. To avoid this, ventilate the product well before use.

During transportation the cover may move from its original posi-
tion. Once the TEMPUR Material has returned to normal room tem-
perature, simply straighten the cover to the desired symmetrical
position by hand.

Over the first few months of use, the mattress cells will become
more open which results in the TEMPUR Material reacting more
quickly to body temperature. It may therefore feel as if the
material is getting softer. In fact the pressure-relieving properties
remain the same and comfort will be improved.

Due to the unique pressure relieving properties of the TEMPUR
Material, it can take some people a little time for their body to get
used to a TEMPUR Product. Persevere, and within a few weeks
you will be enjoying the product’s amazing comfort, support and
pressure relieving benefits.

Please note that TEMPUR advises against the use of electric blan-

kets and hot water bottles in conjunction with its products, as they
may diminish the pressure-relieving properties.

4 | TEMPUR

TRANSPORT AND STORAGE

Store all products in their original shape. Generally TEMPUR
Products should not be bent or pressed into shape as there is a
risk of the material being damaged.

The following applies when transporting, moving or storing
TEMPUR Products:

+ TEMPUR Mattresses must be stored flat, ideally in the original
packaging.

+ TEMPUR Toppers can either be rolled up or stored flat. Do not
roll out a TEMPUR Topper when it is cold as there can be a risk
of the material tearing or cracking.

+ Due to the visco-elasticity of the TEMPUR Material, both mat-
tresses and toppers can become slightly compressed during
transport or storage. This is normal and the product will regain
its normal size after a short time at room temperature.

+ TEMPUR Pillows should be stored in their original shape.
However, products such as THE TRAVEL PILLOW by Tempur may
be transported rolled up in the bag supplied (the bag should
only be used when travelling to avoid permanent deformation
of the pillow).

+ TEMPUR Products should be stored in a dry environment A
(maximum 65% relative humidity).

CLEANING AND MAINTENANCE )
The TEMPUR Material can not be washed or dry cleaned. To clean
a TEMPUR Product, remove the cover and ventilate the TEMPUR
Material, or wipe it off carefully using a well-wrung cloth to
remove any stains or dirt from the surface.

TEMPUR is produced with an environmentally friendly, bacteria
reducing component, which prevents bacterial and fungal growth.
However, TEMPUR Products should be regularly ventilated to
remove any moisture and TEMPUR Mattresses must always be
placed on a ventilated bed base, to prevent moisture accumulating.

COVERS FOR TEMPUR PRODUCTS
Most TEMPUR Covers can be removed and cleaned in accordance
with the washing instructions on the care label, which is

usually located inside the cover. During washing, the cover must
be turned inside out and the zipper must be closed.

NOTE: Special covers which contain TEMPUR Material can not
be washed or dry cleaned, but can easily be removed for airing
and brushing (with the exception of THE SUPREME MATTRESS by
Tempur ).

FIRE SAFETY A

The composition of the TEMPUR Material reduces the risk of
it catching fire. However, the material can be ignited by direct
contact with a naked flame, so smoking in bed is strongly dis-
couraged.

CE LABELLING c €

Many TEMPUR Products are CE-labelled as medical devices (class
1), which means that the characteristics of the products meet the
requirements of directive 93/42/EEC. (Check the washing label
to see whether the product you have purchased is CE-labelled.)

WARRANTY
The warranty applies only when the product is purchased through
an authorised TEMPUR Dealer.

Most TEMPUR Products are covered by an ordinary 2 year war-
ranty. Limitations are listed below.

If the warranty certificate or the online form on www.tempur.com
is correctly completed and sent in, the warranty will be:

2 years for the cover.

2 years against defects in materials and workmanship for bed
bases and frames (including motors and motorised parts).

3 years for pillows.

3 years for 3.5 cm toppers.

5 years for THE FUTON 1 by Tempur.

5 years for THE PROMESSA TOPPER by Tempur .

15 years for mattresses and toppers from and above 5 cm (limited
warranty®).

NOTE: TEMPUR Products are individually processed therefore minor
variations can occur.

GENERAL WARRANTY CONDITIONS

+ The warranty is valid only if the TEMPUR Product is used and
handled in accordance with the directions given in this booklet.

- The warranty relating to mattresses, pillows and small products
does not cover normal changes in hardness or properties which
do not affect the pressure relieving properties.

- The warranty covers physical defects and changes which
cause a visible, permanent indentation, more than 2 cm, in the
TEMPUR Material (does not include the loose filled pillows and
THE PROMESSA TOPPER by Tempur ).

+ Complaints should be made to the authorised dealer from

whom the product was bought or to another authorised dealer
of TEMPUR Products.

» To make a claim under the warranty you must present the
original invoice or sales receipt as evidence of your purchase to
the authorised Tempur dealer the purchase was made from.

+ The consumer does not bear any expense in claiming the war-
ranty. Any expenses incurred with making the claim will be
beared by Tempur Australia Pty Ltd or New Zealand for the first
5 years.

- Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law.

+ If the TEMPUR Instructions for using, cleaning and maintaining
the product have not been followed; or if the product has other-
wise been damaged as a result of poor maintenance, or careless
use.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY:

- If the product has been bent, squeezed etc. in cold temperatures
or for a period of time causing the material to tear or permanent
deform.

- If the TEMPUR Product has been wet or soaked. The TEMPUR
Material absorbs fluids and is difficult to dry, which reduces the
functionality permanently.

- If the product is very soiled and unhygienic.

- If a TEMPUR Product has been altered or repaired without the
permission of TEMPUR.

- If electric blankets, older than 10 years, have been used on the
product.

If products are repaired or replaced under the warranty, the origi-
nal warranty period is not extended.

“If you make a valid claim under the warranty after 5 years from
the date of purchase, TEMPUR will provide you with an equivalent
replacement mattress subject to you paying a percentage of the
price of the mattress as follows:

Limited warranty
0-5years: Full warranty

Year 6:  The warranty is reduced by ~ 10%
Year 7:  The warranty is reduced by ~ 20%
Year 8 The warranty is reduced by ~ 30%
Year 9:  The warranty is reduced by ~ 40%
Year 10: The warranty is reduced by ~ 50%
Year 11: The warranty is reduced by ~ 60%
Year 12: The warranty is reduced by ~ 70%
Year 13:  The warranty is reduced by ~ 80%
Year 14: The warranty is reduced by ~ 90%
Year 15: The warranty is reduced by 100%

When calculating the limited warranty value, the price is set on the
basis of the price list in force at any given time, if original receipt
cannot be provided.

TEMPUR | 5



BE)) BELGIUM FRENCH FOR BENELUX

TEMPUR - UN MATERIAU UNIQUE

Sinceres félicitations avec votre achat TEMPUR ! Vous faites désormais partie du groupe de plus en plus
important d’utilisateurs profitant a travers le monde des propriétés uniques d’allégement de la pres-
sion de TEMPUR. Avant de mettre en service votre Produit TEMPUR, nous vous invitons a prendre le
temps de parcourir le présent manuel de facon a pouvoir profiter de maniére optimale des avantages

et de la durée de vie de votre produit TEMPUR.

QU’EST-CE QUE TEMPUR ? COMMENT FONCTIONNE LE MATERIAU
TEMPUR ?

TEMPUR est un matériau viscoélastique thermosensible a la struc-
ture cellulaire ouverte, qui épouse les contours de votre corps. Ces
propriétés combinées forment un matériau d’allégement de la
pression unique, offrant un confort optimal. La ou le corps entre
en contact avec le matériau, TEMPUR réagit en répartissant la
pression de maniére homogeéne 3 travers toute la surface. Le corps
peut ainsi reposer dans sa position naturelle, en évitant les points
de pression.

TEMPUR réagit a la température et au poids de votre corps et peut
ainsi s’adapter & votre morphologie. Les propriétés viscoélastiques
permettent a TEMPUR de retrouver sa forme d’origine avec un
retardement intégré déterminé une fois la charge enlevée. Ce
retardement dépend de la température. De ce fait, TEMPUR parait
plus ferme a des températures basses et plus souple 3 des tem-
pératures élevées.

UTILISATION DE VOTRE PRODUIT TEMPUR

Au déballage du produit, il peut y avoir une odeur caractéristique.
Totalement inoffensive, cette odeur disparait aprés quelque temps.
Vous pouvez éliminer cette odeur plus rapidement en aérant le
produit correctemnent avant utilisation.

Au cours du transport, il se peut que la housse de votre Produit
TEMPUR se soit déplacée par rapport @ sa position originale. Une
fois le Matériau TEMPUR revenu a la température ambiante nor-
male, il suffira de replacer avec les mains la couverture dans la
position symétrique désirée.

Durant les premiers mois d'utilisation, les cellules du Matériau
TEMPUR s’ouvrent. Il s’ensuit que le Matériau TEMPUR réagit plus
rapidement. De ce fait, le matériau parait plus souple. Les pro-
priétés d'allégement de la pression demeurent toutefois intactes
et le confort augmente.

Grace aux propriétés uniques d‘allégement de la pression du
Matériau TEMPUR, un certain temps peut s'avérer nécessaire
avant que votre corps ne s’habitue au Produit TEMPUR. Moyennant
quelques semaines et un peu de persévérance, vous profit-
erez bientét du confort, du soutien et des propriétés uniques
d’allégement de la pression étonnantes de TEMPUR.

Notez que TEMPUR déconseille I'utilisation permanente de cou-
vertures électriques et de bouillottes. Une couverture électrique
peut uniquement étre utilisée comme une sorte de préchauffage.
Vous pouvez placer la couverture chauffante sous la couette 15
3 20 minutes avant d‘aller vous coucher et I'enlever a nouveau
lorsque vous allez au lit. L'utilisation permanente d’une couverture
chauffante peut altérer les propriétés d'allégement de la pression
du Matériau TEMPUR.
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TRANSPORT ET STOCKAGE

Conservez toujours votre Produit TEMPUR dans sa forme originelle.
En régle générale, le matériau TEMPUR ne peut pas étre plié ni
forcé dans une forme déterminée, car le matériau pourrait étre
endommagé.

Les regles suivantes sont d’application en cas de transport, de
déplacement ou de stockage de vos Produits TEMPUR :

- Les Matelas TEMPUR doivent étre posés a plat, de préférence
dans leur emballage d’origine.

+ Les Surmatelas TEMPUR peuvent étre roulés ou posés a plat. Ne
roulez pas un surmatelas lorsque les températures sont froides,
pour éviter d'endommager le matériau.

+ En raison de la viscoélasticité du matériau TEMPUR, les matelas
et les surmatelas peuvent étre comprimés ensemble durant le
transport ou le stockage. Ce phénomene est normal, et le produit
reprendra ses dimensions normales 3 température ambiante
dans le cadre de son utilisation.

- Les Oreillers TEMPUR doivent de préférence étre rangés dans leur
forme d’origine.

+ Les produits tels que l'oreiller de voyage peuvent étre roulés
dans le sac de transport fourni (il convient d'utiliser ce sac dans
le cadre de voyages uniquement, afin d’éviter une déformation
permanente de l'oreiller).

+ Rangez les Produits TEMPUR dans un endroit sec en cas
de stockage de longue durée. De préférence a un taux A
d’humidité relative de 65 %.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN w
Le Matériau TEMPUR ne doit pas étre lavé ni nettoyé a sec. Pour
nettoyer un Produit TEMPUR, il faut retirer la housse et aérer le
Matériau TEMPUR, ou essuyer précautionneusement le produit
avec un chiffon humide pour retirer les taches ou saletés super-
ficielles.

TEMPUR est produit a I'aide d'un composant bactéricide respec-
tueux de I'environnement. De ce fait, la prolifération des bactéries
et des champignons est atténuée. Les Produits TEMPUR doivent
toutefois étre régulierement ventilés pour éviter la formation
d’humidité. Les Matelas TEMPUR doivent toujours étre placés sur
un sommier correctement ventilé, de préférence sur un sommier
a coupelles TEMPUR pour éviter une accumulation d’humidité dans
le matelas.

HOUSSES POUR PRODUITS TEMPUR

La plupart des Housses TEMPUR sont amovibles et lavables. Pour
le lavage, la housse doit étre mise a I'envers, fermeture 3 glis-
siere fermée. Le nettoyage doit étre effectué conformément aux
prescriptions de lavage figurant sur I'étiquette a l'intérieur de la
housse. Ceci ne s’applique toutefois pas aux housses spéciales

intégrant du matériau TEMPUR (exemple : matelas Deluxe). Celles-
ci peuvent étre enlevées et ventilées, mais ne peuvent pas étre
lavées ni nettoyées a sec. Toutes les housses ont subi un traite-
ment antiacariens. Ce traitement ne disparaitra pas au lavage.

PREVENTION DES INCENDIES A
La composition du Matériau TEMPUR diminue le risque d'incendie.
Le matériau peut cependant s’enflammer par contact direct avec le
feu. Il est donc fortement déconseillé de fumer au lit.

MARQUAGE CE c €

La plupart des Produits TEMPUR portent la marque CE pour appar-
eils médicaux (classe 1), ce qui signifie que les propriétés du pro-
duit sont conformes a la directive 93/42/ CEE (controlez I'étiquette
de lavage pour vous assurer que le produit que vous avez acheté
porte la marque CE).

GARANTIE
Si vous enregistrer votre achat en ligne sur www.tempur.com vous
pouvez prolonger la garantie vers :

2 ans sur les housses

2 ans sur les moteurs des sommiers

3 ans sur les oreillers et les produits conforts

5 ans sur les sur- matelas de 5 cm

5 ans sur les sur- matelas Promessa

10 ans sur les sommiers (*pro-rata)

15 ans sur les matelas (“pro-rata)

15 ans sur les sur- matelas de 7 cm (*pro-rata)

Les produits TEMPUR sont fabriqués de maniére individuelle. De ce
fait, des différences minimes peuvent se produire.

ACHAT AUPRES D'UN DISTRIBUTEUR TEMPUR AGREE

Nous ne pouvons offrir aucune garantie sur les produits achetés
aupres d’un distributeur non agréé, notamment en raison du fait
que Nous Ne pouvons pas examiner si ces produits ont été stockés
et transportés suivant les prescriptions et que nous ne pouvons
pas déterminer si le vendeur vous a informé de facon correcte et
circonstanciée au sujet des propriétés et de I'utilisation du produit.
En cas d’achat par le biais d’un distributeur non agréé, nous som-
mes en outre dans |'impossibilité de vous garantir que vous avez
acheté un produit original.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE :

- La garantie est uniquement d’application si le Produit TEMPUR
a été utilisé et traité conformément au mode d’emploi figurant
dans le présent livret.

+ La garantie liée aux matelas, oreillers et petits produits n’est pas
applicable aux changements normaux en matiére de dureté ou
les propriétés qui n‘altérent pas les propriétés d'allégement de
la pression.

- La garantie s’applique aux vices naturels ou aux changements
occasionnant un creusement permanent visible (supérieur a 2
cm) dans le Matériau TEMPUR.

+ Les réclamations doivent étre introduites auprés du distributeur
TEMPUR auprés duquel le produit a été acheté oy, si cela s’avere
impossible, auprés d’un autre Distributeur TEMPUR agréé.

+ Si vous souhaitez faire valoir la garantie, vous devez a tout
moment pouvoir présenter une copie de la note d’achat origi-
nale en guise de preuve de votre achat auprés d’un distributeur
agréé. Le délai de garantie prend effet a partir de la date men-
tionnée sur la facture.

En vertu de la loi, cette garantie ne vous porte en rien préjudice
quant a vos droits de consommateur, ainsi que vos droits envers le
vendeur résultant de votre contrat d’achat.

VOUS NE POUVEZ FAIRE VALOIR LA GARANTIE : A

«+ Si les instructions de TEMPUR en matiére de nettoyage et
d’entretien du produit n‘ont pas été respectées ou si le produit
a été endommagé de quelque maniére que ce soit suite a un
mauvais entretien, a une utilisation imprudente ou a toute autre
situation.

+ Si le produit a été plié ou comprimé a des températures basses
pendant une période prolongée, a la suite de quoi le matériau
s’est déchiré ou déformé de facon permanente.

+ Si le produit a été mouillé ou trempé. Le Matériau TEMPUR
absorbe les liquides, il est alors difficile de le sécher et cela
endommage de facon permanente les propriétés du matériau.

- Siles produits sont trés sales et sont présentés a évaluation dans
des conditions peu hygiéniques.

« Sile Produit TEMPUR a été physiquement altéré ou modifié sans
I"autorisation de TEMPUR

« Sides couvertures électriques de plus de 10 ans ont été utilisées
sur le Produit TEMPUR.

« Sile produit n'a pas été acheté aupres d’un Distributeur TEMPUR
agréé.

- S'il ne s’agit pas d’'un produit TEMPUR original.

En cas de réparation ou de remplacement des produits dans le
cadre de la période de garantie, la durée initiale de garantie nest
pas prolongée.

En cas de réclamation justifiée lors de la période de garantie, 5
ans apres la date d’achat, TEMPUR fournira un matelas similaire en
remplacement moyennant le paiement d’un pourcentage du prix
du matelas comme expliqué ci-dessous :

“Pro rata
0-5ans Garantie totale
6-15ans La garantie est diminuée chaque année de 10 %

Le prix est déterminé sur la base de Ia liste de prix en vigueur a
ce moment-a. Les délais de garantie prolongés sont uniquement
d’application lorsque le produit a été déclaré auprés de Tempur
Benelux BV au moyen du certificat de garantie dans les 2 mois
suivant la date de facture.

IMPORTANT

Si vous souhaitez faire valoir la garantie, vous devez 3 tout moment
étre en mesure de présenter une note d’achat originale en guise
de preuve de votre achat auprés d’un distributeur agréé. Toute
réclamation doit étre effectuée auprés du distributeur agréé
TEMPUR du lieu de votre achat.

Pour pouvoir faire valoir les délais de garantie prolongée, les
produits doivent avoir été déclarés auprés de TEMPUR au moyen
du certificat de garantie. Si TEMPUR a recu votre déclaration et I'a
intégrée dans le fichier, vous recevrez un accusé de réception a titre
de confirmation. Vous pouvez également compléter votre certificat
de garantie en ligne. Pour se faire, surfez sur www.tempur.com
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BG)) MHCTPYKLUUN 3A YNOTPEBA

TEMPUR - YHUKAJIEH MATEPUAITI

[Mo3apaBneHus 3a nokynkata Bu Ha npoaykT ¢ Mapkata Tempur 1 3aToBa, 4Ye ce NpUCbeANHUXTe
KbM X0paTa Mo LAa CBAT, KOUTO Ce HACNAXKAABAT Ha M3KounUTeneH KoMdopT M Ha CBOMCTBOTO Ha
Tempur MaTepuana aa ocBoboxpaea HanpexeHueto. MNpeaun ynotpeba, Mons oTaenete mManko
Bpeme, 3a a npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUKM, KaTO MO TO3M HAYUH e pa3bepeTe Kak Aa U3Bneyete
MakKCMMasiHa MoJi3a OT CBOMCTBATA M YCTOMYMBOCTTA Ha Bawma Tempur npoaykT.

KAKBO E TEMPUR? KAK JIENCTBA?

TEMPUR e yyBCTBMTENleH Ha TeMmnepaTypa BWCKO-enacTuyeH
MaTepuan C OTBOpeHa KaeTbyHa CTPyKTypa. KombuHauusta
OT Te3nm KavyecCcTBa Cb3AaBaT nNpeanoCTaBkM 3a YHUKaneH
matepuasn, KOMTO HamansBa HamnpexeHWeTo W ocurypssa
onTumaneH komdopT. ToBa € Bb3MOXKHO, Thil KaTO MaTepuansT
No3B0ONIABA HA TANOTO Bu Aa noyuea B eCteCTBeHA aHATOMUYHA
nosa, KaTo CblleBPEMEHHO TexecTTa € pasnpejeneHa
paBHOMEpHO MO Lfnata MOBbPXHOCT, KOETO e MpesnocTaBka
3a e/IMMUHNPaHE Ha TOYKWUTE Ha HamnpexeHue, KOUTo 6mxa
Mornu aa cb3panat AuckomdopT.

TEMPUR pearvpa Ha TemnepaTyparta npu A0onup C TANO0TO 1 ce
ajantupa no Herosarta dopma. Bucko-enactuyHuTe cBOMCTBa
Ha Martepuana pasat Ha TEMPUR cBWCTBOTO Aa Bb3BpbLLA
cBosTa Gopma cnep onpejeneH MHTepBaa OT Bpeme. To3u
VHTepBaa 3aBucM OT TemnepaTypata. Cneposatento, TEMPUR
ce ycela no-TebPA, NPU NO-HUCKK U NO-MeK MpU NO-BUCOKN
Temnepartypu.

YMNOTPEBA HA BAWMNAT TEMPUR NMPOAYKT
Cﬂeﬂ, OTCTPaHABAaHE HA OMAKOBKATa € Bb3MOXHO NPOAYKTHT Aad
otaens cneundnyHa mupusma. Ts e abconoTHo 6e3BpenHa u
M34e3Ba cnej KpaTbk nepuon ot Bpeme. ToBa MOXe Aa CTaHe
no-6bP30 ako MPOAYKTHLT Ce NposeTpu Aobpe.

Mo BpeMe Ha TPAHCMOPTUPAHETO € Bb3MOXHO Aa Ce pa3mMecTu
Kanbda Ha matpaka. Cnej pasnakoBaHe e Heo6X0AMMO Aa
u3yakarte M3BeCTHO BpeMe 3a Aa Ce akauMatusvpa npoaykTa,
cnes KOeTo MoXe 2 HaMeCTUTe OTHOBO Kanb(da B CUMETpUYHa
nosuuywnsa.

Mpn ynoTpeba, kneTkUTe Ha MaTepuana MOCTENeHHO ce
oTBapsAT Kato nomarat Ha TEMPUR pa pearupa no-6mup3o.
ToBa MOxXe jJa MOpPOAM YycellaHe, ye MaTepuanbT cTasa
no-mek. Bbnpeku ToBa, cBoiicTBaTa 3a 0ocBobOXAaBaHe Ha
HanpexeHneTo OoCTaBaT HEMNPOMEHEeHU w”n KOMd)OpT'bT ce
nopobpsea.

Enarop,apeHMe Ha YHWUKanHUTe CBOVICTBEI Ha MaTtepuana
TEMPUR pa ocBoboxzaBa HanpexeHWeTo, nMpu HAKOM xopa
MOXe /ia Ce HaNoXM NO-ABLABI NePUOJ, Ha asanTauua. MmanTte
TbpneHue, n ciej HAKOJIKO ceaAMULUN BUE LLe Ce HadlaXaasaTte
Ha HeBeposTeH KOMdOPT, yA0bCTBO 1M obnekyeHue.

Mons, vmaiTe npeasuz, npenopbkata Aa He W3non3sarte
€/leKTpUYeCKM OAeana WM Apyrn npucnocobnenus 3a
3aTonnsaHe B 6am3oct po npoayktute TEMPUR, Tuii KaTo
TOBa MOXe J[ga Cce O0Tpasu HeratueHo Ha cBoWcTBaTa 3a
ocBobOX/AaBaHe Ha HanpexeHUeTo.
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TPAHCIMOPT U CbXPAHEHUE

Bcuuku npoayktn TEMPUR Tpsbea pa ce cbxpaHsaBaT B
opurnHanHaTa cu onakoska. Kato usano, matepmanst TEMPUR
He TpsabBea aa 6bae nperbBaH, MaykaH wan AedopMUpaH CbC
cuna, Thil KaTo CbLLECTBYBA PUCK OT KbCaHe HAa MaTepuana.

HeobxoanMK ycnosus npy TpaHCMOPTUPAHE U CbXPaHeHue Ha
npoayktu TEMPUR:

MaTtpaumte TEMPUR Tpsabea pfa ce cbxpaHssar B
XOPW3OHTAIHO MOJIOXeHWe B OPUrMHA/IHATA OMAKOBKa.
LWanTetata TEMPUR moraT aa ce cbxpaHABaT XOPU3OHTaNHO
NN HABUTU Ha pyno. He passuBaiTe wanteto Tempur
Topper korato e CTyA€eHO, 3alil0TO CblLecTByBa PUCK Aa ce
paskbca UK Aa ce obpasysaT LLenHATUHMU.

BnarogapeHne Ha BMCKO-eNacTMYHOCTTa Ha MaTepuana
TEMPUR, kakTo maTpauuTe, Taka W wWwanteTaTta, morar Aa
6bAaT NPUTUCHATK MO BpeMe Ha TpaHCNopT. MPoAYKTHT Le
Bb3CTAHOBM CBOATA HOpManHa GopMa U pasmep cef, KpaTbk
nepvoz npw cTaHa Temneparypa.

3a npeanoyutaHe e Bb3rnaBHuuuTe TEMPUR pa ce
CbXpaHABAaT B OpPUrMHasHaTa CM ONakoBka. Bvrnpeku ToBa,
Bb3rnaeHuuata THE TRAVEL PILLOW by Tempur Moxe aa
6bae TpaHCNopTUpaHa HaBWTa B NpejoCTaBeHaTa YaHTUYKa
(4aHTMYKaTa Ja ce M3nonsBa camMo Mpu MbTyBaHe, 3a jAa ce
u3berHe nepMaHeHTHO AedopMupaHe Ha Bb3rNaBHWLATA).
3a ABAroTpaHo CbxpaHeHwe, nocraseTe npopaykta TEMPUR
Ha CyX0 MACTO, C MpernopbyuTesiHa BIAXKHOCT Ha e
Bb3ayxa 65%.

MOYNCTBAHE U NOAAPBXKA
MaTepuansT TEMPUR He TpsabBa aa ce MOKpw. \:7

3a pga nouuctute npoAaykT TEMPUR, Tpsbea na cBanute
kanbta My 1 Aa ro NpoBeTpuTe MAKU Aa ro usbsbpluete ¢ fobpe
M3CTUCKaH napLan, 3a Aa npemMaxHeTe NOBbPXHOCTHUTE MeTHa
VAW 3aMBPCABAHMA.

Mpopyktnte TEMPUR ce npowusBexaatr OT eKOJNIOrUYHU
KOMMOHEHTN, KOUTO ca yCTOﬁHMBM Ha 6aKTEpI/IVI n nneceHun.
MaTpaumte TEMPUR Tpsbsa BMHArM Aa ce MocTaBaAT BbPXY
npoBeTpsBala Ce OCHOBA, KaTo Hampumep mnoAmarpayHa
naMesnHa pamka, 3a Aa ce MpeanasaT OT HaTPynBaHETO Ha
Bnara B TAX.

Bbnpeku ToBa, npoayktute TEMPUR Tpsabea pesoBHO aa ce
MpoOBeTPABAT 34 OTCTPAaHABAHE HA Bnarara.

KAJTb®U 3A NMPOAYKTUTE TEMPUR

MoseyeTo kanbhu Ha npoaykTute TEMPUR morat aa 6bvaar
CBaJIAHWN 3a NOYUCTBAHE, CbI1IACHO UHCTPYKLUUUTE Ha eTUKeTa
OT BbTPelHaTa CTpaHa Ha Kanbta. Mo Bpeme Ha mnpaHe
KanbhbT TpabBa Aa 6bae 06bpHAT HAOMAaKU U LUNBT Aa 6bae
3aKomnyaH.

BHUMAHME: CneuunanHute Kanbdpu, KOUTO CbAbPXAT
matepuana TEMPUR, He MoraT pa 6baatr npaHu unwu
NOAMOXKEHN Ha XWMWYECKO YUCTeHe, HO MoraT JecHo Ja
6bAaT CBaNEHW 3a NPOBETPABAHE WM MOYMCTBAHE C YeTka (C
n3knioyeHne Ha THE CELEBRITY MATTRESS by Tempur).

3ALLUTA OT MNMOXAP A
CbcTaBbT Ha Matepuana TEMPUR HamansBa Bb3MOXHOCTTA
3a Bb3rlameHsaBaHe. Bbnpeku ToBa, MaTepuanbT Moxe Aa ce
3anaan Npu AUPEKTeH KOHTaKT C OTKPUT OrbH. Mopaau ToBa,
NyLWeHeTO B JIErNI0TO He e NPenopbYNTENHO.

CE - MAPKUPOBKA c €

Moseyeto npoayktn TEMPUR wumat mapkuposka CE kaTo
MeANUMHCKN npucnocobnenus (knac 1), KoeTo o3Hayasa, ye
XapakTepuUCTUKUTE Ha MpPOoJyKTa OTroBapsAT Ha M3UCKBAHMATA
Ha aupekTmnea 93/42/EEC. (BuxTe eTMKeTa 3a NOAAPBXKKA HA
npoAykTa, 3a Aa nposepute panu e mapkupaH CE)

FTAPAHLUUA

FapaHuuMsTa BaXu CaMO aKO MPOAYKTHT € 3aKyneH oT
otopusupaH TEMPUR aunnsp. Benuku npoayktn TEMPUR nmat
O6L|.la rapaHuma OT ABe TroAUHW. YcnoeuaTa ca M36poeHM
no-gony.

Ako cepTudukaTa 3a rapaHuums 6bae wusnpateH obpaTHo
WUAK e MmombiHeHa OHNalH dopmara Ha www.tempur.com ,
rapaHuusTa Moxe Aa 6bAe yBesiMueHa, KakTo cnesBa:

2 roavHu 3a Kanbhu

2 roavHu cpewy pAedekTn B MaTepuanuTe WM npu
NPOM3BOACTBOTO 32 OCHOBUTE 3a ferna W pamkuTe
(BKIOYUTEIHO ABUrATENUN U 3a4BUXKBALLU YACTH)

3 roAvHM 3a Bb3rNaBHULM

3 roanHu 3a 3.5 cM wanteta

5 roauuun 3a THE FUTON 1 by Tempur.

5 rogunun 3a THE PROMESSA TOPPER by Tempur.

15 roauHu 3a Mmartpauu u wWwanteta ot U Hag 5 M.
BUCOUMHA(NPONOPLMOHAHA rapaHLua®)

BHUMAHUE: TMpoayktute TEMPUR ca wHAMBMAYanHO
obpaboTeHn, MOpagM KOeTOo Ca Bb3MOXHU MUHUMANHU
pasnuuus B pasmepa.

O61wuM ycnoBus Ha rapaHuuaTa

FapaHuuaTa e BanmaHa camo ako npoaykTbT TEMPUR
e u13non3BaH N CbXpaHABaH CbrAacHO YKasaHwuATa,
npeaoCcTaBeHU B Ta3u KHUXKa.

FapaHuuMaTa Ha MaTpauuTe, Bb3MNABHULUTE UK
L0MNbJiBaLLMTe MPOAYKTU HE MOKPUBA HOPMasIHUTE MPOMeHU
B TBbPAOCTTA NN XaPaAKTEPUCTUKNTE, KOUTO He Ce OTpa3ABaTt
Ha CBOMCTBaTa 3a 0CBOOOXK/AaBaHe Ha HaNpexXeHUeTo.
FapaHuuaTa nokpuea usmueckn pedekTM U NPOMEHH,

KOUTO BOAAT A0 BUAMMU W MEePMaHEHTHW HepaBHOCTU MO
NMOBbPXHOCTTA HA MaTepuana no

- rofiemun ot 2 cm (He BkAYBa Bb3rnasHuum: THE COMFORT
PILLOW by Tempur ,THE DE LUXE PILLOW by Tempur ,THE
OMBRACIO PILLOW by Tempur wu wante THE PROMESSA
TOPPER by Tempur).

e PeknamauunTe cnepBa ga ce OTHAcAT KbM OTOpU3MpPaHuUA
AVNbP, OT KOrOTO ca 3akyneHun npoayktute TEMPUR.

e Mpn npeasBsBaHe Ha peknamauus e Heobxoaumo Jaa
npeAcTaBuTe OpuUrnHan Ha dakTypata uim kacosa benexka
3a Nokyrmnkara.

FapaHuuaTa He BaXXu ako: A

MHcTpykuunTe Ha TEMPUR 3a ynoTpeba, nouucrteave uau
NoALPbXKA He ca CnasBaHuW WM MPOAYKTHLT € YyBpeAeH B
CNeacTBMe Ha owa NoAApbKKa WAKM HefobpocbBecTHa
ynoTpeba.

AKO MpOAYKTHT e 6UN OrbBaH WAW MPUTUCKAH MPU HUCKA
TemnepaTtypa UK 3a Nepuoa oT Bpeme, 3a KOWTO 61 Morno
[la ce Nosiyun paskKbCBaHE WU TpanHa Aedopmaums.
MpoayktsT TEMPUR e HamokpeH. Martepuanst TEMPUR
abcopbupa TEYHOCTM U CbXHe TPYAHO, KOeTo TpanHo
yBpexAa GyHKLUMOHATHOCTTA My.

MpOAYKTLT € CUITHO 3aMbPCEH.

MpoAyKTT € BWAOU3MEHEH AWM npenpassH, 6e3
pa3pelleHneTo Ha OTOPU3MPAHO AULEe, MPeACTaBUTEN Ha
TEMPUR.

e AKO € W3MON3BaHO ENIEKTPUYECKO O/eano, KoeTo e Ha
nogeye ot 10 roAWHM W € W3NOM3BAHO 33ae[lHO WIN BbPXY
npoAaykTa.

AKO NPOAYKTHT € MOAMEHEH WAW NOMNPABEH CMOPeA, yCNoBUATA
Ha rapaHuuMsTa, HeMHUAT CPOK He ce yAb/KaBa.

*AKO npeasBWTe peknamauus Mo rapaHuusTa noseye OT
5 roavHn cnep partata Ha nokynkara, TEMPUR we Bu
npeaoCTaBy aHaforMyeH MNpoAyKT, Clej KaTo 3anjatuTe
NPOLLEHT OT LieHaTa Ha MaTpaka, KakTo ciefBa:

MponopuunoHanHa rapaHumua:

0-5 roAuHU: NbAHA rapaHuus

foanHa 6: MapaHumaTa ce Hamansea ¢ 10%
foanHa 7:  TapaHuumaTa ce Hamansea 20%
lfoavHa 8:  TapaHuuMATa ce Hamansea 30%
foanHa 9: MapaHuuaTa ce Hamansea ¢ 40%
foanHa 10: TlapaHuumaTa ce Hamansea 50%
lFoauHa 11: TapaHumaTa ce Hamansga 60%
foanHa 12: TapaHuuaTa ce Hamansea c 70%
FoanHa 13: TapaHuumaTa ce Hamansea 80%
lFoanHa 14: TapaHumaTa ce Hamansga C 90%
foanHa 15: TapaHumaTa ce Hamansea ¢ 100%

KankynupaHeTo Ha CTOMHOCTTAa Ha MponopuuoHanHaTta

rapaHuua ce 6a3|/|pa Ha LeHaTa Ha NMpoAyKTa BainiHa KbM
MOMeHTa.
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TEMPUR - Fdisrat

REW AR TEMPUR 7=, HRIBES2IkMREZH TEMPR F~RIHBE—EFRFEZ TENPR FiiE
AR BRI RFEENIY. ERANEMEAFMR, THROMEE TENPR ~RE09&REETA

MRS

TEMPUR 2ft4? TENPUR MITIEFBEMHA?

TEMPUR  2—MisFFFLAMAOR MR, HREIEB R, HA
SEEMAERER, XL EEMAR T MMM EMR, 7
REERERFERE. HTERER: ESHBRTR, BEL
BESBBIEMEAX, NTHRSBSETETTFERNEED

TEMPUR FTSURZIGAIAIR, MMIEAEAAEL. PRRAVRERESMER
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THEERE, ZERSBAH—HREFSK. XHSKTELLE,
ER—REEERREK. ABEXMER, BEERIE~2%E
MAEBRRET.
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FENFERRETN, BEFEHNERKE.

BT TEMPUR #HALEBIRIFROETEFFE, FIERLERE A& 7E5ehdiE
MBIFER. TEMPUR =R, 'R 55 FA 308 B AT 4400 B 7= SR AEBIR AT
B AR AR ET B E RS .
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P TEECD
AP RIFRERER. BEEAT, FRFE TEWPR gk
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W, WIEHAEM TENPUR =R, ERATHIRE:
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- TEWPUR RELATEEN, REFBHERERGERED.
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TEMPUR @R E
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XL REHEMTTA 93/42/EEC HESHIER. GERERKIR, &
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KEBS TEMPUR F~REAIZEZ 2 FLBRRRERS. UTAHER
BRI &1 o

R www. tempur.com  _ERIBRRIEPRELFIRCEMEASH L
%, .

FREBERAZE 2 FREH.
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SEE: TEMPUR RN mMIma, B, FEMMBEINE
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TEMPUR - JEDINECNY MATERIAL

Gratulujeme Vam ke koupi vyrobku TEMPUR, kterou jste se pfidali k neustale rostoucimu poctu majiteld téchto
vyrobku po celém svété vychutnévajicich si vyhody TEMPUR vyrobkd prinasejici neuvéfitelné pohodlia zmirnéni
tlaku. Pfed pouzitim si prosim prectéte tuto brozurku, abyste porozuméli tomu, jak z Vaseho vyrobku TEMPUR

ziskat optimalni vyhody a trvanlivost.

CO JETEMPUR? JAK FUNGUJE?

TEMPUR je viskoelastickym materidlem, citlivym na teplotu, s otevienou
bunéc¢nou strukturou, kterad tomuto materialu umoznuje vytvarovat se
presné podle obrysu Vaseho téla. Tyto vlastnosti spolecné vytvareji
jedine¢ny material zmirujici tlak, ktery poskytuje optimalni pohod-
li. Toho je dosazeno tim, Ze tento materidl umoznuje Vasemu télu
odpotivat v jeho pfirozené pozici, a pfitom rovnomérné rozdéluje
tlak po celé oblasti pouziti a eliminuje tak tlakové body, které mohou
zplisobovat nepohodli.

TEMPUR reaguje na teplo Vaseho téla a pfizplsobuje se tim jeho tvaru.
TEMPUR ma viskoelastické vlastnosti, takze materidl po stlaceni znovu
ziska sv(ij pavodni tvar, a to s urc¢itym zabudovanym zpozdénim. Toto
zpozdéni zavisi na teploté. Z toho diivodu je TEMPUR pifi nizsich teplo-
tach pevnéjsi a pfi vyssich teplotach naopak mékdi.

POUZiVANI VASEHO TEMPUR VYROBKU

Vyrobek muaze po rozbaleni vydavat charakteristické aroma, které je
naprosto neskodné a po kratké dobé pouzivani zmizi. Abyste se tomu
vyhnuli, vyrobek dobte pfed pouzitim vyvétrejte.

Béhem prepravy se muze potah posunout ze své plvodni pozice.
Jakmile se teplota materidlu TEMPUR vrati na béznou pokojovou
uroven, potah jednoduse rukama vypnéte do pozadované symetrické
pozice.

Béhem nékolika prvnich mésicii pouzivani se burky matrace stavaji
oteviengjsimi, diky cemuz material TEMPUR rychleji reaguje na télesnou
teplotu. Proto se vam muze zdat, ze se material zmékcuje. Tlak zmiriujici
vlastnosti vsak zlistavaji stejné a vase pohodli se zlepsi.

Nékterym lidem muze trvat trochu déle, nez si na vyrobek TEMPUR
zvyknou, a to kvdili jedine¢nym vlastnostem materialu TEMPUR
zmirnujicim tlak. Vytrvejte a béhem nékolika tydn( si budete uzivat
vyjimecné pohodli, podporu a vlastnosti vyrobku zmirmujici tlak.

Vezméte prosim na védomi, ze spole¢nost TEMPUR nedoporucuje

pouzivat elektrické prikryvky a ohfivaci lahve ve spojeni se svymi vyro-
bky, jelikoz tyto mohou snizit vlastnosti zmirfujici tlak.
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PREPRAVA A SKLADOVANI

Skladujte veskeré vyrobky v ptvodnim tvaru. Obecné plati, ze vyrobky
TEMPUR by nemély byt ohybany nebo mackany kvli riziku poskozeni
materialu. Pro pfepravu, stéhovani nebo skladovéni vyrobkd TEMPUR
plati nasledujici:

+ Matrace TEMPUR musi byt skladovany vodorovné, pokud mozno v
plvodnim baleni.
« Kryci matrace TEMPUR mohou byt bud srolovany, nebo skladovany

vodorovné. Nerolujte kryci matraci TEMPUR ve studeném stavu,
protoze muze dojit k potrhani ¢i popraskani materiélu.

Jak matrace, tak kryci matrace TEMPUR mohou byt diky viskoela-
stickym vlastnostem materialu béhem piepravy nebo skladovani
stlaceny. Je to bézné a vyrobek po kratké dobé pouzivani pfi pokojové
teploté znovu ziskd svou béznou velikost.

« Polstafe TEMPUR by mély byt skladovany ve svém plvodnim tvaru.
Nicméné, vyrobky jako je tfeba TRAVEL polstai Tempur mohou byt
prepravovany srolované v dodavaném obalu (obal pouzivejte pouze
pfi cestovani, abyste predesli trvalé deformaci polstare).

« Vyrobky TEMPUR by mély byt skladovéany v suchém prostredi Q
(maximalni relativni vihkost - 65%).

CISTENi A UDRZBA U
Material TEMPUR nelze prat nebo chemicky cistit. Pro cisténi vyrobku
TEMPUR sejméte potah a vyrobek vyvétrejte nebo odstraiite skvrny ¢i
necistoty z povrchu materidlu peclivym otfenim dobfe vyzdimanym
hadfikem.

TEMPUR je vyrabén s ekologicky pfijatelnou slozkou snizujici vyskyt
bakterii, ktera minimalizuje rst bakterii a plisni. Vyrobky TEMPUR by
viak mély byt pravidelné vétrany, aby se odstranila jakakoli existu-
jici vlhkost, a matrace TEMPUR museji byt vzdy umistény na dobie
vétraném postelovém ramu, aby se predeslo akumulaci vihkosti.

POTAHY PRO VYROBKY TEMPUR

Vétsinu potaht TEMPUR je mozné sejmout a vycistit v souladu s pokyny
k prani na stitku k péci o vyrobek, ktery je obvykle umistén uvniti
potahu. Potah perte vzdy naruby a se zavienym zipem.

POZNAMKA: Speciélni potahy obsahujici material TEMPUR nelze prat
nebo chemicky distit, ale Ize je snadno sundat a vyvétrat a vykartacovat
(s vyjimkou matrace CELEBRITY od Tempur).

POZARNI BEZPECNOST A

Slozeni materialu TEMPUR snizuje riziko pozaru. Materidl vsak lze
zapélit pfimym kontaktem s pfimym plamenem, takze se proto diirazné
nedoporucuje koufit v posteli.

ZNACENI CE c €

Vétsina vyrobkdt TEMPUR jsou oznacena znackou CE jako lé¢ebné
prostiedky (Tfida 1), coz znamena, ze vlastnosti vyrobkl spliuji
pozadavky smérnice 93/42/EHS. (Oznaceni znackou CE na vasem vyro-
bku najdete na visacce s pokyny k udrzbé.)

ZARUKA

Zaruka se vztahuje pouze na vyrobky zakoupené od autorizovaného
prodejce TEMPUR.

Na vétsinu vyrobk( TEMPUR se vztahuje bézna dvouletd zaruka.
Omezeni jsou uvedena nize.

Tuto zaruku Ize prodlouzit, pokud odeslete zaru¢ni certifikat pfilozeny
v manualu nebo vyplnite online formuldf na www.tempur.com, a to
nasledujicim zpsobem:

2 roky pro potahy.

2 roky na vady materiélu a provedeni u spodnich ¢asti posteli a ramut
(v¢etné motor( a motorizovanych ¢asti).

3 roky pro polstare.

3 roky pro kryci matrace o vysce 3,5 cm.

5 let pro FUTON 1 od Tempur.

5 let pro kryci matraci PROMESSA od Tempur .

15 let pro matrace a kryci matrace od 5 cm (omezena zaruka®)

POZNAMKA: Vyrobky TEMPUR jsou individualné zpracovany, proto se
na nich mohou objevit drobné odchylky.

VSEOBECNE ZARUCNi PODMINKY
« Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek TEMPUR pouzivan v souladu s
pokyny uvedenymi v této brozufe.

« Zaruka na matrace, polstafe a malé vyrobky nezahrnuje bézné
zmény v tvrdosti nebo zmény vlastnosti, které neovliviiuji vlastnosti
zmirnujici tlak.

+ Zéruka se vztahuje na fyzické defekty a zmény, které zptsobuiji vidi-
telné a trvalé proméackliny materialu TEMPUR presahujici 2 cm (nezah-
rnuje volné pInéné polstare a kryci matraci PROMESSA od Tempur ).

+ Reklamace by mély byt adresovany autorizovanému prodejci,
od kterého byl vyrobek zakoupen, nebo jinému autorizovanému
prodejci vyrobkd TEMPUR.

« Aby bylo mozné vyuzit zaruky, musite spolu s vyrobkem také
predlozit ptivodni fakturu nebo G¢tenku jako diikaz vasi koupé.

TATO ZARUKA NEPLATI: A

+ Pokud nebyly dodrzeny pokyny spole¢nosti TEMPUR k uzivani, ¢isténi
a udrzbé vyrobku; nebo pokud byl vyrobek jinak poskozen z divodu
nevhodné udrzby nebo nedbalého pouzivani.

Pokud byl produkt ohyban, stlacen apod. pfi nizkych teplotdch nebo
po dobu zplsobujici potrhani ¢i trvalou deformaci materialu.

+ Pokud byl produkt TEMPUR mokry nebo provlhly. Materidl TEMPUR
absorbuje tekutiny a je slozité jej nechat vysusit, ¢imz se trvale snizuje
jeho funkénost.

Pokud je produkt silné znecistény a nehygienicky.

+ Pokud byl vyrobek TEMPUR upravovéan nebo opravovén bez povoleni
spole¢nosti TEMPUR.

+ Pokud byly na vyrobku pouzity elektrické ptikryvky starsi nez 10 let.

Pokud béhem 15 let od data zakoupeni podate uznanou reklamaci,
TEMPUR véam poskytne odpovidajici ndhradu matrace za predpokladu,
ze uhradite nasledujici procento z ceny matrace:

Omezena zaruka

0-5 let: PIna zaruka

6.rok:  Zaruka se snizuje o 10%
7. rok: Zaruka se snizuje o 20%
8.rok:  Zaruka se snizuje o 30%
9.rok:  Zaruka se snizuje o 40%
10.rok:  Zaruka se snizuje o 50%
11.rok:  Zaruka se snizuje o 60%
12.rok:  Zaruka se snizuje o 70%
13.rok:  Zaruka se snizuje o 80%
14.rok:  Zéruka se snizuje o 90%

15.rok:  Zaruka se snizujeo  100%

Pfi vypoctu hodnoty omezené zéruky cena vychazi z ceniku platného
v dané dobé.
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TEMPUR - EIN EINZIGARTIGES MATERIAL

Wir gratulieren Ihnen herzlich zum Kauf Ihres neuen TEMPUR Produktes. Sie sind nun Teil einer stetig
groBer werdenden Gemeinschaft von Menschen, die den traumhaften Komfort und die einzigartige
Druckentlastung von TEMPUR genief3en. Nehmen Sie sich vorab bitte ein wenig Zeit, um in den fol-
genden Zeilen etwas Uber die optimale Handhabung und Nutzung lhres Produktes zu erfahren. Dies
wird Ihr Wohlbefinden zusatzlich steigern und die Haltbarkeit Ihres Produktes optimieren.

DRUCKENTLASTUNG

TEMPUR passt sich der anatomischen Korperkontur an und
verteilt den Druck gleichmaRig tber die gesamte Liegeflache.
Die druckentlastenden Eigenschaften von TEMPUR unterstutzen
Sie dabei die besten Voraussetzungen fir eine optimale
Blutzirkulation zu schaffen.

VERWENDUNG VON TEMPUR

Auf Grund der einzigartigen druckentlastenden Eigenschaften
des TEMPUR Materials kann es einige Zeit dauern, bis sich der
Korper an das Produkt gewohnt hat. Wahrend des Gebrauchs
offnen sich die Zellen vollstéandig, wodurch das TEMPUR Material
schneller reagiert. Dadurch kann der Eindruck entstehen, dass
das TEMPUR Material weicher wird. Die druckentlastenden
Eigenschaften bleiben jedoch erhalten und der Komfort verbes-
sert sich. Unmittelbar nach dem Auspacken gibt das Produkt
einen charakteristischen Geruch ab. Dieser ist vollkommen
unschadlich und verschwindet nach kurzer Verwendungszeit.
Generell kann die Zeit verkurzt werden, indem das Produkt vor
dem Gebrauch entsprechend ausgeltftet wird.

Bitte beachten Sie, dass TEMPUR lhnen von der Nutzung

von Heizdecken sowie Warmflaschen in Verbindung mit

dem TEMPUR Material abrat, da diese die druckentlastenden
Eigenschaften abschwachen konnten. Dieser Effekt wird durch
Heizdecken die &lter als 10 Jahre sind sogar noch verstarkt.
TEMPUR Material wirkt bei normalen Raumtemperaturen bis hin
zur Hauttemperatur am effektivsten (18-22° C).

Wir empfehlen Ihnen die TEMPUR Flockenkissen ab und an auf-
schutteln. Dies gewahrleistet, dass die Flocken nicht verkleben
und das Kissen immer wieder in seine Ursprungsform zurtck-
kehren kann.

HYGIENE

Bei der Herstellung von TEMPUR ist sichergestellt, dass das
Wachstum von Bakterien und Pilzen so weit wie maoglich
reduziert wird. Es ist jedoch zu empfehlen, das TEMPUR Produkt
regelmaRig zu luften, um etwaige Feuchtigkeit zu beseitigen.

BRANDSICHERHEIT A
Die Zusammensetzung des TEMPUR Materials reduziert das
Risiko Feuer zu fangen. Dennoch kann das Material bei direktem
Kontakt mit dem Feuer entziindet werden. Im diesem Fall
werden gesundheitsschadliche Gase freigesetzt. Daher wird
dringend empfohlen, nicht im Bett zu rauchen.

14 | TEMPUR

CE - ZEICHEN C E

Viele der TEMPUR Produkte tragen das CE-Zeichen fur
Medizinprodukte (Klasse 1) zum Nachweis, dass die
Eigenschaften der Produkte den Anforderungen der Richtlinie
93 / 42 / EEC entsprechen. (Bitte prifen Sie das Waschetikett
um festzustellen, ob Sie ein CE gekennzeichnetes Produkt
erworben haben)

HANDHABUNG DES TEMPUR MATERIALS

TRANSPORT UND LAGERUNG
Beim Transport bzw. der Lagerung der TEMPUR Produkte ist
folgendes zu beachten:

+ TEMPUR Matratzen sind flach liegend aufzubewahren, vorzugs-
weise in der Originalverpackung. TEMPUR Matratzenauflagen
konnen zusammengerollt oder flach liegend aufbewahrt
werden.

- Wahrend des Transportes kann die Matratze bzw. die
Matratzenauflage aufgrund der hohen Dichte des TEMPUR
Materials etwas schrumpfen. Dies ist normal - das Produkt
gewinnt im Gebrauch und bei Zimmertemperatur nach einiger
Zeit seine normale Grof3e wieder.

+ TEMPUR Kissen sollten vorzugsweise in der urspriunglichen
Form aufbewahrt werden. Produkte, wie beispielsweise das
TEMPUR(R) Reisekissen konnen jedoch im mitgelieferten
Beutel zusammengerollt werden (der Beutel sollte nur auf
Reisen genutzt werden, um eine permanente Deformation
des Kissens zu vermeiden) A

Generell gilt fur TEMPUR, dass die Produkte nicht geknickt oder
in Form gepresst werden durfen, da die Gefahr besteht, dass
das Produkt beschadigt wird. Achten Sie darauf, dass das
Material einer Raumtemperatur von 18-22° C ausgesetzt ist,
bevor Sie versuchen es in die urspringliche Form zu bringen.

Bei Langzeitaufbewahrung sind TEMPUR Produkte trocken
aufzubewahren - maglichst bei max. 65% relativer Luftfeuchte.

REINIGUNG UND PFLEGE w
Das TEMPUR Material darf nicht gewaschen oder eingeweicht
werden. Um das TEMPUR Produkt zu reinigen, nehmen Sie
bitte den Bezug ab und beltften das TEMPUR Material oder

tupfen dieses mit einem feuchten Lappen ab, um den Dreck auf
der Oberflache zu entfernen. (Behandlung des Bezuges: siehe
Waschanleitung im Bezug). TEMPUR Matratzen mussen stets
auf einem belifteten Bettgestell aufliegen, wie beispielsweise
einem Feder- oder Lamellenboden, um zu vermeiden, dass sich
Feuchtigkeit in der Matratze sammelt.

BEZUGE FUR TEMPUR PRODUKTE

Die meisten TEMPUR Bezuige kénnen abgezogen und nach der
jeweiligen Waschanleitung gereinigt werden. Ausgenommen
sind Bezlige, die TEMPUR Material enthalten. Bei der Wasche
ziehen Sie den Bezug auf Links und schlief3en den ReiRBverschluss.
Beachten Sie immer die Waschanleitung im Bezug. Regelméliges
Waschen des Bezuges verbessert auch die Passform. TEMPUR
Bezuge sind elastisch, so dass eine gewisse Faltenbildung normal
ist. Die speziellen Bezlge, die das TEMPUR Material enthalten (z.B
die Deluxe Modelle) kénnen nicht gewaschen oder eingeweicht
werden, jedoch konnen diese leicht abgezogen werden, um diese
zu entliften oder aufzubursten.

ANTI - RUTSCH - BEZUG

Einige TEMPUR Produkte haben eine rutschfeste Beschichtung
auf der Unterseite, die ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs
verhindert. Die Eigenschaften des rutschfesten Materials werden
durch das Waschen nicht beeinflusst.

Die Garantie fur ein TEMPUR Produkt ist nur gultig, wenn das
Produkt bei einem autorisierten TEMPUR Fachhandler gekauft
worden ist. Fur alle TEMPUR Produkte gewdhrt TEMPUR eine
2-jahrige Herstellergarantie. Die zusétzliche Garantie schrankt die
gesetzliche Gewahrleistung nicht ein. Fur alle TEMPUR Produkte
wird eine Garantiezeit von zwei Jahren ab Kaufdatum gewahrt.
Diese kann laut unten stehender Liste verldngert werden. Wurde
die Garantiekarte den Anweisungen entsprechend eingeschickt,
oder das Online Formular unter www.tempur.com ausgefillt,
verldngert sich die Garantiezeit:
+ 2 Jahre Garantie auf Beziige
- 3 Jahre Garantie auf Kissen, Reiseset
- 15 Jahre Garantie auf Matratzen (Pro Rata®); 5 Jahre bei gewer-
blicher Verwendung.

ALLGEMEINE GARANTIEBESTIMMUNGEN

Die Garantie umfasst physikalische Defekte oder Anderungen,
die trotz sachgemaRem Gebrauch mehr als 2 cm sichtbare
Eindricke im TEMPUR Material hinterlassen (umfasst nicht die
mit Flocken gefullten Kissen). Reklamationen mussen bei jenem
autorisierten Fachhandler eingereicht werden, bei dem das
TEMPUR Produkt gekauft wurde. Um eine Reklamation einreichen
zu kdnnen, missen Sie die Originalrechnung oder den Kassenbon
vorlegen.

Matratzen werden im Gebrauch etwas weicher, deshalb fallen
normale Festigkeitsabweichungen nicht unter die Garantie.

Die Garantie ist nur dann gultig, wenn das TEMPUR Produkt gemaf3
der Gebrauchsanleitung verwendet und behandelt wurde.

DIE GARANTIE IST NICHT GULTIG: A

« Wenn das TEMPUR Produkt feucht oder naf3 geworden ist. Das
TEMPUR Material absorbiert Flussigkeit leicht, trocknet aber sehr
schwer. Dies kann die Funktionalitat stark beeinflussen.

- Wenn das Produkt bei Temperaturen unter normaler Zimmer-
temperatur (18-22° C) gebogen oder zusammengedrickt wurde.

- Wenn das Produkt stark verschmutzt und unhygienisch ist.

» Wenn das TEMPUR Produkt verandert oder ohne Zustimmung
von TEMPUR repariert wurde.

+ Wenn die Anweisungen von TEMPUR beziglich Gebrauch,
Pflege und Instandhaltung nicht befolgt wurden, oder das
Produkt wegen Unachtsamkeit beschadigt worden ist.

- Sogenannte Stockflecken werden grundsétzlich nicht als
Beanstandungsgrund anerkannt. Sie entstehen durch Warme-
und Feuchtigkeitsstau unter der Matratze und stehen in keinerlei
ursachlichem Zusammenhang mit den verwendeten Materialien.
Auch sind Farbverédnderungen bei Matratzenschdumen normal.
Daher werden diese Aspekte nicht als Reklamation anerkannt.

- Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit repariert oder
ersetzt wurde, wird die ursprungliche Garantiezeit nicht ver-
léngert.

» Wenn Sie einen rechtskraftigen Anspruch wahrend der 5 Jahres-
Garantie ab Kaufdatum geltend machen, stellt lhnen TEMPUR
eine gleichwertige Ersatzmatratze zur Verfigung, mit Vorbehalt,
dass Sie einen Prozentsatz vom Preis der Matratze wie folgt
zahlen:

* Pro Rata Garantie

0-5 Jahre: Vollgarantie

Ab dem 6. Jahr:  Die Garantie verringert sichum  10%
Ab dem 7. Jahr:  Die Garantie verringert sichum  20%
Ab dem 8. Jahr:  Die Garantie verringert sichum  30%
Ab dem 9. Jahr:  Die Garantie verringert sichum  40%
Ab dem 10. Jahr: Die Garantie verringert sich um  50%
Ab dem 11. Jahr: Die Garantie verringert sichum  60%
Ab dem 12. Jahr: Die Garantie verringert sichum  70%
Ab dem 13. Jahr: Die Garantie verringert sich um  80%
Ab dem 14. Jahr: Die Garantie verringert sichum  90%
Ab dem 15. Jahr: Die Garantie verringert sich um  100%

Zur Berechnung der Pro Rata Garantie dient der Preis der
gultigen Preisliste als Basis.

TEMPUR Deutschland GmbH

Telefon: 052 04-1000 50
info@tempur.de
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TEMPUR - ET UNIKT MATERIALE

TEMPUR er et temperaturfglsomt viskoelastisk materiale med aben cellestruktur. Disse egenskaber
giver tilsammen et unikt, trykfordelende materiale med optimal komfort. Materialets viskoelas-
tiske egenskaber bevirker, at TEMPUR med en vis forsinkelse genvinder sin oprindelige form efter
sammentrykning. Hvor lang tid denne forsinkelse varer, afhaenger af temperaturen. Derfor foles
TEMPUR for eksempel bladere ved hgjere temperaturer. TEMPUR reagerer pa varmepavirkningen
fra kroppen og former sig grundet materialets viskoelastiske egenskaber, efter kroppen, ogsa under
kalige forhold. TEMPUR har en hgj veegtfylde, hvilket sikrer maksimal formbestandighed, komfort

og holdbarhed.

TRYKFORDELENDE

De steder, hvor kroppen har kontakt med TEMPUR materialet,
reagerer TEMPUR ved at fordele trykket jeevnt over hele det
berorte omrade. TEMPURs trykfordelende egenskaber sikrer
kroppen et godt blodomleb og nedsaetter risikoen for udvikling
af tryksar.

IBRUGTAGNING

Pa grund af TEMPUR materialets unikke trykfordelende egenska-
ber kan der ga en periode, inden kroppen har vannet sig

til TEMPUR produkterne. Nar produkterne har vaeret i brug

et stykke tid, 3bnes cellerne i materialet yderligere, hvilket
medforer, at TEMPUR materialet reagerer hurtigere. Det kan
foles, som om materialet bliver bladere. De trykfordelende
egenskaber forbliver dog ngjagtigt de samme, og komforten
ved produkterne forbedres.

Lige nar produktet pakkes ud af emballagen, kan det afgive en
karakteristisk lugt. Dette er ganske uskadeligt og lugten forsvinder
efter kort tids brug. Hvis lugten er generende, anbefales

det, at produktet gennemluftes grundigt for anvendelse.

Under transporten kan betraekket p&d madrassen vaere blevet
trukket en anelse ud af den oprindelige position. Nar

TEMPUR Materialet igen har stuetemperatur, kan du rette pa
betraekket. Dette skulle ikke tage mere end et par minutter, og
herefter kan du nyde din nye madras optimalt.

TEMPUR frarader en hver brug af varmetzepper, varmedunk

og lignende produkter i forbindelse med TEMPUR produkter,

da disse kan beskadige den trykaflastende effekt i materialet.
TEMPUR Materialet fungerer mest effektivt ved temperaturer
mellem stue- og kropstemperatur.

HYGIEJNE

TEMPUR er produceret med en miljovenlig bakteriereducerende
komponent, der sikrer at bakterie- og svampevaekst reduceres
mest muligt. Det anbefales dog at lufte TEMPUR produktet
jeevnligt for at fierne eventuel fugt.
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BRANDSIKKERHED A

TEMPUR materialets sammensaetning reducerer risikoen for
antaendelse. Materialet kan dog antaendes ved direkte kontakt
med aben ild. | tilfzelde af brand afgiver materialet sundhedsska-
delige stoffer. Det frarades derfor kraftigt at ryge i sengen.

CE-MARKNING c €

De fleste TEMPUR produkter er CE-maerket som medicinsk
udstyr (klasse 1), hvilket betyder, at produkternes egenskaber
lever op til kravene i direktiv 93/42/EQF. (Se pa emballage eller
vaskemaerke, om det kgbte produkt er CE-maerket)

HANDTERING AF TEMPUR MATERIALET

TRANSPORT OG OPBEVARING
Folgende anvisning geelder ved transport, flytning og opbevaring
af TEMPUR Produkterne.

- TEMPUR Kombimadrasser skal opbevares liggende fladt, for
eksempel i originalemballagen.

+ TEMPUR Topmadrasser kan opbevares enten sammenrullet eller
liggende fladt.

° P& grund af TEMPUR Materialets viskoelastiske egenskaber
kan bade kombimadrasser og sammenrullede topmadras-
ser sammentrykkes under transport eller under opbevaring.
Dette er normalt og produktet vil genvinde sin normale storrelse
ved brug og under stuetemperatur.

+ TEMPUR Puder skal opbevares i deres oprindelige form. Produkter
som for eksempel THE TRAVEL PILLOW kan dog rulles sammen
i den medfolgende pose (posen ber kun bruges pa
rejser for at undga permanent deformering af puden). A

Det geelder generelt for TEMPUR, at produkterne ikke ma bgjes
eller presses i form, da der kan veere risiko for, at materialet
beskadiges. TEMPUR Produkter skal opbevares i et tort miljo (max.
65% fugtighed)

RENGORING OG VEDLIGEHOLD )
TEMPUR Materialet ma ikke vaskes eller renses pa renseri.

For at rengere et TEMPUR Produkt kan man fjerne

betraekket og ventilere TEMPUR Materialet, eller forsigtigt torre
TEMPUR Produktet over med en hardt opvredet klud for at
fierne overfladiske pletter og skidt. (For behandling af betraek

se naeste sektion samt vaskeinstruktionerne i betraekket.)
TEMPUR Madrasser skal altid lzegges pa en ventileret sengebund,
eksempelvis fiederbund eller lamelbund, for at undga, at

der samler sig fugt i madrassen.

BETRAK TIL TEMPUR PRODUKTER

HOJ HYGIEJNE
De fleste TEMPUR Betraek kan tages af og rengeres. Rengeringen
skal forega i overensstemmelse med vaskeinstruktionerne.
Specielle betraek som indeholder TEMPUR Materiale kan ikke
vaskes. Disse kan let afmonteres og luftes, men ikke vaskes

eller renses. (P4 THE CELEBRITY MATTRESS by TEMPUR og

THE CAR COMFORTER by TEMPUR kan betraekket dog ikke
afmonteres, her anbefales det at lufte hele produktet) | forbin-
delse med vask skal betraekket vendes med vrangen ud og
lynes. Vaskeinstruktioner findes pa vaskemaerket i betraekket.

SKRIDSIKKER BELAGNING

Nogle TEMPUR Produkter har skridsikker belaegning pa undersi-
den. Denne belaegning sikrer, at produktet ikke glider under brug.
Det skridsikre materiales egenskaber forringes ikke, nar betraek-
ket vaskes.

GARANTI

Garantien pa vores produkter gzelder kun safremt, disse er kabt
ved en autoriseret TEMPUR Forhandler.

TEMPURS Produkter fremstilles individuelt. Mindre variationer i
produkterne kan derfor forekomme.

Der er 2 ars almindelig garanti fra producenten pa alle TEMPUR
Produkter i henhold til nedenstdende begraensninger.

Hvis garantibeviset i brugsanvisningen indsendes eller formularen
pa www.tempur.dk udfyldes, kan denne garanti

forleenges til:

+ 3 ars fuld garanti for puder

- 15 ars fuld garanti pa madrasser. (omfatter ikke Promessa topper
og futon, disse har 5 ars fuld garanti)

+ 2 ar for betraek
Garanti Sengerammer: 5 ar i forhold til materielle fejl.

Garanti bunde: 5 ar i forhold til materielle fejl.

GARANTIEN OMFATTER:

- Fysiske defekter og forandringer, som forarsager synlig, bliv-
ende indtrykning pa over 2 cm i TEMPUR Materialet (omfatter
ikke Comfort og Deluxe puder).

+ Reklamation skal ske til den forhandler hvor fra produktet er
kobt eller anden autoriseret forhandler af TEMPUR Produkter.

- Ved reklamation skal original faktura eller kvittering sammen
med det returnerede garantibevis fremvises/medsendes som
dokumentation for kebet.

- Garantien daekker kun, hvis TEMPUR Produktet bruges og
handteres som beskrevet i denne vejledning.

GARANTIEN OMFATTER IKKE: A

- Almindelige forandringer i hardhed eller egenskaber, som ikke
pavirker produktets trykfordelende egenskaber.

- Hvis produkterne er meget tilsmudsede og uhygiejniske.

- Hvis der er foretaget aendringer eller reparation af TEMPUR
Produktet uden tilladelse fra TEMPUR.

+ Hvis TEMPUR Produktet er blevet vadt eller gennembladt.
TEMPUR Materialet absorberer vaesker og er vanskeligt at
torre, dette reducerer den trykaflastende effekt permanent.

« Hvis TEMPUR Produktet har vaeret bgjet, mast etc. ved andet
end stue temperatur (18-22 grader)

« Hvis et produkt er @endret i udformning eller segt repareret
uden TEMPUR’s tilladelse.

« Hvis TEMPUR's instruktioner vedrerende brug, rengering og
vedligeholdelse af produktet ikke er blevet fulgt.

- Hvis produktet i ovrigt er beskadiget som folge af darlig vedli-
geholdelse, uagtsom brug eller anden behandling.

Ved reparation eller udlevering af erstatningsprodukter under
garantien forleenges den oprindelige garantiperiode ikke.
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TEMPUR - AINULAADNE MATERJAL

Onnitleme TEMPUR i toote ostmise puhul ja selle puhul, et liitute (iha kasvava hulga inimestega kogu maailmas,
kes naudivad TEMPURi hammastavat mugavust ja pingeid leevendavaid omadusi. Enne kasutamist votke hetk
aega, et lugeda labi kdesolev brosudr. Nii saate teada, kuidas kasutada TEMPURi toodet optimaalselt, nii et see

véimalikult kaua vastu peaks.

MIS ON TEMPUR? KUIDAS TEMPUR TOOTAB?

TEMPUR on temperatuuritundlik viskoelastne, avatud struktuuriga
materjal, mis vormib end tépselt sinu keha jargi. Need omadused kokku
loovad ainulaadse, pingeid leevendava materjali, mis pakub optimaal-
set mugavust. See vdimaldab kehal puhata oma loomulikus asendis,
jaotades surve Uhtlaselt tile kogu kasutusala, vélistades survepunktid,
mis voivad tekitada ebamugavust.

TEMPUR reageerib keha soojusele ja seega kohandub selle kujuga.
Materjali viskoelastsus tdhendab seda, et parast kokkusurumist votab
TEMPUR teatud viivituse jarel algse kuju. Viivitus soltub temperatuu-
rist. Seetottu tundub TEMPUR madalamal temperatuuril kdvemana ja
koérgemal pehmemana.

TEMPURITOOTE KASUTAMINE

Lahtipakkimisel voib tunda toote iseloomulikku I16hna. See on tdiesti
kahjutu ja kaob kasutamisel liihikese ajaga. Lohna valtimiseks 6hutage
toodet enne kasutamist korralikult.

Transportimisel voib kate nihkuda digest asendist eemale. Kui TEMPURi
materjal on taas normaalsel toatemperatuuril, siis lihtsalt tommake kate
digesse asendisse sirgeks.

Esimese paari kasutuskuu jooksul madratsi poorid avanevad, mistottu
TEMPURi materjal hakkab kehatemperatuurile kiiremini reageerima.
Seetottu voib tunduda, nagu muutuks materjal pehmemaks. Tegelikult
jaavad pingeid leevendavad omadused samaks ja toode on veelgi
mugavam.

TEMPURi materjali unikaalsete pingeid leevendavate omaduste tottu
ldheb monel inimesel aega, kuni keha harjub TEMPURI tootega. Pidage
vastu ja paari nddala jooksul hakkate nautima toote tillatavat mugavust,
toetavaid ja pingeid leevendavaid omadusi.

Palume silmas pidada, et TEMPUR soovitab mitte kasutada elektritekke

ja kuumaveepudeleid koos oma toodetega, sest need voivad nérgen-
dada pingeid leevendavaid omadusi.
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TRANSPORT JA LADUSTAMINE
Ladustage kéiki tooteid originaalkujul. Uldiselt ei tohi TEMPURI tooteid
painutada ega vormi suruda, sest nii tekib materjali kahjustamise oht.

TEMPURI toodete transportimisel, teisaldamisel voi ladustamisel tuleb
jargida alljargnevaid néudeid:

- TEMPURIi madratsid tuleb ladustada horisontaalselt, véimaluse korral
originaalpakendis.

TEMPURI kattemadratseid voib hoida rullikeeratult voi horison-
taalselt. Arge rullige TEMPURi kattemadratsit lahti, kui on kiilm, sest
nii on oht, et materjal rebeneb voi praguneb.

« TEMPURi materjali viskoelastsuse tottu voivad madratsid ja kat-
temadratsid olla transportimise voi ladustamise ajal olla kergelt
kokkusurutud. See on normaalne ja toode votab méne aja parast
toatemperatuuril oma normaalkuju tagasi.

« TEMPURI patju on soovitatav ladustada originaalkujul. Siiski nditeks
selliseid tooteid nagu reisipadi THE TRAVEL PILLOW by Tempur voib
transportida kokkurullitult kaasasolevas kotis (kotti tuleks kasutada
ainult reisimise ajal, valtimaks padja jaddavat deformeerumist).

TEMPURI tooteid tuleb ladustada kuivas kohas (maksimaalne Q
suhteline niiskus 65%).

PUHASTAMINE JA HOOLDUS U
TEMPURi materjali ei tohi pesta ega kuivpuhastada. TEMPURI toote
puhastamiseks eemaldaga kate ja 6hutage TEMPURi materjali voi
puhastage korralikult valjavadnatud lapiga toote pinnalt plekid voi
mustuse.

TEMPURI valmistamisel on kasutatud keskkonnasébralikku, bakte-
rivastast komponenti, mis takistab bakterite ja seente kasvamist.
TEMPURI tooteid tuleb regulaarselt 6hutada, et eemaldada niiskust
ja TEMPURi madratsid tuleb alati paigutada 6hutatavale voodile, et
viltida niiskuse kogunemist.

TEMPURI TOODETE KATTED

Enamikku TEMPURI katetest saab eemaldada ja pesta vastavalt sildil
olevatele pesemisjuhistele. Silt on tavaliselt katte sees. Pesemise ajaks
tuleb kate keerata pahupidi ja sulgeda tomblukk.

MARKUS: TEMPURI materjali sisaldavaid erikatteid ei tohi pesta ega
kuivpuhastada, kuid neid saab kergesti eemaldada ning 6hutada ja
harjata (vélja arvatud THE CELEBRITY MATTRESS by Tempur).

TULEOHUTUS A

TEMPURi materjali koostis vahendab tuleohtu. Vahetul kokkupuutel
lahtise leegiga v6ib materjal aga suittida, seepdrast on soovitatav mitte
suitsetada voodis.

CE-MARGISTUS c €

Paljudel TEMPURi toodetel on CE-margistus: meditsiinivahendid
(1.klass), mis tdhendab, et nende toodete omadused vastavad direktiivi
93/42/EEC nouetele. (Kontrollige pesemisjuhiste sildilt, kas teie ostetud
toode on CE-maérgistusega.)

GARANTII
Garantii kehtib ainult juhul, kui toode on ostetud TEMPURi volitatud
edasimiitja kaudu.

Enamikule TEMPURi toodetest kehtib tavaline kaheaastane garantii.
Erandid on loetletud allpool.

Kui ostja on korralikult taitnud garantiitunnistuse voi ankeedi aadressil
www.tempur.com ja selle dra saatnud, siis kehtib garantii:

2 aastat katetele.

2 aastat voodite ja raamide (sh mootorite ja motoriseeritud osade)
materjali- ja valmistamisdefektide puhul.

3 aastat patjadele.

3 aastat 3.5 cm paksustele kattemadratsitele.

5 aastat THE FUTON 1 by Tempur.

5 aastat THE PROMESSA TOPPER by Tempur .

15 aastat 5 cm paksustele ja paksematele madratsitele ja kattemadrat-
sitele (piiratud garantii®).

MARKUS: TEMPURI tooteid valmistatakse eraldi, seetdttu véib esineda
vaikesi erinevusi.

ULDISED GARANTIITINGIMUSED

- Garantii kehtib ainult juhul, kui TEMPURI toodet kasutatakse ja kasit-
setakse kooskolas kdesolevas brosudiris antud juhistega.

« Madratsite, patjade ja vdiketoodete garantii ei kehti normaalsete
kévaduse voi teiste omaduste muutumise korral, kui need muutused
ei mojuta pingeid leevendavaid omadusi.

- Garantii kehtib fuu
stavad ndhtava, pisiva lle 2 cm stigavuse stivendi tekke TEMPURi

iliste defektide ja muutuste puhul, mis pohju-

materjalis (ei kehti lahtise taitega patjade ja THE PROMESSA TOPPER
by Tempur puhul).

« Kaebused tuleb esitada volitatud edasimiitjale, kellelt toode osteti,
Vvoi teisele TEMPURI toodete volitatud esindajale.

Garantiinbude esitamiseks tuleb esitada ostu téendava dokumen-

dina originaalarve véi ostukviitung.

GARANTII EI KEHTI: A

« Kui ei ole jargitud TEMPURIi juhiseid toote kasutamise, puhastamise
ja hooldamise kohta; voi kui toodet on muul viisil kahjustatud kehva
hooldamise voi hooletu kasutamise tagajarjel.

Kui toodet on painutatud, kokku surutud jne madalal temperatuuril
voi pikemaks ajaks, mistottu materjal on rebenenud voéi pusivalt
deformeerunud.

+ Kui TEMPURi toode on mérjaks saanud voi l&bi ligunenud. TEMPURI
materjal imab niiskust sisse ja kuivab halvasti, mis vdhendab piisivalt
toote funktsionaalsust.

« Kuitoode on vdga maardunud ja ebahiigieeniline.
«+ Kui TEMPURI toodet on muudetud v6i parandatud TEMPURI loata.

« Kui tootel on kasutatud tile 10 aasta vanuseid elektritekke.

Kui toodet parandatakse voi asendatakse garantii alusel, siis algset
garantiiperioodi ei pikendata.

*Kui esitate pohjendatud garantiindude parast 5 aasta moodumist
ostukuupéevast, annab TEMPUR teile samavaarse asendusmadratsi,
eeldusel, et maksate madratsi hinnast teatava protsendi, vt alljarg-
nevalt:

Piiratud garantii
0-5 aastat: Taisgarantii

6.aasta:  Garantii vaheneb 10%
7.aasta: Garantii vaheneb 20%
8.aasta: Garantii véheneb ~ 30%
9. aasta: Garantii véheneb ~ 40%
10.aasta:  Garantii vdheneb 50%
11.aasta:  Garantii vdheneb  60%
12.aasta:  Garantii vaheneb 70%
13.aasta:  Garantii vdheneb  80%
14.aasta:  Garantii vdheneb ~ 90%

15.aasta:  Garantii vdheneb  100%

Piiratud garantii vaartuse arvutamisel arvestatakse hind antud hetkel
kehtiva hinnakirja alusel.
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TEMPUR UN MATERIAL UNICO

Le damos la enhorabuena por la compra de un producto de la marca TEMPUR y por sumarse a
los cada vez mds numerosos usuarios de nuestros articulos en el mundo. Como ellos, disfrutara
del confort y de las propiedades de alivio de presion de TEMPUR. Antes de utilizar su producto, le
recomendamos lea cuidadosamente las instrucciones e informaciéon contenidas en este folleto. Le
permitirdn aprovechar al maximo los beneficios de su producto TEMPUR y aumentar su durabilidad.

¢{QUE ES TEMPUR? ;COMO FUNCIONA?

TEMPUR es un material de ultima generacién, termo sensible,
de recuperacion lenta y con una estructura de células abiertas
que se adaptar perfectamente a los contornos de su cuerpo.
Estas propiedades hacen que este material con propiedades
de alivio de presion sea unico y ofrezca un confort 6ptimo ya
que su cuerpo descansa en una posicion correcta. El material
distribuye su peso en toda la superficie de contacto y los puntos
de presion que pueden causar molestias desaparecen.
TEMPUR responde al calor de su cuerpo y a su peso para
adaptarse a su forma. Su recuperacion es lenta: después de
ejercer una presion sobre el producto, recupera lentamente su
posicion/forma inicial. La duracion del proceso de recuperacion
depende de la temperatura. Por lo tanto, el material es mas
firme si la temperatura es fria y resulta mas mullido si es mas
elevada.

CONDICIONES DE USO

Una vez desembalado, el producto puede desprender un olor
caracteristico. Es completamente inocuo y desaparece tras un
breve periodo. Este olor se atenuard mas rapidamente si el
producto estd bien ventilado antes de su uso.

Durante su transporte es posible que la funda del colchon
se desplace de su posicién original. Una vez que el mate-
rial TEMPUR haya vuelto a la temperatura ambiente normal,
solo tendrd que volver a colocar la funda manualmente en la
posicion deseada.

Debido a las exclusivas propiedades de alivio de presion del
Material TEMPUR, el cuerpo puede necesitar un tiempo de
adaptacion para acostumbrarse al producto. Con el uso, las
células de un Colchon TEMPUR se van abriendo y el material
responde de forma mas rapida, dando la sensacién de que se
estd volviendo mas mullido. Sin embargo, las propiedades del
producto no cambian en, incluso, el confort aumenta.

Por favor, tenga en cuenta que TEMPUR no recomienda el uso
de las mantas eléctricas o de botellas de agua caliente con sus
productos ya que pueden reducir sus propiedades de alivio de
presién, en especial si usa una manta eléctrica con mas de diez
anos de antigtedad. Para disfrutar plenamente de las propie-
dades de alivio de presion del Material TEMPUR, se recomienda
que la temperatura ambiente sea inferior al del cuerpo.

TRANSPORTE Y ALMACENAJE

Se recomienda sequir las siguientes instrucciones cuando trans-
porta, manipula o almacena un producto TEMPUR:

+ Los Colchones TEMPUR deben almacenarse en posicion hori-
zontal, preferentemente en su embalaje de origen y en un
lugar seco.
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+ Los sobre-colchones TEMPUR pueden almacenarse horizontal-
mente o enrollados.

- Debido a las propiedades del Material TEMPUR, los colchones
y los sobre-colchones pueden estar comprimidos durante el
transporte o el almacenamiento. Esto es normal y el producto
recuperard su forma y tamano original una vez en uso, en
condiciones normales.

+ Las Almohadas TEMPUR deben ser almacenadas respetando
su forma original. Sin embargo, algunos productos como la
Almohada de Viaje pueden ser transportadas enrolladas en
su bolsa de origen (se deberia utilizar la bolsa sélo para trans-
portar la almohada para evitar una deformacién permanente
del producto).

El Material TEMPUR no debe doblarse o comprimirse en exceso,
y tampoco se le debe deformar ya que podria romperse.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO w
El Material TEMPUR no se puede lavar, ni a maquina ni en seco.
Para limpiar su producto TEMPUR, quite la funda y ventile el
Material TEMPUR. También lo puede limpiar cuidadosamente
con un trapo para quitar las manchas o el polvo de la superficie
(para el mantenimiento de las fundas, consulte las instrucciones
de lavado de las fundas).

En la fabricacion del Material TEMPUR, se incorpora un compo-
nente inocuo, hipoalergénico y ecoldgico que permite evitar
la proliferaciéon de bacterias y la aparicion de hongos. Sin
embargo, se recomienda ventilar los productos de vez en
cuando y la utilizacion de una base en buen estado, v, si puede
ser, bien ventilada.

FUNDAS DE LOS PRODUCTOS TEMPUR

La mayoria de las fundas de los productos TEMPUR se puede
quitar y lavar a maquina respetando las indicaciones de limp-
ieza, pero las fundas especiales (Funda Colchén Deluxe) que
contienen Material TEMPUR no se pueden lavar ni siquiera en
seco. Solo se pueden quitar, ventilar y cepillar con cuidado.
Para lavar las fundas normales, se recomienda lavarlas del
revés y cerrar la cremallera. Las instrucciones de lavado indican
la composicion del material de la funda. Estas instrucciones se
encuentran en la etiqueta cosida dentro de la funda.

RESISTENCIA AL FUEGO

La propia composicion del Material TEMPUR reduce la posibili-
dad de que prenda fuego. Sin embargo, si se dirige una llama
directamente sobre el producto, puede prender fuego. Por ese
motivo, se recomienda no fumar en la cama.

PRODUCTO CE c E
La mayoria de los productos TEMPUR son considerados como
productos médicos de Clase 1 dentro de la Union Europea,
cumpliendo con los requisitos de la norma 93/42/EEC. (Por
favor, lea la etiqueta para comprobar que el producto que ha
adquirido cumple con esa norma).

GARANTIA

Los productos TEMPUR son fabricados de forma individual. Por
lo tanto algunas variaciones infimas pueden existir entre dife-
rentes productos de la misma referencia.

TEMPUR ofrece adicionalmente, ademas de la garantia como
fabricante, una garantia comercial, de conformidad con lo esta-
blecido en el articulo 125 del Real Decreto Legislativo 1/2007,
de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias. La presente Garantia
Comercial recae sobre cualquier producto TEMPUR que se
haya vendido en cualquiera de los Distribuidores Oficiales de
TEMPUR en Espana.

De conformidad con lo establecido en el articulo 125.3 de la
mencionada Ley General para la Defensa de los Consumidores
y Usuarios, se indica expresamente que la Garantia Comercial
no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario ante
la falta de conformidad de los productos con el contrato. Todos
los productos TEMPUR estan cubiertos por una garantia general
de dos anos con las siguientes limitaciones. La garantia para los
sobrecolchones de 3,5 cm es una garantia completa de 3. Si
nos devuelve cumplimentada la tarjeta de garantia incluida en
las instrucciones o el formulario que aparece en www.tempur.
com, ésta se puede ampliar a:

3anosenelcasodelasalmohadasque cubreerroresdefabricacion.

15 anos en el caso de los colchones (prorrata®) (Sobrecolchones
de 3,5 cm no incluidos).

2 afnos en el caso de las fundas.

La garantia cubre defectos fisicos o cambios que ocasionen una
deformacién visible y permanente superior a 2 cm en el mate-
rial TEMPUR (no incluye las almohadas Confort). La garantia no
cubre los cambios normales en la firmeza o las propiedades
que no afecten a las caracteristicas de alivio de la presién del
producto. La garantia serd valida exclusivamente cuando el
producto TEMPUR se utilice y manipule conforme a las pre-
sentes instrucciones, si no se han efectuado reparaciones en
el producto TEMPUR por personas no autorizadas por TEMPUR;
y siempre que no se acredite que los danos sufridos en el pro-
ducto TEMPUR han sido causados de forma intencionada o a
consecuencia de un uso indebido o ilegal del mismo.

LA GARANTIA NO CUBRE: A

+ Productos muy sucios y en condiciones de higiene no adec-
uadas.

+ Cuando un producto TEMPUR haya sido modificado o repara-
do sin la autorizacién de TEMPUR

+ Cuando no se hayan seguido las instrucciones de TEMPUR
con respecto a la utilizacion, limpieza y mantenimiento del
producto.

+ Cuando el producto haya sufrido dafios como resultado de un
mal mantenimiento, utilizacion inadecuada o cualquier otro
motivo

Para presentar una reclamacion, en el punto de venta donde
adquirio el producto, deberd presentar/adjuntar la factura
o recibo original y la tarjeta de garantia como prueba de
compra a la direccién que consta al final del folleto en el apar-
tado “direcciones”. También puede completar el formulario en
nuestra pagina web www.tempur.es/page20403.aspx

La accion para reclamar el cumplimiento de lo dispuesto en la
presente Garantia Comercial prescribird a los SEIS MESES desde
la finalizacion del plazo de garantia.

Cuando los productos sean objeto de reparacion o sustitucion
bajo la garantia, el periodo de la garantia original no sera
objeto de ampliacion.

Prorrata®

0-5 anos  Garantia completa

6° ano La garantia se verd reducida en un  10%
7° ano La garantia se verd reducida en un  20%
8° afno La garantia se verd reducida en un  30%
9° afo La garantia se verd reducida en un  40%

10° afo La garantia se verd reducida en un  50%
11° afo La garantia se verd reducida en un  60%
12° afo La garantia se verd reducida en un  70%
13° ano La garantia se verd reducida en un  80%
14° ano La garantia se verd reducida en un  90%

15° afo La garantia se verd reducida en un  100%

“Cuando efecte una reclamacion vélida bajo la garantia una
vez transcurridos 5 anos a partir de la fecha de la compra,
TEMPUR sustituird su colchon por otro equivalente si abona
un porcentaje del precio del colchén segun los parametros
indicados arriba.

El precio esta basado en la lista de precios valida en el momen-
to de la reclamacion.
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TEMPUR - UN MATERIAU UNIQUE

Félicitations ! Vous venez d’acheter un produit TEMPUR et vous rejoignez ainsi le nombre toujours
croissant d’utilisateurs dans le monde entier qui jouissent d’'un confort exceptionnel et qui béné-
ficient d’un allégement de la pression optimal. Avant de I'utiliser, prenez le temps de lire cette
notice afin de comprendre comment préserver la longévité et les propriétés optimales de votre

produit TEMPUR.

LE SECRET DE TEMPUR

TEMPUR est un matériau viscoélastique thermosensible a cellules
ouvertes qui épouse les contours exacts de votre corps. Ces pro-
priétés combinées créent un matériau unique d’allégement de la
pression qui offre un confort optimal. Il permet a votre corps de
se reposer dans sa position naturelle en redistribuant la pression
sur toute la surface de couchage, éliminant les points de pression
source d’inconfort.

TEMPUR réagit a la chaleur de votre corps et épouse ainsi sa
morphologie. Grace aux propriétés viscoélastiques du matériau,
TEMPUR reprend sa forme initiale aprés chaque compression
dans un certain délai. Ce délai dépend de la température ambi-
ante. Ainsi TEMPUR offre un premier contact plus ferme a basse
température et plus souple a température élevée sans que cela
altere les bénéfices du produit.

UTILISATION DE VOTRE PRODUIT TEMPUR

Une fois déballé, le produit peut dégager une odeur caracté-
ristique. Cette odeur est completement inoffensive et disparait
apres une courte période d'utilisation. Afin de limiter ce désagré-
ment, nous vous conseillons de bien ventiler le produit et |a piece
avant utilisation.

Pendant le transport, la housse peut glisser de sa position
originale. Une fois le matelas installé dans votre chambre, vous
pouvez réajuster trés facilement la housse a la main.

Pendant les premiers mois dutilisation, 3 mesure que les cel-
lules du matelas s’ouvrent, le Matériau TEMPUR réagit plus
rapidement a la température du corps. Vous pouvez ainsi avoir
I'impression que le matériau devient plus souple. En réalité, les
propriétés d’allégement de la pression restent intactes mais le
confort est plus appréciable.

Du fait des propriétés uniques d’allégement de la pression du
Matériau TEMPUR, certaines personnes peuvent mettre un peu
de temps a s’adapter au produit TEMPUR. Cela est tout a fait nor-
mal et apres quelques semaines ces mémes personnes pourront
apprécier son confort extraordinaire, son soutien optimal et ses
propriétés d’allégement de la pression.
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IMPORTANT : TEMPUR vous déconseille I'utilisation de couver-
tures chauffantes ou de bouillottes. Elles pourraient altérer les
propriétés d’allégement de la pression.

TRANSPORT ET STOCKAGE

Les produits doivent étre stockés sans déformation.
Généralement, les produits TEMPUR ne doivent pas étre pliés ou
compressés car le matériau risque de s’abimer.

Voir ci-dessous quelques consignes pour transporter et stocker

les Produits TEMPUR:

- Les Matelas TEMPUR doivent étre stockés 3 plat, idéalement
dans leur emballage original.

- Les sur-matelas TEMPUR peuvent étre enroulés ou stockés a
plat. Mais n"enroulez pas un sur-matelas TEMPUR quand il fait
froid, le matériau pourrait se déchirer ou craquer.

+ Du fait de la viscoélasticité du Matériau TEMPUR, les matelas
et sur-matelas peuvent se compresser légerement durant le
transport ou le stockage. Cela est tout a fait normal, le produit
va reprendre sa forme normale une fois installé dans la cham-
bre a température ambiante (18-22°C).

+ Les Oreillers TEMPUR doivent étre stockés dans leur forme
originale. Cependant, des produits comme |'oreiller de voyage
TEMPUR peuvent étre transportés dans le sac fourni (le sac ne
doit étre utilisé que pour le voyage pour éviter la déformation
de loreiller).

- Les Produits TEMPUR doivent étre stockés dans un envi- A
ronnement sec (65% maximum d’humidité relative).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN \w
Le Matériau TEMPUR ne peut pas étre lavé méme a sec. Pour
nettoyer un Produit TEMPUR, retirez la housse et ventilez le
matériau, ou essuyez-le délicatement avec un chiffon propre
bien essoré pour retirer des taches ou de la saleté de la surface
de couchage. Répétez I'opération si nécessaire.

TEMPUR est produit a partir d'un composant respectueux
de I'environnement qui prévient le développement fongique
et bactérien. Cependant, les Produits TEMPUR doivent étre
régulierement ventilés afin d’éviter une éventuelle humidité.

HOUSSES POUR LES PRODUITS TEMPUR

Toutes les housses TEMPUR peuvent étre retirées et nettoyées
selon les instructions de lavage situées a l'intérieur de la housse.
Pendant le lavage, la housse doit étre mise a I'envers et la ferme-
ture éclair fermée.

IMPORTANT: Les housses spéciales qui contiennent du Matériau
TEMPUR ne peuvent pas étre lavées méme a sec, mais elles
peuvent étre facilement retirées pour étre aérées ou brossées.

SECURITE FEU A

Le matériau TEMPUR, conforme a la norme européenne NF-EN
597 ainsi qu'aux exigences d’allumabilité du décret n°2000-164
du 23 février 2000 relatif a la sécurité et a I'hygieéne des articles
de literie, réduit les risques d’inflammation.

Il peut cependant s’enflammer par contact direct avec le feu. En
cas d'incendie, le matériau émet des substances nocives pour la
santé. Il est donc fortement déconseillé de fumer au lit.

LABEL CE C €

Beaucoup de Produits TEMPUR bénéficient du marquage CE
comme dispositif médical (classe 1). Cela signifie que les car-
actéristiques du produit obéissent aux exigences de la directive
93/42/EEC. (Vérifiez I'étiquette de lavage pour voir si votre produit
TEMPUR possede le marquage CE).

GARANTIE
La garantie s'applique uniquement si le produit a été acheté chez
un revendeur TEMPUR agréé.

Les produits TEMPUR sont couverts par les garanties suivantes. En
renvoyant le formulaire de garantie (au dos de ce manuel ou en
ligne sur www.tempur.fr), la garantie bénéficie d’'une extension
et devient:

2 ans pour les housses.

3 ans pour les oreillers.

3 ans pour les sur-matelas 3,5 cm.

15 ans pour les matelas et sur-matelas a partir de 5 cm et au-
dessus (PRO RATA® voir ci-dessous)

IMPORTANT: Les produits TEMPUR sont fabriqués individuellement,
des différences mineures entre eux peuvent donc apparaitre
(tolérance de fabrication +/- 1 cm en hauteur, largeur et longueur
sur tous nos produits; sauf Cloud Pillow +/- 2 cm).

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

+ La garantie nest valable que si le produit TEMPUR est utilisé et
manipulé dans le respect des instructions de ce manuel.

- La garantie relative aux Matelas, Oreillers et Accessoires de
Confort TEMPUR ne couvre pas 'augmentation normale de la
souplesse du matériau et/ou une diminution de la reprise lente
de sa forme qui n"affectent pas les propriétés d'allegement de
la pression.

+ La garantie couvre les défauts et altérations physiques du produit
qui provoquent un affaissement permanent visible de plus de 2
cm du Matériau TEMPUR (sauf pour les oreillers non moulés).

- Les réclamations doivent étre émises par le revendeur agréé
chez qui le produit a été acheté voire par un autre revendeur
agréé (ou TEMPUR directement si revendeur d'origine fermé ou
défaillance commerciale).

« Pour effectuer une réclamation sous garantie, il faut impérative-
ment présenter la facture originale comme preuve d’achat.

LA GARANTIE NE FONCTIONNE PAS: A

- Siles instructions de TEMPUR concernant I'utilisation, le nettoyage
et I'entretien n‘ont pas été suivies; ou si le produit a été par
ailleurs abimé 3 la suite d’'un mauvais entretien ou d’une
utilisation anormale.

- Si le produit a été plié ou compressé sous des températures
froides ou pendant trop longtemps provoquant ainsi des
déchirures ou des déformations.

+ Si le produit TEMPUR a été mouillé ou trempé. Le Matériau
TEMPUR absorbe le liquide et est difficile a sécher ce qui réduit
ses fonctionnalités de facon permanente.

- Si le produit est souillé et ne respecte pas les régles d’hygiene.

+ Sile produit a été altéré ou réparé sans I'accord de TEMPUR.

- Si des couvertures chauffantes et/ou bouillotes, ont altéré le
matériau.

Si les produits sont réparés ou remplacés sous garantie, la

durée de garantie originale n’est pas étendue. Seul le temps

d'immobilisation ou échange vient étendre la durée originale..

“Si vous effectuez une réclamation valide, plus de 5 ans aprées la
date d’achat, TEMPUR vous fournit un matelas de remplacement
équivalent (méme technologie / épaisseur idem ou a défaut la
plus proche) moyennant le paiement d’un pourcentage du prix du
matelas comme suit :

Pro rata

0-5 ans: Garantie pleine

Année 6: La garantie est réduite de 10%
Année 7: La garantie est réduite de 20%
Année 8: La garantie est réduite de 30%
Année 9: La garantie est réduite de 40%
Année 10:  La garantie est réduite de 50%
Année 11:  La garantie est réduite de 60%
Année 12:  La garantie est réduite de 70%
Année 13:  La garantie est réduite de 80%
Année 14:  La garantie est réduite de 90%
Année 15:  La garantie est réduite de 100%

IMPORTANT: Le calcul du prix au pro rata est basé sur les tarifs
en vigueur au moment de I'exécution de la garantie. Exemple:
Année 6 - Tarif TTC indicatif en vigueur du matelas de remplace-
ment: 2500 € / Paiement a hauteur de 10% du montant par le

client soit 250 €.
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TEMPUR - AINUTLAATUINEN MATERIAALI

Onnittelumme uudesta TEMPUR-tuotteestasi! Ennen kuin otat tuotteen kayttoosi, kaytdthan
hieman aikaasi ja tutustut tdhan takuuvihkoseen. Nain saat parhaan mahdollisen hyodyn

TEMPUR-tuotteestasi vuosiksi eteenpdin.

MITA TEMPUR ON? MITEN SE TOIMII?

TEMPUR on viskoelastinen ja ldmpétilan tunnistava materiaali,
joka muotoutuu yksilollisesti kehon muotojen mukaan. Yhdessa
nama ominaisuudet luovat ainutlaatuisen, painerasitusta
lieventavan materiaalin, joka tarjoaa ylittamatonta mukavuutta.
TEMPUR antaa kehon levata luonnollisessa asennossaan jaka-
malla paineen tasaisesti koko alustalle ja poistaa painerasitusta
aiheuttavat kohdat, jotka ovat kivun ja epdmukavuuden Idhde.

Materiaalin viskoelastisuus tarkoittaa, ettd TEMPUR palautuu
alkuperdiseen muotoonsa puristuksen jalkeen lyhyen, sisaan
rakennetun viiveen kuluttua. Palautumisnopeus maaraytyy
lampotilan mukaan, jonka vuoksi TEMPUR tuntuu pehmedm-
malta esimerkiksi [ampimassa ymparistdssa.

KAYTTO
Kun tuote poistetaan pakkauksesta, saatetaan aluksi havaita
tuotannosta jaanytta tuoksua, joka on taysin vaaratonta. Tuoksu
haviaa lyhyen ajan kuluessa kayton aloittamisesta. Tuote void-
aan tuulettaa ennen kayttoonottoa, jolloin tuoksu haviaa nope-
ammin.

Patjan paallykset saattavat siirtya alkuperaiseltd paikaltaan
kuljetuksen aikana. Kun TEMPUR-materiaali on lammennyt takai-
sin normaaliin huoneenlampoon, suorista paallys symmetriseksi
kasin. Tdman ei pitaisi vieda paria minuuttia kauempaa, ja se
varmistaa, ettd patjasi toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

Koska TEMPUR-materiaali ja sen painerasitusta lieventavat omi-
naisuudet ovat ainutlaatuisia, saattaa kulua jonkin aikaa, ennen
kuin keho tottuu TEMPUR-tuotteen avulla saatuun fysiologisesti
suositeltavaan ja oikein tuettuun asentoon. Kayton aikana
TEMPUR-materiaalin kennot avautuvat ja saattaa tuntua silta,
etta materiaali pehmenisi. Tama ei vaikuta materiaalin painera-
situsta lieventaviin ominaisuuksiin vaan painvastoin kayttomu-
kavuus paranee, kun TEMPUR-materiaali reagoi nopeammin
kehon lampatilaan.

Huomioi, ettd sahkoisten huopien ja kuumavesipullojen kaytto
ei ole suositeltavaa TEMPUR-tuotteiden kanssa, koska nama
voivat heikentaa painetta vahentévia ominaisuuksia, etenkin jos
kaytetaan 10 vuotta vanhempia sdhkoisid huopia.
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KULJETUS JA VARASTOINTI

Varastoi kaikki tuotteet alkuperdismuodossaan. TEMPUR-
tuotteita ei saa taivuttaa tai puristaa muuhun muotoon, koska
tama saattaa johtaa materialiin vahingoittumiseen.

Huomioitavaa TEMPUR-tuotteiden kuljetuksessa, siirtamisessa
ja varastoimisessa:

+ TEMPUR-patjat on varastoitava vaaka-asennossa, mieluiten
alkuperaispakkauksessaan.

+ TEMPUR-sijauspatjat voidaan kaaria rullalle tai varastoida vaa-
ka-asennossa. Ald kaari TEMPUR-sijauspatjaa rullalle kylmaélla,
koska materiaali voi haljeta tai murtua.

- TEMPUR-materiaalin viskoelastisuuden takia seka patjat etta
rullalle kaarityt sijauspatjat saattavat kutistua kuljetuksen
ja varastoinnin aikana. T&m& on normaalia. Tuote palautuu
alkuperaiseen kokoonsa, kun se otetaan kayttoon ja pidetaan
normaalissa huoneenldmmaossa. Tasta syysta patjan mitta on
ns. nimellismitta sallien koossa muutaman senttimetrin toler-
anssin.

+ TEMPUR-tyynyt tulee sailyttad alkuperdisessa muodossaan.
Matkatyynyn kaltaiset tuotteet voidaan kuitenkin kuljettaa rul-
lalle kaarittynd mukana toimitettavassa kassissa (kassia tulee
kayttdd vain matkan aikana, jotta tyynyn muoto ei muutu
pysyvasti).

PUHDISTUS JA HOITO A

TEMPUR-materiaalia ei saa pestda tai kuivapests. TEMPUR-
tuote voidaan puhdistaa irrottamalla paallinen ja tuulettamalla
TEMPUR-materiaali tai pyyhkimalla paallinen hyvin nihkedlla
liinalla, joka poistaa pintalian ja tahrat.

TEMPUR-materiaali valmistetaan ymparistoystavallisesta ainees-
ta, joka ehkaisee bakteerien ja sienien muodostumista. TEMPUR-
tuotteet on kuitenkin tuuletettava saannollisesti kosteuden pois-
tamiseksi. TEMPUR-patja on aina pidettava tuuletetulla alustalla,
esimerkiksi joustinpohjan tai salepohjan paallg, jotta patjaan ei
keraanny kosteutta.

TEMPUR-TUOTTEIDEN PAALLISET \:7
Useimmat TEMPUR-paélliset voidaan irrottaa ja puhdistaa.
Puhdistus on tehtdva pesuohjeiden mukaisesti. Paallinen kaan-
netaan pesun ajaksi nurin pain ja vetoketju suljetaan.

HUOMIO: Tama ei kuitenkaan koske erikoispaallisia, jotka sis-
altévat TEMPUR-materiaalia. Erikoispaalliset voidaan irrottaa
tuuletusta ja harjausta varten, mutta ei pesta (ei koske Celebrity-
patjaa).

PALOTURVALLISUUS A

TEMPUR-materiaalin rakenne vahentdd palovaaraa. Materiaali
saattaa kuitenkin syttyd, jos se joutuu kosketuksiin avoliekin
kanssa. Tupakointi vuoteessa on siksi ehdottomasti kiellettya.

CE-MERKINTA C €

Useimmat TEMPUR-tuotteet on luokiteltu CE-merkilla laakinnal-
lisiksi laitteiksi (luokka 1), mika tarkoittaa, ettd tuotteiden omi-
naisuudet tayttavat direktiivin 93/42/ETY vaatimukset.
(CE-merkintd ilmoitetaan pesulapussa.)

TAKUU

TEMPUR-tuotteiden takuu on voimassa vain, kun tuote ostetaan
valtuutetulta TEMPUR-jalleenmyyjalta. Kaikilla TEMPUR-tuotteilla
on normaalisti kahden vuoden takuu. Tayttamalla takuulo-
makkeen osoitteessa www.tempur.fi voidaan takuuta jatkaa
seuraavasti:

Tyynyt: 3 vuotta

Padlliset: 2 vuotta

FUTON-patja ja sijauspatjat 3,5 / 5 cm: 3 vuotta

Saatopohjat ja moottorit: 2 vuotta

Patjat alkaen 7 cm: 15 vuoden pro rata -takuu®

Vuoderungot: 10 vuoden pro rata -takuu ( O - 5 vuotta taysi
takuu ja 6 vuodesta eteenpdin takuun korvausala véhenee 20
% vuodessa).

TEMPUR-tuotteet valmistetaan yksilollisesti ja siksi pienet erot
tuotteiden valilla ovat normaaleja.

YLEISET TAKUUTA KOSKEVAT EHDOT
+ Takuu on voimassa vain, kun TEMPUR-tuotetta kaytetaan ja
kasitellagn tassa kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.

- Tyynyja, patjoja ja muita pientuotteita koskeva takuu ei korvaa
sellaisia tavallisia kovuuden tai ominaisuuksien muutoksia,
jotka eivat vaikuta tuotteen painerasitusta lieventaviin omi-
naisuuksiin.

- Takuu kattaa materiaalivirheet ja -muutokset, jotka aiheutta-
vat TEMPUR-materiaaliin nakyvan, pysyvan, yli 2 cm painau-
man (ei koske rouhetyynyja ja Promessa-sijauspatjaa).

- Takuuvaatimus on tehtdva tuotteen myyneelle jalleen-
myyjalle. Jos myyjaa ei voida tavoittaa, asia esitetaan toiselle
TEMPUR-tuotteiden jélleenmyyjalle.

- Takuuvaatimusta tehtdessd ostotapahtuma on todistettava
esittamalla alkuperainen lasku tai kuitti.

+ Tuotteen viasta on viipymattd ilmoitettava myyjaliikkeelle.
Selvittamisen nopeuttamiseksi valokuvat ovat avuksi,
jolloin varsinkaan suurikokoisia tuotteita ei tarvitse tuoda
myymalaan, eika myyjan tarvitse kayda tarkistamassa tuotet-
ta. Tapauskohtaisesti tarkistuskaynti on valttamaton ratkaisun
oikeellisuuden varmistamiseksi.

- Mahdollinen virhe on ilmoitettava myyjaliikkeelle vélittomasti.
Mikali tuotteen viasta ei ilmoiteta kohtuullisessa ajassa, takuu
raukeaa vian osalta.

Mikali tuotteessa on valmistusvirhe, pyritdan se ensin kor-
jaamaan tai sitten vaihtamaan tapauskohtaisesti uuteen.

TAKUU RAUKEAA, )OS A

- Takuuehtoja ja yleisia huonekaluja koskevia kaytto-, puhdis-
tus-, varastointi ja hoito-ohjeita ei ole noudatettu tai tuote
on muuten vahingoittunut huonon hoidon, huolimattoman
kayton tai muun vastaavan takia.

- TEMPUR-tuotetta on taiteltu usein tai sitd on tampattu
esim. kylmassa lampotilassa, joka on johtanut materiaalin
murtumiseen.

+ TEMPUR-tuote on kastunut tai imenyt nesteita sisaansa.

» TEMPUR-tuote on hyvin likainen tai sen hygieniasta ei ole
huolehdittu.

- TEMPUR-tuotetta on muutetty, leikattu tai muuten muokattu.

Takuun mukaiset tuotekorjaukset tai
-vaihdot eivat pidenna alkuperaista takuuaikaa.

“Jos perusteltu takuuvaatimus tehdaan yli 5 vuotta ostopaivan
jélkeen, TEMPUR vaihtaa patjan uuteen vastaavaan tuottee-
seen. Uudesta patjasta maksettava osuus maardytyy seuraavan
mukaisesti:

Pro rata - ikaan suhteutettu takuu
0-5 vuotta: taysi takuu

Vuosi 6: takuun korvausala véhenee 10 %
Vuosi 7: takuun korvausala véhenee 20 %
Vuosi 8: takuun korvausala vahenee 30 %
Vuosi 9: takuun korvausala vahenee 40 %

Vuosi 10: takuun korvausala véhenee 50 %
Vuosi 11:  takuun korvausala vdhenee 60 %
Vuosi 12: takuun korvausala véhenee 70 %
Vuosi 13: takuun korvausala vahenee 80 %
Vuosi 14:  takuun korvausala vahenee 90 %

Vuosi 15: takuun korvausala véhenee 100 %

Hinta maaraytyy kulloinkin voimassa olevan hinnaston mukaan.
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TEMPUR® - FOR YOUR BEST NIGHT'S SLEEP

Congratulations on your TEMPUR Purchase and on joining a growing number of owners worldwide
who are enjoying the amazing comfort and pressure relieving benefits of TEMPUR. Before use, please
take a little time to read through this booklet to understand how to get the optimum benefits and

durability from your TEMPUR Product.

WHAT IS TEMPUR ? HOW DOES TEMPUR WORK?

TEMPUR is a temperature sensitive visco-elastic material
with an open cell structure that moulds to the exact contours
of your body. These properties together create a unique,
pressure-relieving material that provides optimal comfort.
It does this by allowing your body to rest in its natural
position whilst distributing pressure evenly over the entire
area of use, virtually eliminating pressure points which can be
a source of discomfort.

TEMPUR reacts to the warmth of your body and thereby adapts
to the shape of it. The visco-elastic properties of the material
mean that TEMPUR regains its original shape after compression
with a certain built-in delay. This delay depends on the temper-
ature. Therefore, TEMPUR feels firmer at lower temperatures
and softer at higher temperatures.

USE OF YOUR TEMPUR PRODUCT

Once unpacked, the product may give off a characteristic smell.
This is completely harmless and disappears after a short period
of use. To avoid this, ventilate the product well before use.

During transportation the cover may move from its original
position. Once the TEMPUR Material has returned to normal
room temperature, simply straighten the cover to the desired
symmetrical position by hand.

Over the first few months of use, the mattress cells will
become more open which results in the TEMPUR Material
reacting more quickly to body temperature. It may therefore
feel as if the material is getting softer. In fact the pressure-
relieving properties remain the same.

Due to the unique pressure relieving properties of the TEMPUR
Material, it can take some people a little time for their body
to get used to a TEMPUR Product. Persevere, and within a few
weeks you will be enjoying the product’s amazing comfort,
support and pressure relieving benefits.

Please note TEMPUR generally do not recommend using an
electric blanket with a TEMPUR mattress as the mattress
works best with the natural body heat of the user, so they
may not feel the optimum support if an electric blanket is
used. However, if the user would still prefer to use an electric

26 | TEMPUR

blanket, we would suggest an over blanket rather than an
under blanket which will be safe to use and will not damage
the mattress.

TRANSPORT AND STORAGE

Store all products in their original shape. Generally TEMPUR
Products should not be bent or pressed into shape as there is a
risk of the material being damaged.

The following applies when transporting, moving or storing

TEMPUR Products:

+ TEMPUR Mattresses must be stored flat, ideally in the original
packaging.

+ TEMPUR Toppers can either be rolled up or stored flat. Do not roll
out a TEMPUR Topper when it is cold as there can be a risk of the
material tearing or cracking.

+ Due to the visco-elasticity of the TEMPUR Material, mattresses,
overlays and toppers can become slightly compressed during
transport or storage. This is normal and the product will regain its
normal size after a short time at room temperature.

+ TEMPUR Pillows should be stored in their original shape. However,
products such as THE TRAVEL PILLOW by Tempur® may be trans-
ported rolled up in the bag supplied (the bag should only be used
when travelling to avoid permanent deformation of the pillow).

+ TEMPUR Products should be stored in a dry environment (maxi-
mum 65% relative humidity).

CLEANING AND MAINTENANCE \:1
The TEMPUR Material can not be washed or dry cleaned. To
clean a TEMPUR Product, remove the cover and ventilate the
TEMPUR Material, or wipe it off carefully using a well-wrung
cloth to remove any stains or dirt from the surface.

TEMPUR is produced with an environmentally friendly, bacteria
reducing component, which prevents bacterial and fungal
growth. However, TEMPUR Products should be regularly ven-
tilated to remove any moisture and TEMPUR Mattresses must
always be placed on a ventilated bed base, to prevent moisture
accumulating.

COVERS FOR TEMPUR PRODUCTS

Most TEMPUR Covers can be removed and cleaned in accor-
dance with the washing instructions on the care label, which
is usually located inside the cover. During washing, the cover
must be turned inside out and the zipper must be closed.

ANTI-SLIP BOTTOM

Several TEMPUR Products have an anti-slip cover on the lower
side. This cover ensures that the product stays in place when it
is used. The properties of the anti-slip material are not reduced
by washing.

NOTE: Special covers which contain TEMPUR Material can not be
washed or dry cleaned, but can easily be removed for airing and
brushing (with the exception of TEMPUR® Original Supreme 31).

FIRE SAFETY A

The composition of the TEMPUR Material reduces the risk of it
catching fire. The TEMPUR Products fulfil the flammability stan-
dards laid down by the Medical Devices Directive.

The TEMPUR Products can also pass the flammability tests of
the Furniture and Furnishings (Fire) and (Safety) Regulations.
However, the material can be ignited by direct contact with a
naked flame, so smoking in bed is strongly discouraged.

The TEMPUR Mattress complies with EN591-1 (Cigarette Test)
and EN597-2 (Match Test).

CE MARKING c €

Many TEMPUR Products are CE-marked as medical devices (class
1), which means that the properties of the products meet the
requirements described in directive 93/42/EEC. (Please check
the washing label to see whether the product you have pur-
chased is CE-labelled.)

GUARANTEE

The TEMPUR Products are individually processed therefore minor
variations can occur.

If the guarantee certificate or the online form on our website www.
tempur.com, is correctly completed and sent in, TEMPUR will
give you the following guarantee of its products subject to the
conditions set out below:

GENERAL GUARANTEE CONDITIONS

- The guarantee is valid only if the TEMPUR Product is used and
handled in accordance with the directions given in this book-
let.

- The guarantee relating to mattresses, pillows and small prod-
ucts does not cover normal changes in hardness/softness or
properties which do not affect the pressure relieving proper-
ties.

- The guarantee covers physical defects and changes which
cause a visible, permanent indentation, more than 2 cm, in the
TEMPUR Material (does not include the loose filled pillows).

- Complaints should be made to the authorised stockist from
whom the product was bought.

- To make a claim under the guarantee you must present the origi-
nal invoice or sales receipt as evidence of your purchase.

+ The guarantee is valid if the product is taken outside of the
UK. However, TEMPUR UK Ltd will not be liable for any costs
relating to transportation to and from the UK.

THE GUARANTEE DOES NOT APPLY:

- If the TEMPUR Instructions for using, cleaning and
maintaining the product have not been followed; or if the
product has otherwise been damaged as a result of poor
maintenance, or careless use.

- If the product has been bent, squeezed etc. in cold
temperatures or for a period of time causing the material to
tear or be permanently deformed.

- If the TEMPUR Product has been wet or soaked. The TEMPUR
Material absorbs fluids and is difficult to dry, which reduces the
functionality permanently.

- If the product is very soiled and unhygienic.

- If a TEMPUR Product has been altered or repaired without the
permission of TEMPUR.

- To zips on the cover of TEMPUR Products unless faulty upon
receipt of product.

If products are repaired under the guarantee, the original guar-
antee period is not extended.

Please note guarantee is for repair or replacement only.

MATTRESSES

Guaranteed for 15 years* from the date of your purchase subject
to the conditions set out in this booklet. If the claim under the
guarantee is valid, TEMPUR will provide you with an equivalent
replacement product.

“If you make a valid claim under the guarantee after 5 years
from the date of purchase, TEMPUR will provide you with an
equivalent replacement mattress subject to you paying a per-
centage of the price of the mattress as follows:

Limited guarantee
0-5 years: Full guarantee

Year 6 - Pay 10% of the current RRP
Year 7 - Pay 20% of the current RRP
Year 8- Pay 30% of the current RRP
Year 9 - Pay 40% of the current RRP
Year 10 - Pay 50% of the current RRP
Year 11 - Pay 60% of the current RRP
Year 12 - Pay 70% of the current RRP
Year 13 - Pay 80% of the current RRP
Year 14 - Pay 90% of the current RRP
Year 15 - Pay 100% of the current RRP

When calculating the limited guarantee value, the price is set on
the basis of the price list in force at the time of the claim.

Please note, TEMPUR continues to develop and update its
product range, therefore an identical replacement may not
be available. In this event, you will receive a comparable
replacement.
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Pillows and Small Products:

Period of Guarantee

3 years from the date of your purchase

Defects covered by guarantee

Guaranteed against physical defects or
changes which cause a visible indentation
more than 2cm in the TEMPUR Material
(Does not include the loose filled pillows).
The guarantee does not cover normal
changes in hardness or properties which do
not affect the pressure relieving properties.

Bed bases (except motors):

5 years from the date of your purchase

Guaranteed against defects in materials and
workmanship

Headboards: 3 years from the date of your purchase Guaranteed against defects in materials and
workmanship
Covers: 2 years from the date of your purchase Guaranteed against defects in materials and

workmanship

Infrared remote control units,
massage units and bed motors:

2 years from the date of your purchase

Guaranteed against defects in materials and
workmanship

If the claim under the guarantee is valid TEMPUR will provide you with an equivalent replacement product or repair the product.
TEMPUR'’s decision whether to repair or replace will be final.
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TEMPUR - ENA MONAAIKO YAIKO

Juyxapntrpla yia tnv ayopd tou Sikou ocag TEMPUR |, pe tnv omoia evTidooeoTe o€ €vav S1apKWE SIEVPUVOEVO
KUKAO KATAVOAWTWVY TTAYKOOMIWG, Ot omoiol amoAapBAvouv Tnv amioTeuTn Aveon Kal Ta 0@EAN TNG EKTOVWONG
¢ mieong mou mapéxel to TEMPUR. Mpiv amd t Xprion, oag mapakaloUUE VO a@IEPWOETE Aiyo xpdvo otnv
AVAYVWON TOU CUYKEKPIUEVOU EYXELPISIOU, TTPOKEIMEVOU VA KATAVONOETE, TIWG UMOPEITE va e§ao@alioeTe n
UEYLOTN aVTOXI KAl VA OTTOKOMICETE TA PEYIOTA 0QENN evA¢ Mpoidvtog TEMPUR.

TIEINAITO TEMPUR KAIMOIA H AEITOYPTIATOY;

To TEMPUR eivat éva Bgppoguaiobnto UAKG amd eAaoTikh Plokoln
HE OUOTNMA AVOIXTWY KUPEAWY, TO OToi0 TPOCappOleTal akpIBws
OTIC KAUTTUAEG TOU OWHATOG 0aG. O GUVSUACHOE TWV ISIOTHTWY AUTWY
oupBAANAel 0Tn Snpioupyia €VOC HOvVaSIKOU UNKOU, TIOU EKTOVWVEL
TNV miEon Kal Mapéxel umépTatn dveon. Autd emTUyXAvETAl, PE TO VA
EMTPEMETAL OTO OWHA va SlaTtnpEi T GUOIKN Tou Béan, evi) TauToXPovVa
n TEoN KATaVéUETAl OHOIOHOPPA OE ONOKANPEN TNV  EMIPAVEIA TOU
OWHATOC, EEOVBETEPWVOVTAG £TOL TA ONUEia évTovng TEONG, Ta omoia
£VOEXETAL VO TIPOKANOUV EVOXANOEIG.

To Tempur avtidpd otnv BeppodTNTA TOU CWHATOG OAG Kal £Tol
TpocappoleTal oTo oxrpa Tou. Ot BIOKOEAACTIKEG ISIOTNTEG TOU UAIKOU
£xOUV oav AMOTENECHA TNV IKAVOTNTA TOU Tempur va avokTd mARpwe
TO apXIKO ONHa, HE HIa OXETIKN KaBuoTépnaon, £Merta amd Tnv cuprieon
Tou. H kaBuatépnon auth eaptdatat and ) Bepuokpacia. Ma to Aoyo
autd, To TEMPUR epgaviletat mo otabepd o€ Xapnhég Beppokpacied kat,
QaVTIoTOIXQ, TTO HAAAKO O UPNAEC.

XPHZH TOY MPOIONTOX XAX TEMPUR

META TNV amopAKPUVON TNG CUOKEVAOTAE TO TIPOIOV EVOEXETAL VA avaSUEL
Hla XapaKTNPIoTIK oopr. H oopry auth eival evteAwg akivéuvn Kat
e€agaviletatypriyopa pe t xprion. Ma va amo@uyeTe KATI TETOLO, aEPIOTE
KaAd TO TTPOIGV TPV amé Tn Xeron.

Katd tn HETAPOPE TO KANUPHO EVOEXETAL VO LETATOTIOTE] QMO TNV ApXIKK
Tou Béon. MOAG To YAiké TEMPUR BpeBei kat mdM oe Beppokpacia
Swpatiou, amA\d @épTe e TO ¥épl 0ag TO KAAUpHA oTnv emBupnTh
OGUUETPIKA Béon.

Katd Toug mpwToug HAVEC TNG XPriONG, Ol KUPEAEG TOU OTPWHATOG
QaVOoiyouLV, YEYOVOG TIou €xel we anmoTéAecpa 1o YAiko TEMPUR va avtidpda
TayUTEPA OTN CWHATIKF BgppoTtnTa. Ma 1o Adyo auTo evoéxeTal TO UAIKO
va Sivel TV eVTUMWON OTL HOAAKWVEL ZTNV TIPAYMATIKOTNTA, N EKTOVWON
NG MEONC TAPAPEVEL WG EXEL, EVW TTAPAAANAa BENTILVETAL N AvEDN.

Aoyw NG Hovadiknig kavoTtnTtag Tou YAikov TEMPUR va eKTovwvel TRV
TIiEON, OPIOHEVA ATOPA EVOEXETAL VA XPEIACTOUV Niyo TTEPICOOTEPO XPOVO,
HEXPLTO OWHO TOUG VO TIPOCAPHOOTE GTO OUYKEKPIUEVO Mpoiov TEMPUR.
Me Aiyn empovry o€ Aiyeg eSdopadec Ba amoAapBAveTe TNV armioTeLTN
Aveon, UMOOTAPIEN KAl EKTOVWON TNG THETNG, TIOU 0Ag TIAPEXEL TO TIPOTOV.

A&iCet va onpewdei, 6Tt n TEMPUR 8ev cuvioTtd Tn Xprion NAEKTPIKWYV
KOUBEPTWV ) BEPPOPOPWY GE GUVSUAOUO HE TA TTPOIOVTA TNG, KABWG KATL

TETOLO UTMTOPE( VA TIEPIOPITEL TIG EVEPYETIKEG TOUG ISIOTNTEG.

META®OPA KAI AMOOHKEYZH
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AMoBNKeVETE OAA TA TIPOIOVTA OTO PUOIKO TOUG OXrHa. MEviKOTEPA TA
Mpoidvta TEMPUR &gv Ba mpémel va Kaumtovtal 1 va oupmiélovtal
TIPOKEINEVOU va ANdBouv To emMBOUUNTO OXNHA, KABWE LTIdpxEL KivEuvog
$B0opdg Tou UNIKOL.

Ta mapakdtw a@opolv Ot TEPITTWOELS UETAPOPAG, HETAKIVNONG i
amoBrikevong Twv Mpoiévtwv TEMPUR:

« Ta Ztpwpata TEMPUR Ba mpémel va amoBnkevovtal og opilldvTia Béon
Kal O I8AVIKI TIEPITTTWON OTNV APXIKI| TOUG CUCKELATIA.

« Ta Emotpwpata TEMPUR prmopoUv &ite va TUNXTOOV O Hop@r} pOAOU
£ite va amoBnkeutolv og opi{dvTia B¢on. Mnv TuliyeTe Ta Emotpwpata
TEMPUR, o6tav Bpickovtal og xapnAry Beppokpacia, Kabwe umapyet
KivOUVOG va OKIOTEI 1 va payioel To UNIKO.

«Aoyw ™G 1816TNTAg TNG ENACTIKAG PBlokd{ng Tou LAikou TEMPUR
gival mBavd va mapatnpenBei HIKPF CUMTEON TWV OTPWHATWY Kat
EMOTPWHATWY KATA TN HETaQOPA 1 amoBrikeuor) Toug. Autd eivat
(PUCIONOYIKO KAL TO TIPOIOV EMAVEPKETAL ETTEITA ATO Aiyn WPA OTO ApXIKO
Tou péyebog, dtav Bpebei oe Beppokpacia Swpatiov.

« Ta Ma&i\apla TEMPUR Ba mpémel va amoBnkevovtal 6To apyikd Toug
oxrua. Qotéco mpoidvta émwe 1o Ma&ihdapt TRAVEL tng Tempur
UITOPOUV VA HETAPEPOVTAL TUNYHEVA OE HOPPH PONOU HECA OTNV EIBIKN
ToAvTa Tou Ta 6uvodeVEl (N TodvTa autr) Ba mpémel va Xpnotpomnoleitat
pévo katd tn Sidpkela Tou Tagidiov, MPOKEIPEVOU va AmoPeUyETal
HoévIpN mapapdpewaon Tou pagihaptov).

« Ta Mpoidvta TEMPUR Ba mpémel va gulacoovTal o€ Enpod mepiBailov

(H€yloTn OXETIKN LYpPasia 65%) 2

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHEH

To YAik6 TEMPUR ev pmopei va uroPAnBei og uypod 1y oteyvo kabapiopa.
Mpokepévou va kabapioete éva Mpoidv TEMPUR, a@aipéoTe To KAAUUpa
kat agpioTte To YAkd TEMPUR, 1} OKOUTTIOTE TO TIPOCEKTIKA HE €va KAAA
OTUHPEVO TTIaVi YIa VO QITOHOKPUVETE TUXOV AeKESEC 1 Bpwuid amd v
EMPAVELQ.

To TEMPUR mepiéxel éva avTiBakTnpiSiakod ouoTatike, QIAIKO TIPOG TO
TiEPIBAANOVY, TO OTIOIO AMOTPEMEL TNV AVANTTUEN BAKTNPIWV KAl HUKATWV.
Qotooo ta Mpoidvta TEMPUR Ba mpémel va agpiovtal TOKTIKA
TIPOKEIPEVOU VO AMOMAKPUVETAL TUXOV Lypaocia, evw Ta ZTpwuatd
TEMPUR 6a mpénel mavtote va tomoBetouvTal mavw ot aepI{OpEVES
BAoeEIC KPePATIWY, TTPOKEIPHEVOU VA QTTOPEUYETAL I CUCCWPEUCH
vypaoiag.

KAAYMMATA TQN MPOIONTQN TEMPUR

Ta meplocdtepa Kahvppata TEMPUR pmopolv va agatpeBouv kat va
kaBaploTouV CUHPWVA HE TIG 0dnyiec TAUONG ToU avaypd@ovTal oTnV
£181KN €TIKETA, N omoia BpioKeTAl CUVABWE TNV ECWTEPIKI TTAEUPE TOU
KOAAUPHATOG. Katd T MAUCIHO N E0WTEPIKT TTAEUPE TOU KAAUMHATOC Ba
TIPEMEL Va €ival YupIopévn TIPOG Ta £€w Kal To @eppoudp Ba mpémel va
gival KAEIOTO.

THMEIQZH: Eidikd KaAvppata ota omoia mepiéxetat 1o YAikdé TEMPUR
Sev umopolv va umoAnBolv oe uypd 1} OTEYVO KABAPIoHA, HTTOPOUV
Suw¢ MOAU gUKoAa va agalpeBouv Kal 0T CUVEXEID va AEPLOTOUV 1
va kaBapilotouv pe Bouptoa (e€aipeital To Ztpwpa CELEBRITY tng
Tempur).

MPOZTAZIA AMO OQTIA A

H o0OvBeon tou YAikoO TEMPUR petwvel Tov Kivéuvo avagAe€ng tou.
Qotd00 T0 UNIKO pmmopei va avagleyei, 0tav £pbet oe ameuBeiag emagn
HE yupvh @AOYQ, OTTOTE TO KATIVIOPA 0TO KPERATI avTevdeikvuTal.

HENAEIZH CE €
MoAN& Mpoidvta TEMPUR @épouv tnv évdelfn CE wg 1aTpIkéS
GUOKEUVECG (KAAoN 1), YEYOVOC TTOU onuaivel OTL Ta XAPAKTNPIOTIKA Twv
OUYKEKPIMEVWY TIPOIOVTWY TANPOUV TIG mpoUmobéoel tng Odnyiag
93/42/EOK. (ENéyETe TNV €TIKETA HE TIG 08NYieg MAUONG, TIPOKEIUEVOL
va SIaMMIOTWOETE, EQV TO TTPOTOV TTou ayopdcate gépel tnv évdelen CE.)

EFTYHZIH
H eyyonon 1oxUel povo, epocov To TPOIdV éxel ayopacbei amd
e€oualodotnuévo Alavopéa TEMPUR.

Ta meplocdtepa Mpoidvta TEMPUR kahumtovtat and tn ouvribn
gyyunon &idpkelag 2 etwv. Mepaitépw avaloyieq mapatiBevrtal
TIOPAKATW.

E@pOooV TO MOTOMOINTIKO TNG £YYUNONG 1 N NAEKTPOVIKA @OpUa, TTou
Bpioketal otnv 10T00ENISA Www.tempur.com, €xel CUPTANPWOEL Kat
anmooTtalei owoTd, n yyvnon Ba 1oxVEl wg ENRG:

2 xpovia yia 1o KaAuppa.

2 xpovia yla ENATTWHATA TIOU AQOPOUV OTA UANIKA Kal oTnv
avBpwmivn epyacia yia Tig BACEIS Kal TOUG OKENETOUG TwV KpeRaTitv
(oupmEPINAUBAVOUEVWY  TUXOV HNXAVWY KOl  UNXAVOTIOINUEVWY
TUNHATWVY).

3 xpovia yia Ta pagiapia.

3 xpovia yia EMOoTPpWHATA TIAXOUG 3,5 K.

5 xpovia yia 1o mpoiév FUTON 1 tn¢ Tempur .

5 xpovia yia to Emiotpwpa PROMESSA tng Tempur .

15 xpovIa ylo OTPWHATA KAl EMOTPWHATA TIAXOUG 5 €K. Kal Avw (KT’
avaloyia®).

THMEIQZH: Ta Mpoidvta TEMPUR kataokevalovtal EExwploTtd Kat yia
auTo Sev amokAgiovtal TuXOV S1apopOTOINCEIG.

FENIKH OPOI THEZ EFTYHEHEZ

« H eyyounon é£xel 10x0, povo epocov n xprion Kal Petaxeipion tou
Mpoidvtog TEMPUR avtamokpivetatl oTig odnyieg mou mapéxovtal pe
To MapoV eyxelpidlo.

+ ZTINV MEPIMTWON TWV OTPWHATWY, TwV HA§IAAPIWY Kat AAAWY HIKPpWY
TPOIOVTWY N €yyunon Sev KAAUTITEL QUOIONOYIKEG HETARBONEG OV

oKANPOTNTA 1 0 AAAEG 110TNTEG, Ot omoieg Sev emmpealouvv TV
IKAVOTNTA EKTOVWONG TNG TEDNG.

H eyyonon KaAUTITEL QUOIKA EAATTWHATA Kot METABOAEG, TTOU £xOUV
WE AMOTENEGHA TNV OPATH KAl HOVIUN UTTOXWENON, AVW TwV 2 €K., TOU
YAikov TEMPUR (e€atpouvtat ta xaAapd pa&ihdapia kat 1o Emiotpwpa
PROMESSA tng Tempur)

Tuxév mapdamova Ba mpémel va ameuBuvovTtal HOVO TIPOC ToV
gfovotodotnuévo Slavopéa, amd Tov omoio mpaypatomolenke
n ayopd, i mpo¢ omolovdimote GAo eouciodotnuévo Stavopéa
Mpoidvtwv TEMPUR.

Mpokelpévou va aIwoETe TNV EQAppOYH TNG £yyvunong, Ba mpémel
va emOSEiEeTe TO APXIKO TIMOAOYIO 1) TNV amddel§n cuvailayng, we
andden mpaypaTonoinong tng ayopdg.

HEITYHXH AEN IZXYEI: A

+ E@ooov Sev akolouBriBnkav ot O8nyieg TEMPUR yia T xprion, Tov
kaBapIopd Kal TN ouVTHPNON Tou TPOIOVTOC 1 O€ TEpinTwon {nuiag
TOU TIPOIGVTOG AOYW TMANHUEAOUG CUVTAPNONG 1} KAKKG TOU XPrionG.

E@bdoov to mpoidv éxel KappOei, oupmeoTei KA. O OUVONRKEG
XAHNANG BEPHOKPATIAG i} YIA XPOVIKO SIACTNHA APKETO WOTE TO UMK
va OKIOTE( | va oo Tel péviun mapapdpewaon.

E@doov 1o Mpoidv TEMPUR éxel Bpaxei i pouokéPel. To YAkO
TEMPUR amoppo@d Ta Uypd Kal OTEYVWVEL Le SUGKOAIQ, YEYOVOG TTOU
TEPLOPICEL HOVIHA TN AEITOUPYIKOTNTA TOU.

E@doov To mpoidv givat 1dlaitépwe Bpwpiko Kat Sev £xouv TnenOei ot
KOVOVEG LYIEIVAG.

Epooov To TTPOidv €xel UTOOTET HETAPBOAEC 1} eMSI0POWOEIC XWPIG TV
Gadeta tng TEMPUR.

E@doov €xel Yivel Xprion NAEKTPIKWY KOUBEPTWY TTAVW GTO TIPOIOY, Ot
oT0ieC ATAV MAAAIOTEPEG TWV 10 ETWV.

Epooov éva mpoidv emSlopbwoei 1 avtikataotadei Baoel Twv dpwv
™G €yyvnong, Sev mapateivetal avTioTolxa Kat n apxikf Sidpkela
10XUOG AUTAG.

*Eav unoBdAeTe aitnpa epappoync TG eyydnong HETd v mdpodo
5 gTwv amd TNV nuepopnvia ayopdg, n TEMPUR Ba avTikataotroel
TO OTPWHA 0a¢ pE avTioTolo iong agiag, tng omoiag Ba mpémel va
kataBdlete avahoyo mMocooTo, OTWG MapATIBETAl TAPAKATW:

Eyyonon kat’ avaloyia

0-5 étn: MARPENG eyyvnon

60 £€T10G: H eyyonon pewwvetat katd 10%
70 é10¢: H eyyounon peiwvetat kata 20%
80 £10¢: H eyyonon peiwvetat katd 30%
90 £10G: H eyyonon pewvetarkatd  40%
100 €ét0¢:  H gyyunon pelwveTal Katd 50%
Tloéto¢:  Heyyunon peiwvetarkatd  60%
120 £€10G:  H gyyunon peiveTal Katd 70%
130€10¢:  Heyyvunon pewvetatkatd  80%
140 éto¢:  H eyyunon pelwveTal Katd 90%
150 é10¢:  H gyyunon peiwvetarkatd  100%

Katd tov umoAoylopd Tou peiwpévou moaol TnG eyyunong, Aappdvetal

umoyn n agia MoU avaypAPETal OTOV TPEXOVTA TILOKATAAOYO KATA TN
GUYKEKPIEVN XPOVIKN TIEPi0S0.
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TEMPUR - EGY KULONLEGES ANYAG

Gratuldlunk Onnek a termék megvasérlasahoz, és hogy csatlakozott a TEMPUR tulajdonosok egész vildgon
novekvd szamahoz, akik mar élvezik a TEMPUR termékek altal nyujtott kiilénleges kényelmet és nyomascsok-
kent6 elényoket. A hasznalatba vétel el6tt, kérjik, olvassa el figyelmesen az alabbi tajékoztatot, a TEMPUR
termék optimalis elényeinek és tartdssaganak elérése érdekében.

MI A TEMPUR? MILYEN TULAJDONSAGAI VANNAK?

A TEMPUR egy héérzékeny, nyitott cellaszerkezetti viszkdzelasztikus
anyag, amely alkalmazkodik teste kérvonalahoz. Ezek a tulajdonsagok
egyittesen alkotjak az egyedi, nyomascsokkenté anyagot, amely
optimalis komfortérzetet biztosit. Ez éltal lehetévé valik, hogy teste
természetes pozicidban maradjon, mig a nyomas kiegyenlitédik az
egész hasznalati fellleten, elosztja a nyomaspontokat, amely a kény-
elmetlenség forrasa lehet.

A TEMPUR reagal a test h6mérsékletére, ez altal alkalmazkodik annak
alakjahoz. A viszkéz elasztikussag azt jelenti, hogy az 6sszenyomas
utdn bizonyos id6 elteltével a TEMPUR visszanyeri eredeti alakjat.
Ez az id6 a hémérséklettdl fugg, ezért magasabb hémérsékleten a
TEMPUR puhabbnak hat és keményebb tapintastnak alacsonyabb
hémérsékleten.

HASZNALAT

Kicsomagolasakor a termék jellegzetes szagot bocsathat ki. Ez teljesen
artalmatlan, természetes és rovid hasznalat utan megszinik. Ennek
elkerllése érdekében, hasznélat el6tt jol szell6ztesse ki a terméket.

A széllitas soran a huzat elmozdulhat eredeti helyzetébdl. Ha a
TEMPUR anyag visszakerll normal szobahémérsékletre, egyszer(ien
simitsa ki kezével a huzatot a kivant pozicidba.

A hasznalat elsé honapjaiban a celldk jobban kinyilnak, ame-
lynek kovetkeztében a TEMPUR anyag gyorsabban reagal a test
hémérsékletére. Ez olyan érzést kelt, mintha az anyag puhabba
vélna. A valésagban a nyomascsokkenté tulajdonsag megmarad, a
komfortérzet javul.

A TEMPUR kiilénleges nyoméscsokkentd tulajdonsaga miatt a testnek
sziiksége van egy kis idére az anyag megszokaséhoz. Kérjuk, legyen
tirelemmel és par hét elteltével élvezheti a termék éaltal nyujtott
kulonleges kényelmet, aldtdmasztd és nyomascsokkentd elényoket.

Nagyon fontos, hogy a TEMPUR nem ajanlja a villanyparna vagy

a meleg vizes tomlé hasznalatat, mert e termékek hasznalata a
nyomascsokkentd tulajdonsagokat negativan befolydsolhatja.
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SZALLITAS ES TAROLAS

A termékeket az eredeti formajat megtartva kell tarolni. Altaldban a
TEMPUR termékeket nem szabad hajlitani vagy 6sszenyomni, amen-
nyiben fennéll a veszélye, hogy az anyag megsériilhet.

A TEMPUR termékek szallitdsakor, mozgatésakor és taroldsakor a
kovetkezokre tigyeljen:

ATEMPUR matracokat fektetve kell tarolni, ha lehet, akkor az eredeti
csomagoléasban

A TEMPUR fed6matrac feltekercselve és kiteritve is tarolhatd. Ne
teritse ki a TEMPUR fedématracot alacsony hémérsékleten, amen-
nyiben fennall a veszélye, hogy az anyag kiszakadhat vagy megre-
pedhet.

A TEMPUR anyag viszkézelasztikus tulajdonsaganak készonhetéen
a matrac és a fedématrac egyarant 6sszenyomhato a szallitas és
tarolas soran. Ez természetes, hiszen a termék szobahémérsékleten,
rovid id6 elteltével visszanyeri eredeti méretét.

A TEMPUR pérnakat lehetdleg eredeti formajukat megtartva kell
tarolni. Egyes termékek, példaul a TEMPUR utazoparna 6sszetekerve
is szallithat6 a hozza tartozo taskéban (a parna deformalédasanak
elkertilése érdekében csak utazaskor javasolt a taska hasznalata).

Hosszu tdvon a TEMPUR termékeket szaraz helyen ajénlatos Q
tarolni (maximum 65%-os paratartalom mellett).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS <y
A TEMPUR kérnyezetbarat antibakterialis 6sszetevét tartalmaz, amely
meggatolja a baktériumok és gombak elszaporodasat. Ettél fugget-
leniil a TEMPUR termékeket rendszeresen szelléztetni kell a benniik
levé nyirkossdg megsziintetéséhez, valamint a TEMPUR matracokat
szell6z6 agyracsra kell helyezni, hogy elkeriljik a nedvesség felgyu-
lemlését.

HUZATOK TEMPUR TERMEKEKHEZ

A legtobb TEMPUR huzat levehet6 és tisztithato. A tisztitast a termék-
kezelési cimke utasitasai szerint végezze, amely altaldban a huzat
belsejében talalhato. A mosas soran a huzatot ki kell forditani és be
kell cipzarozni.

MEGJEGYZES: A TEMPUR anyagot tartalmazé speciélis huzatok nem
moshatdk és nem alkalmazhaté vegyi tton torténd tisztitasuk, viszont
konnyen levehetdk és kiszell6ztetheték (CELEBRITY MATTRESS by
Tempur matracok kivételével).

TUZBIZTONSAGI ELOIRAS A
A TEMPUR anyag 6sszetétele révén nehezen kap langra, de kozvetlen
nyilt langgal valé érintkezéskor meg lehet gyujtani. Ezért az agyban
val6 dohdnyzas nem javasolt.

CECIMKE C E

Szamos TEMPUR termék CE cimkével van ellatva, mint orvosgyoégyas-
zati eszkoz (1. osztaly), ami azt jelenti, hogy a termék megfelel a 93/42/
EEK iranyelv kovetelményeinek. (Ellenérizze a mosasi cimkén, hogy az
On altal véasarolt termék CE cimkével ellatott)

SZAVATOSSAG

A szavatossag csak hivatalos TEMPUR (izletkdt6 altal vésarolt ter-
mékek esetén érvényesitheto.

A legtébb TEMPUR termékre a szokvanyos két év szavatossag van,
amely a 151/200. (1X.22.) Korm. Rendelet 2. § (1) bekezdése szerinti egy
éves jotallas leteltét kovetden kezdédik. A szavatossag idétartama az
egyes termékek vonatkozasdban az aldbbiakban olvashaté.
Amennyiben a szavatossagi jegy, vagy a www.tempur.hu honlapon
taldlhaté minta megfelel6en van kitoltve és elkiildve, a szavatossag:

2 év a huzatok

2 év agyracsok anyag és muszaki (beleértve a motor és motorikus
részek) meghibdsodasa esetén

3 év parnak

3 év 3,5 cm-es fedématracok

5 év THE FUTON 1 by Tempur

5 év THE PROMESSA TOPPER by Tempur

15 év a matracok és fedématracok (5 cm-t6l magasabb) esetében
(korlatozott szavatossag®)

MEGJEGYZES: Minden TEMPUR termék elbiraldsa egyedi, ezért kisebb
eltérések el6fordulhatnak.

ALTALANOS SZAVATOSSAGI FELTETELEK

- A szavatossag csak abban az esetben érvényes, ha a TEMPUR ter-
mék ezen felhasznaldi kézikonyv eldirasai szerint van hasznalva és
kezelve.

A szavatossdag nem vonatkozik a matracok, parnak és kiegészité
termékek anyagénak természetes tulajdonsagvaltozasara, valamint
keménységének olyan médosulasara, amely nincs hatdssal a termék
nyomascsokkentd tulajdonsagara.

A szavatossag olyan fizikai hibakra és elvéaltozasokra vonatkozik,
melyek lathaté és maradandé bemélyedést (2 cm-t meghaladé)
okoznak a TEMPUR anyagon. (kivéve a laza toltetli parnakat és a
PROMESSA TOPPER by Tempur termékeket).

Panaszt annal a hivatalos Uzletkoténél tehet, akinél a terméket
vésarolta, vagy mas hivatalos TEMPUR tizletkotonél.

- Aszavatossagiid6 alatt a panasz érvényesitéséhez be kell mutatni a
vésérlast igazold bizonylatot (szamla, vagy atvételi bizonylat).

A szavatossag nem érvényes: A

Ha a termék nem a TEMPUR felhasznaloi kézikonyv utasitasai szerint
volt haszndlva, tisztitva és karbantartva, vagy ha a termék megsérilt
anem elégséges tisztitas és gondatlan hasznélat miatt.

- Ha a termék alacsony hémérsékleten lett meghajlitva, 6sszenyom-
va, vagy ha az anyag bizonyos ideig deformécionak és kiilonb6z6
eréhatasok altali repedésnek volt kitéve.

Ha a TEMPUR termék dtazott, dtnedvesedett. Mivel a TEMPUR anyag
elnyeli a folyadékot, ezért nehéz kiszaritani, igy hosszu tavon romlik
a funkcionalitasa.

- Ha atermék nagyon szennyezett és nem higiénikus.

Ha a TEMPUR terméket a TEMPUR engedélye nélkiil megvéltoztatjak
vagy javitjak.

- Ha 10 évnél régebbi villanyparna volt a terméken hasznélva.

Amennyiben a termék ki lett cserélve, vagy meg lett javitva a szavatos-
sagi id6 alatt, az eredeti szavatossagi idé nem terjeszthetd ki.

* Ha a vasarlas utan 5 évvel a vevé jogos szavatossagi igényét érvé-
nyesiti, a TEMPUR az eredetivel egyenértéki agybetétet ad az ar egy
adott szazalékanak kifizetése esetén a kovetkezdk szerint:

Korlatozott szavatossag:

0-5 év: teljes szavatossag

6.év: aszavatossag  10%-kal csokken

7.év: aszavatossag  20%-kal csokken

8.év: aszavatossag  30%-kal csokken

9.év: aszavatossag  40%-kal csokken
10.év: aszavatossdag  50%-kal csokken
11.év: aszavatossag  60%-kal csokken
12.év: aszavatossag  70%-kal csokken
13.év: aszavatossag  80%-kal csokken
14.év: aszavatossag  90%-kal csokken

15.év: aszavatossag 100%-kal csokken

Az arak a mindenkori érvényes arjegyzék szerint vannak meghatéro-
zZva.
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TEMPUR - JEDINSTVENI MATERIJAL

Cestitamo na kupnji Tempur proizvoda. Molimo prije upotrebe pro¢itajte ovaj priru¢nik kako bi na optimalan nacin

iskoristili sve pogodnosti koje vam Tempur pruza.

$TO JE TEMPUR? KAKO TEMPUR FUNKCIONIRA?

TEMPUR je termo osjetljiv, visko elastican materijal sa otvoreno
stanicnom strukturom. Ove karakteristike zajedno tvore jedinstven
materijal koji umanjuje pritisak na krvozilni sustav i pruza optimalnu
udobnost.

TEMPUR reagira na toplinu i teZinu tijela oblikujuci se prema njemu.
Visko elasti¢na svojstva se ocituju u tome da se TEMPUR materijal
lagano, s malom zadrskom, vraca u prvobitni polozaj po prestanku
djelovanja tezine.

Brzina povrata u prvobitni polozaj ovisi o temperaturi. TEMPUR je na
nizim temperaturama pri prvom dodiru ¢vrst materijal, dok je na visim
temperaturama meksi.

TEMPUR je materijal velike gustoce koji osigurava maksimalnu postoja-
nost, udobnost i izdrzljivost.

KORISTENJE TEMPUR PROIZVODA

Kada otvorite proizvod, postoji mogucnost da osjetite karakteristi¢an
miris. Potpuno je bezopasan i nestaje nakon nekog vremena koristenja.
Stoga bi bilo dobro da provjetrite proizvod prije upotrebe.

Prilikom transporta navlaka se moze pomadi sa originalne pozicije.
Tada, kad Tempur materijal poprimi sobnu temperaturu jednostavno
rukom namjestite navlaku.

Tijekom uporabe stani¢na struktura madraca postat ¢e otvorenija, pa ¢e
TEMPUR materijal brze reagirati. MoZzda c¢ete imati dojam da je materijal
postao meksi, medutim, njegova svojstva se ne¢e mijenjati, a udobnost
e se poboljsati.

Moguce je da ce nekim osobama biti potrebno nekoliko tjedana da
se priviknu na svojstva Tempur materijala. IzdrZite i kasnije uzivajte u
potpunosti udobnost Tempur proizvoda.

TEMPUR vam savjetuje da izbjegavate uporabu elektro prekrivaca i
termofora, jer se u dodiru sa ovim proizvodima gube TEMPUR svojstva
ublazavanja pritiska. Ovo narucito vrijedi za elektro prekrivace starije
od 10 godina. TEMPUR materijal je najucinkovitiji na temperaturama
izmedu sobne i tijelesne.

TRANSPORT | SKLADISTENJE

Tempur proizvode spremajte u njihovom originalnom obliku. Zbog
moguceg ostecenja nije dozvoljeno savijati ili pritisnuti teretom
Tempur proizvod.

Pri transportu, prenosenju ili skladistenju TEMPUR proizvoda postujte
sljedece upute:
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TEMPUR Kombi madraci se ne smiju stavljati u okomit polozaj.

TEMPUR nadmadrac se skladisti zarolan ili poloZen ravno na povrsinu.
Ne odmotavajte Tempur nadmadrac kada je hladan jer moze doci do
pucanja materijala!

Tijekom transporta ili skladistenja, pod teretom drugih madraca,
madrac moze smanjiti svoj volumen. To je uobicajeno. Pri sobnoj
temperaturi, polozen na krevet, madrac ¢e poprimiti svoju prirodnu
formu i volumen.

TEMPUR jastuke najbolje je drzati u izvornom obliku. Proizvodi, kao
$to je Putni jastuk, mogu se prenositi zarolani u putnoj torbi nami-
jenjenoj za jastuk. Torbu koristite samo za putovanja kako bi izbjegli
deformaciju jastuka.

Tempur proizvodi bi trebali biti skladisteni u suhim prosto- A
rima (maksimalno 65% vlaznosti).

CISCENJE | ODRZAVANJE \w
TEMPUR materijal se ne smije prati, $to nije niti potrebno, jer se TEMPUR
materijal ne moze uprljati ispod povrsine. Da bi ocistili TEMPUR proiz-
vod skinite navlake, prozracite ga te pazljivo prebrisite mekom frotir
krpom, kao $to brisete stol.

TEMPUR je neprijemciv za razmnozavanje bakterija, grinja i gljivica, ali
se mora redovito prozraciti kako bi se izbjegla vlaga. Tempur madraci
moraju biti na prozracnoj podnici (npr. ne puna $perploca ili slicno) da
bi se izbjeglo stvaranje vlage na donjem dijelu madraca.

ORIGINALNE NAVLAKE TEMPUR PROIZVODA

Vecina Tempur navlaka se moze skinuti i ocistiti u skladu sa uputama za
pranje na etiketi s unutarnje strane navlake. Prilikom pranja zatvorite
patent i okrenite navlaku unutra/vanka.

NAPOMENA! Posebne navlake koje sadrze Tempur materijal se ne mogu
prati. Ali se mogu prozraciti ili lagano iscetkati (s izuzetkom Tempur
CELEBRTIY madraca).

ZAPALJIVOST A

Sastav TEMPUR materijala umanjuje rizik od pozara. TEMPUR u potpu-
nosti zadovoljava standarde koje postavlja Direktiva o medicinskim
proizvodima EU. TEMPUR proizvodi su testirani na zapaljivost prema
Pravilniku o zapaljivosti i sigurnosti namjestaja i pokucstva. Premda je
originalna navlaka TEMPUR madraca otporna na zapaljivost,
preporu¢amo da ipak ne pusite u krevetu.

CE OZNAKA c E

Vecina TEMPUR proizvoda oznacena je CE oznakom kao Medicinski
proizvod Klasa 1 EU, $to znaci da svojstva proizvoda zadovoljavaju
zahtjeve opisane u Direktivi 93/42/EEC. (Molimo, pogledajte na
ambalazi.)

JAMSTVO

Opce dvogodisnje jamstvo odnosi se na sve TEMPUR proizvode. Ako
prilozite jamstveni list (katalog s ispisanim jamstvom i pecatom ljekarne
vrijedi kao jamstveni list), jamstvo moze biti prosireno na :

3 godine za jastuke

15 godina za madrace (ograni¢eno jamstvo*)

Jamstvo pokriva tvorni¢ka fizicka ostecenja i promjenu strukture
materijala koje dovode do vidljivog smanjenja visine (ve¢eg od 2 cm) u
TEMPUR materijalu. Jamstvo ne pokriva normalne promjene TEMPUR
materijala u smislu osjecaja povecane mekoce, jer ne utjece bitno na
ergonomska svojstva materijala. Jamstvo je vazec¢e samo u slucaju
koristenja TEMPUR proizvoda u skladu sa uputama o koristenju.
Jamstvo ne pokriva fizicka ostecenja nastala nepravilnim rukovanjemiili
neodrzavanjem: - izlaganjem izvoru topline, suncu, urinu i krvi, kemij-
skim agensima, nedovoljnom prozra¢nos¢u donje povrsine madraca,
neredovitim pranjem navlaka.

savijanjem Tempur proizvoda pri hladnim temperaturama $to uzro-
kuje pucanje materijala.

ukoliko se Tempur materijal smoci nekom teku¢inom, $to smanjuje
njegova svojstva.

ukoliko se rade prepravci ili bilo kako fizi¢ki mijenja Tempur materijal
bez dozvole Tempur prodavaca.

Ukoliko se u jamstvenom periodu proizvod popravi ili zamjeni, jamst-
veni rok se ne produzuje!

Proizvod se reklamira pismenim putem uz navodenjem razloga i oba-
vezno prilozenim racunom. Bez ra¢una ne mozemo razmatrati reklama-
cije. Reklamacije se predaju na mjestu kupnje proizvoda.

U prvih 5 godina Tempur pruza puno jamstvo, a nakon toga jamstvo se
umanjuje postotno za svaku godinu, po sljede¢em rasporedu:

0-5 godina: puno jamstvo

6.godina:  jamstvo se umanjujezal 0%
7.godina: jamstvo se umanjujeza  20%
8.godina:  jamstvo se umanjujeza 30%
9.godina:  jamstvo se umanjujeza 40%
10.godina:  jamstvo se umanjujeza  50%
11.godina:  jamstvo se umanjujeza 60%
12.godina:  jamstvo se umanjujeza 70%
13.godina:  jamstvo se umanjujeza  80%
14.godina: jamstvo se umanjujeza 90%

15.godina:  jamstvo se umanjuje za 100%
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TEMPUR - UN MATERIALE UNICO

Congratulazioni per il vostro Acquisto TEMPUR e per aver scelto di unirvi a coloro che, in tutto il
mondo, sempre pit numerosi approfittano dello straordinario comfort e dei benefici allevia-pres-
sione di TEMPUR. Prima dell'uso, vi preghiamo di dedicare qualche minuto alla lettura di questo
libretto, al fine di ottimizzare i benefici e la durata del vostro Prodotto TEMPUR.

COS’E TEMPUR ? COME FUNZIONA ?

TEMPUR & un materiale viscoelastico sensibile alla temperatura,
a cellule aperte, che si adatta perfettamente al profilo del corpo
e allevia la pressione, garantendo un sostegno ottimale. TEMPUR
consente al corpo di riposare in posizione naturale, distribuendo la
pressione in modo uniforme su tutta la superficie di contatto ed
eliminando i dolorosi punti di compressione.

TEMPUR reagisce al calore del corpo, adattandosi alla sua forma.
Le proprieta viscoelastiche del materiale consentono a TEMPUR
di riassumere la sagoma originaria dopo ciascuna compressione,
secondo tempi di recupero determinati dalla temperatura. Di
conseguenza, TEMPUR risulta pit duro a temperature basse e piu
morbido a temperature elevate.

COME USARE IL VOSTRO PRODOTTO TEMPUR

Una volta estratto dalla confezione, il prodotto potrebbe emanare
un odore caratteristico, assolutamente innocuo, che scompare
dopo un breve periodo di utilizzo. Per evitarlo, ventilate bene il
prodotto prima dell’'uso.

Durante il trasporto la fodera potrebbe spostarsi dalla posizione
originale. Non appena il Materiale TEMPUR sara tornato a temper-
atura ambiente, raddrizzate manualmente la fodera, riportandola
in posizione simmetrica.

Nei primi mesi di utilizzo le cellule del materasso si apriranno pro-
gressivamente, consentendo al Materiale TEMPUR di reagire pit
velocemente alla temperatura corporea. Cid potrebbe far pensare
che il materiale si stia ammorbidendo; in realta le proprieta allevia-
pressione rimangono inalterate, mentre aumenta il comfort.

A causa delle esclusive proprieta allevia-pressione del Materiale
TEMPUR, alcune persone potrebbero aver bisogno di qualche
tempo per far abituare il proprio corpo al Prodotto TEMPUR.
Insistete e, nel giro di poche settimane, potrete approfittare dello
straordinario comfort, del sostegno e dei benefici allevia-pressione
del prodotto.

TEMPUR sconsiglia 'uso di coperte elettriche e di boule dell’acqua
calda in combinazione con i propri prodotti, in quanto potrebbero
ridurne le proprieta allevia-pressione e danneggiare il Materiale
TEMPUR.
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TRASPORTO E CONSERVAZIONE

Conservate i prodotti nella loro forma originale. Di norma, i
Prodotti TEMPUR non andrebbero piegati né compressi, per non
correre il rischio di danneggiare il materiale.

Per il trasporto, il trasferimento e la conservazione dei Prodotti
TEMPUR, attenetevi a quanto segue:

- | materassi TEMPUR devono essere mantenuti in posizione oriz-
zontale, preferibilmente nel loro imballo originale.

- 1 Topper (sovramaterassi) TEMPUR possono essere sia arrotolati
che riposti in posizione orizzontale. Non arrotolate un Topper
TEMPUR quando fa freddo: il materiale rischierebbe di strapparsi
o incrinarsi.

- Durante il trasporto e la conservazione, la viscoelasticita del
Materiale TEMPUR potrebbe causare una leggera compressione
sia dei materassi/guanciali che dei topper. Si tratta di un fenom-
eno del tutto normale. A temperatura ambiente il prodotto riac-
quistera in breve tempo la sua dimensione e forma originaria.

- | Guanciali TEMPUR devono essere conservati nella loro forma
originale. Tuttavia, prodotti come il guanciale da viaggio THE
TRAVEL PILLOW by Tempur possono essere arrotolati durante il
trasporto (la borsa dovrebbe essere usata solo durante il viaggio
per evitare che il guanciale si deformi in modo permanente).

+ 1 Prodotti TEMPUR vanno conservati in ambienti asciutti
(umidita relativa massima: 65%). A

PULIZIA E MANUTENZIONE \ww)
Il Materiale TEMPUR non puo essere lavato né ad acqua né a
secco. Per pulire un Prodotto TEMPUR rimuovete la fodera e aer-
ate il Materiale TEMPUR oppure, per eliminare macchie o tracce di
sporco, lavatelo delicatamente con un panno ben strizzato.
TEMPUR rispetta I'ambiente ed & prodotto con componenti anti-
batteriche, che riducono il proliferarsi di batteri e funghi. | Prodotti
TEMPUR vanno comunque aerati regolarmente per rimuovere
l'umidita e, per evitarne I'accumulo, devono essere collocati su
basi letto ben arieggiate.

FODERE PER PRODOTTI TEMPUR

La maggior parte delle Fodere TEMPUR é facilmente rimovibile e
lavabile, secondo le istruzioni di lavaggio riportate sull’apposita eti-
chetta. Le fodere vanno lavate al rovescio e con la cerniera chiusa.

NOTA: Le fodere che contengono Materiale TEMPUR non possono

essere lavate né ad acqua né a secco, ma possono facilmente
essere rimosse per favorirne I'aerazione e la pulitura (ad eccezione
di THE CELEBRITY MATTRESS by Tempur ).

ANTINCENDIO A

La composizione del Materiale TEMPUR riduce il rischio di incendio.
Tuttavia, il materiale pud prendere fuoco a contatto diretto con
una fiamma libera; si sconsiglia quindi di fumare a letto.

CERTIFICAZIONE CE

Molti dei Prodotti TEMPUR sono marcati CE e rientrano nella cat-
egoria dei Dispositivi Medici (classe 1), il che significa che le loro
caratteristiche sono conformi alla direttiva 93/42/EEC. (Per veri-
ficare che il prodotto da voi acquistato sia marcato CE, controllate
I'etichetta con le istruzioni per il lavaggio oppure sulla confezione.)

GARANIZIA
La garanzia e valida esclusivamente per i prodotti acquistati presso
un Rivenditore TEMPUR autorizzato.

La maggior parte dei Prodotti TEMPUR gode di una garanzia di 2
anni, soggetta alle limitazioni riportate in calce.

Se il certificato di garanzia o il modulo disponibile online su www.
tempur.com sono stati debitamente compilati e spediti, la garanzia
sara di:

2 anni per le fodere

2 anni in caso di assemblaggio e materiali difettosi per reti e strut-
ture letto (compresi motori e parti motorizzate)

3 anni per i guanciali

3 anni per i topper (sovramaterassi) di 3.5 cm

5 anni per THE FUTON 1 by Tempur .

5 anni per il THE PROMESSA TOPPER by Tempur .

15 anni per i materassi e topper (sovramaterassi) di oltre 5 cm di
altezza (pro rata®).

NOTA: i Prodotti TEMPUR vengono realizzati singolarmente e, per-
tanto, possono presentare leggere differenze.

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA

+ La garanzia e valida solo se il Prodotto TEMPUR viene usato
e conservato in conformita con quanto descritto nel presente
libretto di istruzioni.

+ La garanzia relativa ai materassi, ai guanciali e ad altri prodotti
di piccole dimensioni non copre le normali variazioni di sofficita
o di altre caratteristiche che non compromettono le proprieta di
allevia-pressione.

- La garanzia copre difetti di fabbricazione e alterazioni che
causino danni visibili permanenti (superiori a 2 cm) al Materiale
TEMPUR (sono esclusi i guanciali Comfort e THE PROMESSA
TOPPER by Tempur ).

+ | reclami vanno rivolti al Rivenditore Autorizzato presso cui
& stato effettuato I'acquisto oppure a un altro Rivenditore

Autorizzato dei Prodotti TEMPUR.
- Per far valere il diritto alla garanzia, occorre presentare I'originale
della fattura o dello scontrino fiscale come prova d’acquisto.

LA GARANZIA NON SI APPLICA: A

- Se non sono state seguite le Istruzioni TEMPUR per I'uso, la puli-
zia 0 la manutenzione del prodotto; oppure se il prodotto é stato
in altro modo danneggiato a sequito della scarsa manutenzione
o di un uso improprio.

- Se il prodotto é stato piegato, schiacciato ecc. a basse tempera-
ture o per un periodo di tempo tale da causarne la lacerazione o
la deformazione permanente.

+ Se il Prodotto TEMPUR é stato inumidito o bagnato. Il Materiale
TEMPUR, infatti, assorbe i liquidi e asciuga con difficolts, il che ne
riduce permanentemente la funzionalita.

- Se il prodotto & molto sporco e in condizioni non igieniche.

« Se il Prodotto TEMPUR & stato alterato o riparato senza
I"autorizzazione di TEMPUR.

- Se sul prodotto é stata usata una coperta elettrica.

Se il prodotto viene riparato o sostituito in garanzia, il periodo di
garanzia originario non si allunga di conseguenza.

“In caso di validi reclami in garanzia dopo 5 anni dalla data di
acquisto, TEMPUR provvedera a sostituire il materasso con uno
equivalente dietro pagamento da parte del Cliente di una per-
centuale del prezzo del materasso, secondo lo schema seguente:

Pro rata

0-5 anni:  Garanzia totale

6 anni: Garanzia ridotta del ~ 10%
7 anni: Garanzia ridotta del ~ 20%
8 anni: Garanzia ridotta del ~ 30%
9 anni: Garanzia ridotta del ~ 40%

10 anni:  Garanzia ridotta del  50%
11 anni:  Garanzia ridotta del  60%
12 anni:  Garanzia ridotta del ~ 70%
13 anni:  Garanzia ridotta del  80%
14 anni:  Garanzia ridotta del ~ 90%
15 anni:  Garanzia ridotta del  100%

“*Pro rata 10 anni (THE SCANDINAVIAN BED COLLECTION by
Tempur®)

0-5 anni Garanzia 100%

6 anni La garanzia é ridotta del 20%

7 anni La garanzia é ridotta del 40%

8 anni La garanzia e ridotta del 60%

9 anni La garanzia é ridotta del 80%

10 anni La garanzia é ridotta del 100%

Il valore delle limitazioni di garanzia & calcolato sulla base del
prezzo di listino in vigore al momento.
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TEMPUR® - A UNIQUE MATERIAL
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TEMPUR - UNIKALI MEDZIAGA

Sveikiname jsigijus TEMPUR ir prisijungus prie vis augancio Tempur savininky skaiciaus visame pasaulyje, kurie
mégaujasi nuostabiu komfortu ir spaudima mazinanciomis savybémis, teikiamomis TEMPUR. Prie$ pradedant
naudotis gaminiu, prasome skirti Siek tiek laiko ir perskaityti Sig vartotojo instrukcijg bei suzinoti, kaip galite
gauti optimalig naudg ir ilgaamziskuma is savo TEMPUR gaminio.

KAS YRA TEMPUR? KAIP TEMPUR VEIKIA?

TEMPUR yra temperatarai jautri viskoelestiné medziaga, kuri dél atviry
lasteliy struktaros issiformuoja tiksliai pagal Jusy kano kontarus. Kartu
Sios savybeés sukuria spaudimg j kana mazinancia medziaga, kuri
uztikrina optimaly komforta. Ji leidzia Jasy kunui ilsétis nataralioje
pozicijoje, tuo pat metu tolygiai paskirstydama spaudimg bei elimi-
nuodama spaudimo taskus, kurie gali sukelti diskomforta.

TEMPUR reaguoja j Jusy kano $iluma, todeél prisitaiko prie kiino formos.
Viskoelastinés medziagos savybés reiskia tai, kad TEMPUR atgauna
savo pradine forma praéjus tam tikram delsos laikui po suspaudimo.
Uzdelsimas priklauso nuo temperataros. Dél Sios priezasties TEMPUR
atrodo kietesnis esant zemesnei temperatarai ir minkstesnis esant
aukstesnei.

TEMPUR GAMINIO NAUDOJIMAS
13pakavus gaminys gali skleisti specifinj kvapa. Jis visiskai nepavojin-
gas ir iSnyks po keletos dieny naudojimo. Kad to iSvengtuméte, pries
naudojant gaminj gerai isvedinkite.

Transportuojant gaminio uzvalkalas gali pasistumti i$ savo vietos. Kai
tik TEMPUR medziaga bus kambario temperataros, ranka paprasciausiai
pataisykite uzvalkalg j norima simetriska padétj.

Pirmaisiais naudojimo ménesiais Ciuzinio lastelés taps atviresnés, todel
TEMPUR medziaga greiciau reaguos j kino temperatarg. Dél to gali
atrodyti, kad ji pasidaré minkstesné. I3 tikryjy spaudimo mazinimo
savybeés islieka tokios pacios, o komfortas padidés.

Dél unikaliy spaudima mazinanciy savybiy, gali reikéti Siek tiek laiko, kol
kanas pripras prie TEMPUR gaminio. Toliau nenutrikstamai naudokite
TEMPUR gaminjir po keletos savaiciy mégausités nepaprastu komfortu,
atrama bei spaudima j kiing mazinanciomis savybémis.

Prasome jsidémeéti, kad ant TEMPUR gaminio nerekomenduojama tiesti

sildanciy uzkloty ar naudoti Sildykles su karstu vandeniu, nes salytis su
siomis priemonémis gali slopinti viskoelestinés medziagos savybes.
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TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

Visus gaminius sandéliuokite i$laikant originalia jy forma. Paprastai
TEMPUR gaminiai neturéty bati lankstomi ar suspaudziami, kadangi yra
rizika sugadinti medziaga.

Transportuojant, perkeliant arba sandéliuojant TEMPUR gaminius,
taikomi sie reikalavimai:

« TEMPUR ¢iuziniai turi bati sandéliuojami gulscioje padétyje, geriausia
originalioje pakuotéje.

« TEMPUR ant¢iuzinius galima sandéliuoti tiek ant lygaus pagrindo, tiek
susuktus. Nesukite TEMPUR antciuzinio jeigu yra 3alta, nes yra rizikos
jog suplésysite arba sulauzysite TEMPUR medziaga.

Dél viskoelastiniy TEMPUR medZiagos savybiy sandéliuojant arba
transportuojant, tiek antciuzinis, tiek ¢iuzinys gali nezymiai susipau-
sti. Tai yra normalu. Po kurio laiko kambario temperatiroje gaminys
atgaus savo jprasta dydj.

« TEMPUR pagalvés turi bati sandéliuojamos savo originalioje formoje.
Vis délto gaminiai, tokie kaip KELIONINE pagalvé i§ Tempur gali bati
transportuojami pateiktame dékle (déklas turi bati naudojamas tik
kelionéje, kad baty iSvengta neatstatomos pagalvés deformacijos).

« TEMPUR gaminiai turi bati laikomi sausoje vietoje (maksima- A
lus santykinis oro drégnumas 65%)

VALYMAS IR PRIEZIURA w
Tempur medziagos negalima skalbti ar atlikti sauso cheminio valymo.
Norédami isvalyti gaminj, nuvilkite uzvalkala ir védinkite TEMPUR
medziaga arba, kad pasalintuméte démes ir ne$varumus, atsargiai
pavalykite gerai drégme sugerianciu audiniu.

TEMPUR yra gaminamas su aplinkai draugisku, antibakteriniu kom-
ponentu, kuris apsaugo nuo bakterijy bei grybelio augimo. Vis délto,
TEMPUR gaminiai turi bati reguliariai védinami, kad baty pasalinta
drégmé, taip pat TEMPUR dciuziniai turi bati dedami tik ant gerai
ventiliuojamy pavirsiy, kad baty iSvengta drégmés kaupimosi.

TEMPUR GAMINIY UZVALKALAI

Daugumga TEMPUR uzvakaly galima nuvilkti ir iSvalyti laikantis valymo
instrukcijy esanciy etiketése, kurios dazniausiai yra uzvalkalo viduje.
Skalbiant uzvalkala reikia i$versti j blogaja puse, o uztrauktuka uzsegti.
PASTABA: specialiy uzvalkaly, kuriy sudétyje yra TEMPUR medziagos,
negalima skalbti ar atlikti sauso cheminio valymo, taciau juos galima
lengvai nuvilkti védinimui ar valymui (i$skyrius CELEBRITY CIUZIN] i§
Tempur).

PRIESGAISRINE SAUGA A

TEMPUR medziagos sudétis sumazina uzsiliepsnojimo rizika. Taciau
medziaga gali uzsidegti dél tiesioginio salyc¢io su atvira ugnimi, todeél
rakyti lovoje grieztai draudziama.

CE ZYMEJIMAS c €

Dauguma TEMPUR gaminiy pazyméti CE zenklinimu kaip medicinos
prietaisai (1 klasé), kuris reiskia, kad gaminio charekteristikos atitinka
direktyvos 93/42/EEC reikalavimus (norédami suzinoti ar gaminys, kurj
isigijote pazymeétas CE Zenklinimu, patikrinkite etikete).

GARANTLA
Garantija galioja tik tuomet, jei TEMPUR gaminys jsigytas i$ oficialaus
TEMPUR partnerio.

Daugumai TEMPUR gaminiy suteikiama jprasta 2 mety garantija.
Apribojimai yra isvardinti Zemiau.

Jeigu garantinis sertifikatas ar internetiné forma tinklalapyje
www.tempur.lt yra uzpildyti teisingai bei atsiysti, garantija bus:

2 metai uzvalkalui.

2 metai medziagy bei apdailos defektams lovy rémuose bei grotelése
(jskaitant variklius bei motorizuotas dalis).

3 metai pagalvéms.

3 metai 3.5 cm storio ant¢iuziniams.

5 metai ant grindy tiesiamam FUTONUI 1 i TEMPUR.

5 metai PROMESSA antciuziniui is TEMPUR.

15 mety Ciuziniams bei ant¢iuziniams 5 cm ir daugiau storio (proporciné
garantija).

PASTABA: kiekvienas TEMPUR gaminys yra gaminamas individualiai,
todél gali pasitaikyti nezymas nukrypimai nuo standarto.

BENDROSIOS GARANTIJOS SALYGOS
- Garantija galioja tik tuomet, jei TEMPUR gaminys naudojamas ir laiko-
mas pagal nurodymus iSvardintus Sioje instrukcijoje.

« Garantija netaikoma jprastiniams kietumo arba charakteristiky
pokyciams, kurie nekei¢ia gaminio spaudimo j kiing mazinimo
savybiy.

+ Garantija taikoma fiziniams defektams ir pokyciams, dél kuriy
TEMPUR medziagoje atsiranda matomi nuolatiniai, didesni nei 2
cm jspaudai (netaikoma laisvai pildytoms pagalvéms ir PROMESSA
antciuziniui).

« Pretenzija turi bati pateikta atstovui, i$ kurio buvo jsigytas gaminys
arba kitam jgaliotam TEMPUR gaminiy atstovui.

« Reiskiant nusiskundima pagal garantijg, kaip jrodyma apie pirkima
batina pateikti originaly jsigyjimo ekj, saskaita faktiira arba garantinj
lapelj.

GARANTIJA NETAIKOMA: A

« Jeigu gaminio naudojimo, valymo ir prieziaros instrukcijos nebuvo
vykdomos; arba jei gaminys buvo kaip nors kitaip pazeistas dél
prastos priezilros arba neatsargaus naudojimo.

« Jeigu gaminys buvo perlenktas ar suspaustas zemoje temperatiroje
arba ilga laika, kas salygojo medziagos plysima arba neatitaisomg
deformacija.

Jeigu gaminys buvo suslapintas arba iSmirkytas vandenyje. TEMPUR
medziaga sugeria skyscius ir jg isdziovinti labai sunku. Tai sumazina
funkcionaluma neatitaisomai.

« Jeigu gaminys yra stipriai suteptas arba nehigieniskas.

- Jeigu TEMPUR gaminys buvo pakeistas ar taisytas be TEMPUR leidi-
mo.

« Jeigu ant gaminio buvo tiesiamos Sildancios paklodés, senesnés nei
10 mety.

Jeigu gaminys garantiniu periodu buvo taisytas arba keistas, pradinis
garantijos laikotarpis nepratesiamas.

*Jeigu pateikiate pagrista skunda praéjus 5 metams nuo jsigyjimo
datos, TEMPUR pakeis Jusy ciuzinj j tolygy, sumokéjus tokig ¢iuzinio
kainos dalj:

Proporciné garantija
0-5mety: pilna garantija

6 metai: garantija sumazinama  10%
7 metai: garantija sumazinama 20%
8 metai: garantija sumazinama 30%
9metai:  garantija sumazinama 40%

10 metai:  garantija sumazinama 50%
11 metai:  garantija sumazinama 60%
12 metai:  garantija sumazinama 70%
13 metai:  garantijasumazinama 80%
T4 metai:  garantija sumazinama 90%

15 metai:  garantija sumazinama 100%

Skaiciuojant proporcinés garantijos verte, kaina nustatoma pagal tuo
metu galiojantj kainyna.
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TEMPUR - UNIKALS MATERIALS

Apsveicam ar TEMPUR iegadi un pievienosanos pieaugosajam ipasnieku skaitam visa pasaulé, kas izbauda
TEMPUR parsteidzoso komfortu un spiedienu lidzsvarojosas ipasibas. Pirms lietosanas, lidzu, atvéliet nedaudz
laika st bukleta izlasisanai, lai saprastu, ka no sava TEMPUR produkta git optimalu labumu un izturibu.

KAS IR TEMPUR? KA TEMPUR DARBOJAS?

TEMPUR ir siltumjatigs, viskozi elastigs materials ar atvértu $anu struk-
taru, kas precizi pielagojas Jusu kermena kontaram. Sis ipasibas kopu-
ma veido unikalu, spiedienu lidzsvarojosu materialu, kas nodrosina
optimalu komfortu. Tas tiek paveikts, laujot Jasu kermenim atpusties
ta dabiskaja poza, taja pasa laika vienmérigi sadalot spiedienu pa visu
kermena laukumu, ta novérsot spiediena lokalizésanos punktos, kas var
izraisit diskomfortu.

TEMPUR reagé uz Jasu kermena siltumu un piemérojas ta formai.
Materiala viskozi elastigas ipasibas nozimé to, ka TEMPUR péc saspiesa-
nas atgist savu sakotnéjo formu ar noteiktu iestradatu aizturi. Staizture
ir atkariga no temperatdras iedarbibas. Tadé|] TEMPUR ir stingraks pie
zemakas temperataras un mikstaks pie augstakas temperatdras.

JUSU TEMPUR PRODUKTA LIETOSANA

Péc izpako3anas 3im produktam var bat raksturiga smaka. Ta ir pilnigi
nekaitiga un pazad péc isa lietoanas perioda. Lai to novérstu, pirms
lietosanas kartigi izvédiniet produktu.

Transportésanas laika parvalks var nesimetriski novirzities no produkta
kontaras. Kad TEMPUR materials ir atgriezies normala istabas tempe-
ratara, vienkarsi iztaisnojiet parvalku vélamaja simetriskaja stavokli
ar rokam.

Péc pirmajiem daziem lietosanas ménesiem matraca 3unas atvérsies
vairak, ka rezultata TEMPUR materials atrak reagés uz kermena tempe-
rataru. Tadé| var skist, ka materials klast mikstaks. Patiesiba, spiedienu
lidzsvarojosas ipasibas paliek tadas pasas un komforts pieaug.

TEMPUR materiala unikalo spiedienu lidzsvarojoso ipasibu dé| daziem
cilvékiem var but nepieciesams neilgs laika posms, lai vinu kermenis
pierastu pie TEMPUR produkta. Pierodiet un paris nedélu laika Jus
jau baudisiet produkta parsteidzoso komfortu, atbalstu un spiedienu
izlidzino3as ipasibas.

Ladzu nemiet véra, ka TEMPUR iesaka neizmantot elektriskas segas un
karsta adens traukus kopa ar saviem produktiem, jo ttie var samazinat
spiedienu lidzsvarojosas Tpasibas.

TRANSPORTESANA UN UZGLABASANA

Uzglabajiet visus produktus to sakotnéja forma. TEMPUR produktus nav

ieteicams saliekt vai saspiest kada forma, jo pastav risks, ka materials
tiks bojats.

42 | TEMPUR

Transportéjot, parvietojot vai uzglabajot TEMPUR produktus, jaievéro
$adi nosacijumi:

TEMPUR matraci jauzglaba horizontala stavokli, vislabak originalaja
iepakojuma.

TEMPUR virsmatracus var uzglabat sarulléta veida vai horizontali.
Neatrulléjiet TEMPUR virsmatraci, kad tas ir auksts, jo pastav risks, ka
materials ieplisis vai ieplaisas.

Nemot véra TEMPUR materiala viskozo elastibu, gan matracus, gan
virsmatracus var transportét vai uzglabat nedaudz saspiestus. Tas ir
normali, un produkts péc neilga laika istabas temperatara atgas savu
parasto izméru.

TEMPUR spilvenus vélams uzglabat to sakotnéja forma. Tomér tadus
produktus ka Tempur THE TRAVEL PILLOW var transportét sarullétus,
ievietojot klatpievienotaja soma (lai novérstu neatgriezenisku spilve-
na deformésanos, somu ieteicams izmantot tikai celojumos).

TEMPUR produktus ir ieteicams uzglabat sausa vidé (maksi- Q
malais relativais mitrums — 65%).

TIRISANA UN APKOPE \:7
TEMPUR materialu nedrikst mazgat vai kimiski tirit. Lai iztiritu TEMPUR
produktu, nonemiet parvalku un izvédiniet TEMPUR materialu vai to
rapigi noslaukiet ar labi izgrieztu mitru dranu, notirot no virsmas traipus
vai netirumus.

TEMPUR sastava ir ieklauts videi draudzigs baktériju samazinoss ele-
ments, kas novér$ baktériju un sénisu augsanu. Tomér TEMPUR pro-
duktus ir vélams biezi izvédinat, lai atbrivotos no mitruma, un TEMPUR
matracus vienmér janovieto uz ventiléjamas gultas pamatnes, lai
novérstu mitruma uzkrasanos.

TEMPUR PRODUKTU PARVALKI

Lielako dalu TEMPUR parvalku var nonemt un iztirit saskana ar maz-
gasanas noradijumiem uz kopSanas markéjuma, kas parasti atrodas
parvalka iekSpuseé. Lai izmazgatu Sos parvalkus, tie jaizgriez uz kreiso
pusi un jaaizver ravéjsledzéjs.

IEVEROJIET: Specialos parvalkus, kas satur TEMPUR materialu, nedrikst
mazgat vai kimiski tirit, bet tos var viegli nonemt, lai izvédinatu vai
noslaucitu (iznemot Tempur THE CELEBRITY MATTRESS).

UGUNSDROSIBA A

TEMPUR materidla sastavs samazina ta aizdegsanas risku. Tacu, tiesi
saskaroties ar atklatu liesmu, materials var aizdegties, tadé ir |oti ietei-
cams nesmékét gulta.

CE MARKEJUMS C €
TEMPUR produktiem ir medicinisko ieri¢u (1. klases) CE markéjums, kas
nozimé, ka produktu Tpasibas atbilst direktivas 93/42/ EEK prasibam.
(Lai noskaidrotu, vai Jasu iegadatajam produktam ir CE markéjums,
parbaudiet iepakojumu.)

GARANTIJA
Garantija ir deriga tikai gadijumos, ja produkts ir pirkts pie autorizéta
TEMPUR izplatitaja.

Uz lielako dalu TEMPUR produktu attiecas parasta 2 gadu garantija.
lerobezojumi ir uzskaititi zemak.

Ja tiek pareizi aizpildits un aizsatits garantijas sertifikats vai tiessaistes
veidlapa www.tempur.com, garantija ir:

2 gadi parvalkam.

2 gadi pret materialu un razo3anas defektiem gultu pamatném un
ramjiem (to skaita motoriem un motorizétam dalam).

3 gadi spilveniem.

3 gadi 3.5 cm matracu virsparvalkiem.

5 gadi Tempur THE FUTON 1.

5 gadi Tempur THE PROMESSA TOPPER.

15 gadi matra¢iem un matracu virsparvalkiem no 5 cm (ierobezota
garantija*).

IEVEROJIET: TEMPUR produkti tiek sagatavoti atseviski, tadé| ir iespéja-
mas nelielas novirzes.

VISPARIGIE GARANTIJAS NOSACIJUMI
Garantija ir spéka tikai tad, ja TEMPUR izstradajums tiek izmantots un
lietots saskana ar $aja bukleta sniegtajiem noradijumiem.

Garantija neattiecas uz matracu, spilvenu un mazo produktu paras-
tam materiala cietibas vai ipasibu izmainam, kas neietekmé materiala
spiediena lidzsvarojosas ipasibas.

Garantija attiecas uz fiziskiem bojajumiem un izmainam, kas izraisa
redzamu, pastavigu, vairak neka 2 c¢m lielu deformaciju TEMPUR
materiala (tas neattiecas uz brivi pilditajiem spilveniem un Tempur
THE PROMESSA TOPPER).

Sudzibas ir iesniedzamas autorizétajam izplatitajam, pie kura pro-
dukts tika iegadats, vai ari jebkuram citam autorizétam TEMPUR
produktu izplatitajam.

Lai iesniegtu garantijas pretenziju, Jums ir jauzrada pavadzimes vai
pardosanas ¢eka originals ka Jasu pirkuma apliecinajums.

GARANTIJA NAV PIESAKAMA: A

« Ja TEMPUR produkta lieto3anas, tirisanas un kop3anas instrukcijas
nav ievérotas vai ja produkts kada cita veida ir bojats sliktas kopsanas
vai pavirsas lietosanas rezultata.

Ja produkts ir ticis liekts, spiests, utt. zema temperatara ilgaku laika
posmu, ta izraisot materiala ieplisanu vai neatgriezenisku deformaci-
ju.

Ja TEMPUR produkts ir bijis slapjs vai samércéts. TEMPUR materials
absorbé skidrumus un to ir grati izzavét, kas neatgriezeniski samazina
ta funkcionalitati.

Ja produkts ir |oti netirs un nehigiénisks.

Ja TEMPUR produkts ir ticis mainits vai labots bez TEMPUR atlaujas.

Ja uz produkta ir izmantotas elektriskas segas, kas ir vecakas par 10
gadiem.

Ja garantijas ietvaros produkts tiek salabots vai nomainits, sakotnéjais
garantijas periods netiek pagarinats.

*Ja garantijas ietvaros tiek iesniegta pamatota pretenzija 5 gadus péc
pirkuma datuma, TEMPUR Jums nodrosinas nomainu pret lidzvértigu
matraci, Jums samaksajot sekojo$o dalu no matraca cenas:

lerobezota garantija
0.- 5. gads: pilna garantija

6. gads: garantijas apjoms samazinas par  10%.
7.gads: garantijas apjoms samazinas par  20%.
8.gads: garantijas apjoms samazinas par  30%.
9. gads: garantijas apjoms samazinas par  40%.
10.gads:  garantijas apjoms samazinas par  50%.
11.gads:  garantijas apjoms samazinas par  60%.
12.gads:  garantijas apjoms samazinas par  70%.
13.gads:  garantijas apjoms samazinas par  80%.
14.gads:  garantijas apjoms samazinas par  90%.

15.gads:  garantijas apjoms samazinas par 100%.

Aprékinot ierobeZotas garantijas vértibas lielumu, cena tiek noteikta
péc jebkura dotaja bridi spéka esosa cenraza.
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TEMPUR - EEN UNIEK MATERIAAL

Van harte gefeliciteerd met uw TEMPUR aankoop! U behoort nu tot een groeiende groep gebrui-
kers welke wereldwijd genieten van de unieke, drukverlagende eigenschappen van TEMPUR.
Voordat u uw TEMPUR Product in gebruik neemt vragen wij u even de tijd te nemen deze handlei-
ding door te lezen zodat u optimaal van de voordelen en levensduur van TEMPUR kunt genieten.

WAT IS TEMPUR? HOE WERKT HET TEMPUR MATERIAAL?
TEMPUR is een temperatuurgevoelig, visco-elastisch materiaal met
een open celstructuur dat zich vormt naar de contouren van uw
lichaam. Deze eigenschappen samen creéren een uniek, drukverla-
gend materiaal dat optimaal comfort biedt. Daar waar het lichaam
contact maakt met het TEMPUR materiaal, reageert TEMPUR door de
druk gelijkmatig over het hele ligoppervlak te verdelen. Het lichaam
kan rusten in haar natuurlijke positie waarbij drukpunten worden
voorkomen.

TEMPUR reageert op de temperatuur van uw lichaam; hierdoor past
het zich naar de vorm van uw lichaam aan. De visco-elastische eigen-
schappen zorgen ervoor dat TEMPUR na belasting haar oorspronkeli-
jke vorm weer aanneemt met een bepaalde ingebouwde vertraging.
Deze vertraging is afhankelijk van de temperatuur. Hierdoor voelt
TEMPUR steviger aan bij lage temperaturen en zachter bij hogere
temperaturen.

GEBRUIK VAN UW TEMPUR PRODUCT

Wanneer het product uitgepakt is, kan het een karakteristieke
geur afgeven. Dit is volkomen onschuldig en verdwijnt na een korte
periode van gebruik. U kunt de geur sneller laten verdwijnen door het
product voor gebruik goed te laten luchten.

Tijdens het transport kan de hoes van uw TEMPUR Product verscho-
ven zijn. Als het TEMPUR Materiaal de normale kamertemperatuur
heeft aangenomen, kunt u de hoes met de hand weer straktrekken
in haar natuurlijke positie.

Tijdens de eerste maanden van gebruik openen de cellen van het
TEMPUR Materiaal zich, met als gevolg dat het TEMPUR Materiaal
sneller reageert. Hierdoor voelt het aan alsof het materiaal zachter
wordt. De drukverlagende eigenschappen blijven echter intact en het
comfort neemt toe.

Door de unieke drukverlagende eigenschappen van het TEMPUR
Materiaal kan het enige tijd duren voordat het lichaam aan het
TEMPUR Product is gewend. Volhard en binnen een paar weken zult
u genieten van het verbazingwekkende comfort, ondersteuning en
de unieke drukverlagende eigenschappen.

Let u er op dat TEMPUR permanent gebruik van een elektrische deken
en heetwaterkruiken afraadt. Een elektrische deken kan en mag
uitsluitend worden gebruikt als voorverwarmer. U kunt de deken 15
tot 20 minuten védr het slapen gaan even onder het dekbed plaatsen
en weer verwijderen als u naar bed gaat. Permanent gebruik kan
de drukverlagende eigenschappen van het TEMPUR Materiaal doen
verminderen.
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TRANSPORT EN OPSLAG

Bewaar een TEMPUR Product altijd in haar oorspronkelijke vorm.
Als algemene regel voor TEMPUR geldt dat het materiaal niet moet
worden gevouwen en niet in een bepaalde vorm mag worden gefor-
ceerd, aangezien dan het risico bestaat dat het materiaal beschadigd.

Het volgende geldt wanneer u TEMPUR Producten vervoert, ver-
plaatst of opbergt:

- TEMPUR Matrassen moeten liggend en bij voorkeur in de originele
verpakking worden bewaard.

+ TEMPUR Oplegmatrassen kunnen zowel opgerold als liggend
worden bewaard. Rol een oplegmatras niet uit bij koude tempera-
turen om te voorkomen dat het materiaal beschadigd.

- Door de visco-elasticiteit van het TEMPUR materiaal kunnen zowel
de matrassen als opgerolde oplegmatrassen samen worden
gedrukt tijdens transport of opslag. Dit is normaal en het product
krijgt zijn originele vorm na een tijdje weer terug wanneer het in
gebruik is bij kamertemperatuur.

+ TEMPUR Kussens moeten bij voorkeur in hun oorspronkelijke vorm
worden opgeborgen.

« Producten zoals bijvoorbeeld het reiskussen mogen opgerold in de
meegeleverde tas worden vervoerd (de tas mag alleen tijdens het
reizen worden gebruikt om permanente vervorming van het kus-
sen te voorkomen)

- Berg TEMPUR Producten op een droge locatie op bij lang-
durige opslag. Bij voorkeur bij een relatieve vochtigheid
van 65%.

REINIGING EN ONDERHOUD w
Het TEMPUR Materiaal mag niet worden gewassen of gestoomd. Om
TEMPUR Producten te reinigen, kunt u de hoes verwijderen en het
TEMPUR Materiaal luchten of voorzichtig met een goed uitgewrongen
doek schoonmaken om vlekken en vuil te verwijderen.

TEMPUR wordt met behulp van een milieuvriendelijk en bacterie-
verminderend bestanddeel geproduceerd. Hierdoor wordt de groei
van bacterién en schimmels verminderd. TEMPUR Producten dienen
echter wel regelmatig geventileerd te worden om vochtvorming te
voorkomen. TEMPUR Matrassen moeten altijd op een goed venti-
lerende bedbodem worden geplaatst bij voorkeur op een TEMPUR
schotelbodem om te voorkomen dat vocht zich ophoopt in het matras.

HOEZEN VOOR TEMPUR PRODUCTEN

De meeste TEMPUR Hoezen kunnen worden verwijderd en gerei-
nigd. Om de hoes te wassen keert u deze binnenstebuiten en ritst
u de hoes dicht. Het reinigen moet volgens de wasvoorschriften op
het label in de hoes worden uitgevoerd. Hieronder vallen echter
niet de speciale hoezen, waarin TEMPUR materiaal verwerkt zit

(bijvoorbeeld het Deluxe matras). Deze kunnen worden verwijderd
en geventileerd, maar niet worden gewassen of gestoomd. Alle
hoezen hebben een antimijt behandeling ondergaan. Deze zal niet
verdwijnen wanneer u de hoes wast.

BRANDVEILIGHEID A

De samenstelling van het TEMPUR Materiaal vermindert de kans op
brand. Het materiaal kan echter wel vlam vatten door direct contact
met open vuur. Roken in bed wordt daarom ten zeerste afgeraden.

CE-MARKERING

De meeste TEMPUR Producten zijn CE-gemarkeerd voor medische
apparatuur (klasse 1) wat betekent dat de eigenschappen van
het product voldoen aan de vereisten van richtlijn 93/42/ EEG.
(Controleer het waslabel om te controleren of het product dat u
heeft aangeschaft CE-gemarkeerd is.)

GARANTIE

Op alle TEMPUR Producten zit een algemene garantie van twee
jaar mits het product is aangekocht bij een erkende TEMPUR
Dealer. Als u het garantiecertificaat terug stuurt of online invult op
www.tempur.com, kunt u de garantie uitbreiden tot:

2 jaar voor de hoezen

2 jaar voor de motoren van de bedbodems

3 jaar voor de kussens en comfortproducten

5 jaar voor het Promessa oplegmatras

15 jaar op matrassen (pro-rata*)

15 jaar op oplegmatrassen van 7 cm (pro-rata®)

5 jaar op oplegmatrassen van 5 cm

10 jaar op bedbodems (pro-rata®)

De TEMPUR producten worden individueel gefabriceerd. Hierdoor
kunnen minimale verschillen ontstaan.

AANKOOP BI) ERKENDE TEMPUR DEALER

Op producten die niet bij een erkende dealer zijn gekocht kunnen
wij geen garantie bieden, met name omdat wij bij deze producten
niet kunnen nagaan of ze conform onze voorschriften zijn opgesla-
gen en vervoerd en of de verkoper u juist en volledig heeft geinfor-
meerd over de eigenschappen en het gebruik van het product. Bij
aankoop via een niet erkende dealer kunnen wij u bovendien niet
garanderen dat u een origineel product heeft gekocht.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN

- De garantie geldt alleen als het TEMPUR Product volgens
de gebruiksaanwijzingen in dit boekje wordt gebruikt en
behandeld.

- De garantie met betrekking tot matrassen, kussens en kleine
producten geldt niet voor normale veranderingen in hardheid
of eigenschappen die de drukverlagende eigenschappen niet
aantasten.

- De garantie geldt voor natuurlijke gebreken of veranderingen die
een zichtbare permanente kuilvorming (groter dan 2 cm) in het
TEMPUR Materiaal veroorzaken.

- Klachten dienen te worden ingediend bij de TEMPUR dealer waar
het product is aangeschaft of indien dit niet mogelijk is, bij een
andere geautoriseerde TEMPUR Dealer.

+ Als u aanspraak wilt maken op de garantie, dient u te allen tijde
een kopie van de originele aankoopnota te kunnen overleggen
als bewijs van uw aankoop bij een erkende dealer. De garantie-
termijn gaat in op de datum die vermeld staat op de factuur.

Deze garantie doet geen afbreuk aan eventuele rechten die u als
consument bij wet toekomen, of aan uw eventuele rechten jegens
de verkoper van de producten die voortvloeien uit uw koopover-
eenkomst.

U HEEFT GEEN AANSPRAAK OP GARANTIE:

- Indien de instructies van TEMPUR wat betreft het reinigen en
onderhouden van het product niet zijn opgevolgd of indien het
product op enige wijze beschadigd is als gevolg van slecht onder-
houd, onvoorzichtig gebruik of een andere gang van zaken.

+ Indien het product gevouwen of samengedrukt is tijdens koude
temperaturen gedurende een lange periode waarbij het materi-
aal is gaan scheuren of permanent van vorm is veranderd.

- Indien het product nat of doorweekt is geweest. Het TEMPUR
Materiaal absorbeert vloeistof en droogt moeizaam wat de
werking nadelig beinvloedt.

- Indien de producten erg vuil en onhygiénisch worden aange-
boden ter beoordeling.

+ Indien het TEMPUR Product is aangepast of gerepareerd zonder
toesternming van TEMPUR

- Indien elektrische dekens, ouder dan 10 jaar zijn gebruikt op het
TEMPUR Product.

- indien het product niet bij een erkende TEMPUR Dealer is
aangeschaft

- indien het een niet origineel product van TEMPUR betreft

Indien producten worden gerepareerd of vervangen tijdens de
garantieperiode, wordt de oorspronkelijke garantieperiode niet
verlengd.

Indien u een geldige claim indient tijdens de garantieperiode, 5
jaar na de aankoopdatum, zorgt TEMPUR voor een gelijkwaardig
vervangend matras op voorwaarde dat u een bepaald percentage
van de prijs van het matras betaalt:

“Pro rata
0-5jaar Volledige garantie
6-15jaar De garantie wordt elk jaar met 10% verminderd

De prijs wordt bepaald aan de hand van de op dat moment gang-
bare prijslijst. De verlengde garantietermijnen gelden alleen wan-
neer het product is aangemeld bij Tempur Benelux BV middels het
garantiecertificaat binnen 2 maanden na factuurdatum.

BELANGRIJK

Als u aanspraak wilt maken op de garantie, dient u te allen tijde
een kopie van de originele aankoopnota te kunnen overleggen als
bewijs van uw aankoop bij een erkende dealer. Klachten dienen
te worden ingediend bij de TEMPUR dealer waar het product is
aangeschaft.

Om gebruik te kunnen maken van de verlengde garantietermijnen,
dienen de producten aangemeld te worden bij TEMPUR middels
het garantiecertificaat. Indien TEMPUR uw aanmelding heeft
ontvangen en opgenomen in het bestand, krijgt u hiervan een
ontvangstbrief ter bevestiging. U kunt ook online uw garantiecerti-
ficaat invullen: ga hiervoor naar www.tempur.com.
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TEMPUR - ET UNIKT MATERIALE

Gratulerer med ditt nye TEMPUR produkt, og som medlem av en stadig ekende gruppe som
forngyd nyter komforten og de trykkavlastende egenskapene fra TEMPUR. Vi gnsker at du skal ha
den beste forstaelsen av ditt nye TEMPUR produkts egenskaper og holdbarhet. Derfor anbefaler vi
at du setter av litt tid til 8 lese igjennom denne brosjyren for du tar i bruk ditt nye produkt.

HVA ER TEMPUR, 0G HVORDAN FUNGERER TEMPUR?

TEMPUR er et temperaturfglsomt visko-elastisk materiale med
en apen cellestruktur som former seg eksakt etter kroppens
konturer. Sammen skaper disse egenskapene et unikt og
trykkavlastende produkt som gir optimal komfort. Fordi krop-
pen hviler i sin naturlige posisjon samtidig som vekten fordeles
jevnt utover liggeflaten, vil man eliminere trykkpunkter mot
kroppen som kan gi smerte og ubehag.

Fordi materialet reagerer pa kroppens temperatur vil TEMPUR
forme seg eksakt rundt kroppens former. De viskoelastiske
egenskapene i materialet sorger for at TEMPUR far tilbake
sin opprinnelige form nar man fjerner trykket mot produktet.
Denne treg-elastiske effekten forholder seg til temperatur, og
derfor vil TEMPUR foles fastere ved lavere temperaturer og
mykere ved varmere temperaturer.

BRUK AV DITT NYE TEMPUR PRODUKT

Med en gang produktet pakkes ut av emballasjen kan det ofte
skille ut en karakteristisk lukt. Denne lukten er helt ufarlig og vil
forsvinne etter kort tids bruk. Ventiler produktet godt for det tas i
bruk, s& unngar du lukten.

Under transport kan trekket vri og vrenge pa seg og selve produk-
tet kan bli trykket litt sammen. Med en gang TEMPUR materialet
kommer tilbake til vanlig romtemperatur vil produktet ese tilbake
til sin opprinnelige form og trekket kan enkelt rettes tilbake.

Den viskoelastiske cellestrukturen vil dpne seg mer og mer
gjennom de forste manedenes bruk, og materialet vil reagere
kjappere pa kroppstemperaturen. Det vil derfor kjennes ut som
om materialet blir mykere. Dette er en helt naturlig forbedring av
komforten og den trykkavlastende egenskapen vil opprettholdes
pa samme niva.

Pa grunn av TEMPUR materialets trykkavlastende egenskaper kan
det noen ganger ta litt tid & venne seq til produktet, og fordi alle
mennesker er forskjellige er det individuelt hvor lang tid man
bruker. Vaer talmodig, s vil du snart oppleve TEMPUR produktets
fantastiske komfort, stotte og trykkavlastende egenskaper.

Veer oppmerksom pa at TEMPUR advarer mot bruk av varmeteppe
og varmeflasker sammen vare produkter. Dette fordi de pa sikt
kan adelegge materialets trykkavlastende egenskaper.
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TRANSPORT OG OPPBEVARING

Oppbevar alltid produktet pa en slik mate at det opprettholder
sin naturlige form. Generelt ber ikke noen TEMPUR produkter
bayes og bendes i “unaturlige” former da dette kan edelegge
produktet pa sikt.

Felgende forholdsregler gjelder ved transportering, flytting eller
oppbevaring:

- TEMPUR madrasser ma oppbevares flatt, helst i sin originale
emballasje.

+ TEMPUR toppmadrasser kan enten rulles sammen eller opp-
bevares flatt. Ikke rull ut en TEMPUR madrass nar den er kald
da man kan risikere at materialet sprekker eller rives i stykker.

+ P4 grunn av TEMPUR materialets viskoelastiske egenskaper
kan bade madrasser og overmadrasser bli noe komprimert
under transport eller oppbevaring. Dette er helt normalt og
produktet vil fa tilbake sin opprinnelige form kort tid etter at
det kommer tilbake til normal romtemperatur.

+ TEMPUR puter skal oppbevares i sin naturlige form. Unntaksvis
kan REISEPUTEN fra Tempur oppbevares for en kort periode i
den medfelgende reisevesken. (reisevesken ber kun brukes
under reise for & unnga permanent skade pa puten

+ TEMPUR produkter skal oppbevares tort. ( maksimum
luftfuktighet er 65%)

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD w
TEMPUR materialet kan ikke vaskes eller renses. Ditt TEMPUR
produkt kan rengjeres ved 4 fjerne trekket og ventilere TEMPUR
produktet, eller forsiktig torke av flekker og skitt pa overflaten
med en godt oppvridd klut.

TEMPUR materialet er behandlet med et miljovennlig og
antibakterielt stoff for & hinde bakterier og mugg i produktet.
Likevel er det viktig at TEMPUR produktet blir regelmessig
ventilert for & hindre at fuktighet setter seg i produktet. Alle
TEMPUR madrasser skal kun plasseres pa et godt ventilert
underlag for & forhindre fuktansamlinger.

TEMPUR TREKK

De fleste TEMPUR trekkene kan fjernes og vaskes separat i
forhold til vaskeinstruksene festet pa innsiden av trekket. Ved
vasking skal trekkene alltid vrenges og glideldsen skal vaere
lukket.

NB! Spesialtrekk som inneholder TEMPUR materiale kan ikke
vaskes eller renses, men kan enkelt fiernes for lufting og barst-
ing. (med unntak av THE CELEBRITY MATTRESS by Tempur)

BRANNSIKKERHET

TEMPUR materialet er behandlet slik at det minsker risikoen for
a brenne. Likevel skal man vaere forsiktig, og reyking pa sengen
er sterkt fraradet da materialet kan antennes ved kontakt med
apen flamme.

CE-MERKET c E

De fleste TEMPUR produktene er CE-merket som medisinsk
utstyr ( klasse 1). Dette betyr at produktet tilfredsstiller kravene
til direktivet 93/42/EEC . ( Sjekk vaskelappen for @ se om ditt
TEMPUR produkt er CE-merket.)

GARANTI

Garantien gjelder kun hvis produktet er kjopt av en autorisert
TEMPUR forhandler.

De fleste TEMPUR produkter har en 2 ars garanti. Begrensninger
er listet opp nedenfor.

Hvis garantikortet er korrekt utfyllt og sendt inn via post eller
online, vil garantien vaere:

2 ars garanti for trekk

5 ars garanti pa alle sengerammer og understell. ( inkludert
motorer og alt motorisert utstyr.)

3 ars garanti pa puter

5 ars garanti for 3,5 cm topper

5 ars garanti pa reisemadrass

5 ars garanti for 5 cm topper

5 ars garanti for THE FUTON 1 by Tempur .

5 ars garanti for THE PROMESSA TOPPER by Tempur

15 ars garanti for madrasser og overmadrasser pa over 5 cm
( pro rata®)

NB! Alle TEMPUR produkter er produsert individuelt slik at sma
variasjoner kan forekomme.

GENERELLE FORHOLDSREGLER FOR GARANTI

- Garantien er kun gyldig hvis du har brukt og handtert ditt
TEMPUR produkt i forhold til det som er beskrevet i denne
instruksjonsbrosjyren.

- | forhold til madrasser, puter og andre smaprodukter er
det ingen reklamasjonsrett nar det gjelder forandringer i
fasthet og andre normale forandringer som ikke pavirker den
trykkavlastende effekten.

- Garantien dekker fysiske og varige forandringer i materialet pa
mer enn 2 cm i TEMPUR materialet. ( gjelder ikke putene som
er fylt med granulert TEMPUR materiale, og THE PROMESSA
TOPPER by Tempur )

+ All reklamasjon skal ga gjennom den autoriserte forhandleren
hvor produktet er kjopt eller Tempur Kundeservice pa tlf 22
42 70 00.

« For & kunne gjore en reklamasjon ma du kunne vise frem
kvittering som bevis pa ditt kjop.

GARANTIEN GJELDER IKKE: A

« Hvis instruksjonene for bruk, vedlikehold og rengjering av
produktet ikke er fulgt, eller hvis produktet er adelagt pa
grunn av darlig vedlikehold eller uforsiktig bruk.

- Hvis produktet har blitt bayd, klemt o.l. i kalde temperaturer
eller over en lang periode slik at materialet er gdelagt eller
blitt permanent deformert.

« Hvis TEMPUR produktet har blitt vatt. TEMPUR materialet tar
lett opp vaeske og er sveert vanskelig a torke, slik at funks-
jonaliteten reduseres permanent.

- Hvis produktet er veldig skittent eller uhygienisk.

« Hvis TEMPUR produktet har blitt reparert eller forandret pa
uten tillatelse fra TEMPUR.

- Hvis det er blitt tatt i bruk elektriske varmetepper som er
mer enn 10 ar gamle.

Hvis et produkt er reparert eller erstattet under garantitiden, vil
ikke den originale garantitiden bli utvidet.

“ Pro rata garanti. En godkjent reklamasjon sendt inn etter 5 ar
siden kjopsdatoen behandles fglgende; TEMPUR sgrger for at
du mottar et tilsvarende erstaningsprodukt mot at du betaler
folgende prosentvise del av summen.

0-5 ar: Full garanti

Ar 6:  Garantien reduseres med  10%
Ar 7:  Garantien reduseres med 20 %
Ar 8:  Garantien reduseres med 30 %
Ar9:  Garantien reduseres med  40%
Ar10:  Garantien resuseres med ~ 50%
Ar11:  Garantien reduseres med ~ 60%
Ar12:  Garantien reduseres med  70%
Ar13:  Garantien reduseres med  80%
Ar14:  Garantien reduseres med  90%
Ar15:  Garantien reduseres med 100%

Nar Pro ratagarantiens verdi er regnet ut, vil gjeldene prisliste
veaere basisgrunnlaget for din reklamasjon.
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TEMPUR - WYJATKOWY MATERIAL

Gratulujemy zakupu produktu TEMPUR i dofgczenia do rosnacej liczby uzytkownikéw na catym swiecie, ktérzy
korzystaja z wyjatkowego komfortu i zdolnosci redukgji nacisku, jaka zapewnia TEMPUR. Przed uzyciem prosimy
0 poswiecenie czasu i zapoznanie sig z niniejszg instrukcja, wyjasniajaca jak w petni korzystac z zalet produktu

TEMPUR i jak zachowac jego trwatos¢.

CZYM JEST TEMPUR? JAK DZIALA TEMPUR?

TEMPUR to wrazliwy na temperature, otwartokomérkowy, wiskoela-
styczny materiat, ktory idealnie dopasowuje sie do ksztattu Twojego
ciata. Posiada niepowtarzalne wtasciwosci redukgji nacisku i zapewnia
optymalny komfort. Czyni to poprzez umozliwienie ciatu odpoczynku
w jego naturalnej pozycji, rozktadajac nacisk rownomiernie na catej
powierzchni uzytkowania, eliminujac tym samym punkty nacisku, ktére
mogg by¢ zrédtem dyskomfortu.

TEMPUR reaguje na temperature ciata dopasowujac sie do jego ksztattu.
Wiskoelastyczne wiasciwosci materiatu oznaczaja, ze TEMPUR odzys-
kuje swoj pierwotny ksztatt po kompresji z pewnym opoznieniem.
Czas ten zalezy od temperatury. Dlatego TEMPUR wydaje sie twardszy
w miejscach chtodniejszych i bardziej migkki w miejscach cieplejszych.

UZYTKOWANIE

Po rozpakowaniu produkt moze wydziela¢ charakterystyczny
zapach. Jest on jednak zupetnie niegrozny i zanika po krétkim okre-
sie uzytkowania. Aby go unikna¢, przed rozpoczeciem uzytkowania
dobrze przewietrz produkt.

W czasie transportu pokrowiec moze przesunaé sie ze swo-
jej poczatkowej pozycji. Kiedy jednak materiat TEMPUR wrdci do
normalnej, pokojowej temperatury, wystarczy po prostu recznie
rozprostowac pokrowiec do zagdanej symetrycznej pozycji.

W trakcie kilku pierwszych miesiecy uzytkowania komorki materaca
coraz bardziej sie otwieraja i czas reakcji materiatu TEMPUR na cigzar
ciata ulega skroceniu, dajac wrazenie wiekszej migkkosci. Jednak
wiasciwosci redukgji nacisku nie zmieniaja sig, a komfort snu wzrasta.

Ze wzgledu na wyjatkowe wiasciwosci materiatu TEMPUR, polegajace
na redukgji nacisku, ciato potrzebuje czasu, aby przyzwyczaic¢ sie do
produktéw TEMPUR. Wytrwaj, a po kilku tygodniach bedziesz cieszy¢
sie z niesamowitego komfortu, wsparcia i zalet redukcji nacisku.
Prosimy pamietac, ze TEMPUR nie zaleca uzywania swoich produktow
jednoczesnie z kocem elektrycznym badz termoforem, gdyz moga one
niekorzystnie wptywac na wtasciwosci redukcji nacisku.

Transport i przechowywanie

Przechowuj wszystkie produkty w ich oryginalnym ksztatcie. Produkty
TEMPUR nie powinny by¢ zginane ani $ciskane do ksztattu, w ktérym
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istnieje ryzyko uszkodzenia materiatu.

Podczas transportu, przenoszenia badz przechowywania produktéw
TEMPUR nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

« Materace TEMPUR nalezy zawsze przechowywac na ptasko, najlepiej
w oryginalnym opakowaniu.

« Naktadki TEMPUR mozna zwina¢ lub przechowywac na ptasko. Nie
zwijaj jednak naktadki TEMPUR kiedy jest zimna, gdyz istnieje wow-
czas ryzyko rozdarcia lub pekniecia materiatu.

+ Wiskoelastyczna struktura materiatu TEMPUR sprawia, ze w transpor-
cie zaréwno nakfadki jak i materace moga ulec scisnieciu. Jest to jed-
nak zjawisko catkowicie normalne i po krétkim czasie uzytkowania
w temperaturze pokojowej produkty odzyskajg swojg prawidtowg
objetos¢.

« Poduszki TEMPUR nalezy przechowywac tak, aby zachowaty orygi-
nalny ksztatt. Natomiast produkt PODUSZKA PODROZNA Tempur
mozna zwija¢ i pakowac do specjalnej torby przeznaczonej do
transportu (aby unikna¢ trwatego odksztatcenia, poduszke nalezy
przechowywac w torbie jedynie na czas podroézy).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA A

Materiat TEMPUR nie nadaje sie do prania w pralce ani prania chemicz-

nego. Dlatego aby wyczysci¢ produkt TEMPUR nalezy zdja¢ pokrycie

i przewietrzy¢ materiat TEMPUR. Aby usuna¢ plamy lub brud z powier-

zchni, nalezy delikatnie przetrze¢ materiat TEMPUR, uzywajac do tego
celu lekko wilgotnej $ciereczki.

TEMPUR produkowany jest z dodatkiem przyjaznego $rodowisku
materiatu zabezpieczajacego przed bakteriami, ktéry minimalizuje
rozwdj bakterii i grzyboéw. Nalezy jednak regularnie wietrzy¢ pro-
dukty TEMPUR, aby nie dopusci¢ do ich zawilgocenia. Materac TEMPUR
powinien zawsze leze¢ na stelazu zapewniajagcym przeptyw powietrza
i uniemozliwiajacym akumulacje wilgoci.

POKROWCE PRODUKTOW TEMPUR \ww)
Wiekszos¢ pokrowcdw TEMPUR mozna zdejmowac i czyscic¢ zgodnie ze
wskazéwkami umieszczonymi na metce, ktéra to zazwyczaj znajduje
sie wewnatrz pokrowca. Podczas czyszczenia, pokrowiec powinien by¢
odwrécony na lewg strone, a zamek zamkniety.

UWAGA: Specjalne pokrowce, ktére zawierajg materiat TEMPUR nie
mogg by¢ prane w pralce ani chemicznie, lecz moga by¢ zdejmo-
wane w celu wywietrzenia lub wyszczotkowania (z wyjatkiem materaca
CELEBRITY Tempur).

BEZPIECZENSTWO PRZECIWPOZAROWE A
Sktad materiatu TEMPUR redukuje ryzyko zapalenia sie. Jednak w przy-
padku bezposredniego kontaktu z otwartym ogniem, moze dojs¢ do
zaptonu. Dlatego palenie w t6zku jest przeciwwskazane.

CERTYFIKAT CE c €

Wigkszos¢ produktéw TEMPUR posiada certyfikat CE jako produkty
medyczne klasy |, co oznacza, ze cechy tych produktéw spetniajg
wymogi Dyrektywy Rady 93/42/EWG. (Informacja o przyznaniu certyfi-
katu CE znajduje sie na metce produktu).

GWARANCJA
Gwarancja objete s3 wytacznie produkty zakupione u autoryzowanego
Dystrybutora TEMPUR.

Wiekszos¢ produktow TEMPUR objetych jest dwuletnig gwarancja
0gdlna.
Przypadki ograniczenia gwarancji oméwiono ponizej.

Jesli wypetnisz i odeslesz do nas karte gwarancyjng dotaczong do
instrukcji obstugi lub jesli wypetnisz formularz online dostepny na
stronie www.tempur.pl , wéwczas gwarancja wyniesie:

2 lata na pokrowce

2 lata na wady materiatowe i produkcyjne stelazy (tacznie z silnikami
i ruchomymi czesciami)

3 lata na poduszki

3 lata na 3,5 cm naktadki

5 lat na FUTON 1 Tempur

15 lat na materace i naktadki grubsze niz 5 cm (ograniczona gwarancja*)

UWAGA: Kazdy Produkt TEMPUR wytwarzany jest indywidualnie.
Dlatego poszczegdlne egzemplarze moga sie od siebie nieznacznie

réznic.

Warunki gwarancji ogélnej

« Gwarancja jest wazna wytacznie wéwczas, gdy produkt TEMPUR
byt uzywany zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi
w niniejszej instrukgji.

« Gwarancja dotyczaca materacy, poduszek i matych produktéw nie
obejmuje normalnych zmian twardosci lub wtasciwosci, ktére nie
maja wptywu na wiasciwosci redukgji nacisku.

- Gwarancjg objete s wady fizyczne oraz zmiany, ktére powodujg
widoczne i trwate wgniecenia powyzej 2 cm w materiale TEMPUR
(gwarancja nie obejmuje wszelkich zmian poduszek o luznym
wypetnieniu)

« Reklamacje nalezy sktada¢ u autoryzowanego Dystrybutora, od

ktérego produkt zostat zakupiony lub u innego autoryzowanego
Dystrybutora produktéw TEMPUR.

- W razie zgtaszania reklamacji prosimy o przedstawienie faktury lub
paragonu jako dowodu zakupu.

Gwarancja traci waznosc: A

« Jedli produkt TEMPUR byt uzywany, czyszczony lub konserwowany
niezgodnie ze wskazéwkami lub jesli produkt ulegt zniszczeniu na
skutek niewtasciwej konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

« W przypadku, gdy produkt byt sktadany, sciskany, etc. w niskiej tem-
peraturze lub przez taki okres czasu, ktéry spowodowat rozdarcie lub
trwatg deformacje materiatu.

« W przypadku przemoczenia produktu TEMPUR. Materiat TEMPUR
wchtania cieczidtugo schnie, cotrwale pogarszajego funkcjonalnos¢.

« Jesli produkt zostat powaznie zabrudzony i nie spetnia standardow
higieny.

+ W przypadku nieautoryzowanych napraw produktu TEMPUR.

« W przypadku, gdy koc elektryczny, starszy niz 10 letni, uzywany byt
na produkcie.

Naprawa lub wymiana produktu na gwarancji nie powoduje
przedtuzenia pierwotnie udzielonej gwarangji.

*W razie ztozenia uzasadnionej reklamacji objetej gwarancja po
uptywie 5 lat od daty zakupu, TEMPUR dostarczy materac bedacy
ekwiwalentem reklamowanego, pod warunkiem, ze uzytkownik wptaci
odpowiednig cze$¢ ceny materaca, zgodnie z podanymi ponizej zasa-
dami

Ograniczona gwarancja:
0-5lat: petna gwarancja (brak wymaganej wptaty)

6lat:  wymagana wptata klienta- 10%
7lat:  wymagana wptata klienta- 20%
8lat:  wymagana wptata klienta- 30%
9lat:  wymagana wptata klienta- 40%
10lat: wymagana wptata klienta- 50%
11lat:  wymagana wptata klienta- 60%
12lat:  wymagana wptata klienta-  70%
13lat:  wymagana wptata klienta- 80%
14lat:  wymagana wptata klienta- 90%

15lat:  wymagana wptata klienta - 100%

Przy obliczaniu wysokosci ograniczonej gwarancji beda brane pod
uwage ceny z aktualnego cennika.

Wytwoérca:
DAN-FOAM ApS
A subsidiary of Tempur Sealy International Inc.
Holmelund 43
DK-5560 Aarup
Dania
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TEMPUR - UM MATERIAL UNICO

Instrucoes, procedimentos e garantias

Parabéns pela sua Compra TEMPUR e por aderir a um nimero crescente de proprietarios em todo o mundo,
que estdo desfrutando do conforto e alivio da pressao incrivel e todos os beneficios dos Produtos TEMPUR.
Antes de usar, por favor, tire um pouco do seu tempo para ler estas instrucées para perceber como obter o
melhor aproveitamento e durabilidade de seus produtos TEMPUR.

0 QUE E TEMPUR? COMO FUNCIONA?

TEMPUR é um material visco-elastico sensivel a temperatura,
com uma estrutura de células abertas. Estas propriedades reu-
nidas dao origem a um material Unico, que alivia a pressao,
proporcionando um conforto ideal.

Faz isto ao permitir que o seu corpo descanse na sua posicao
natural, enquanto a distribuicdo de pressao é uniforme sobre
toda a area de uso, eliminando pontos de pressdo que sao uma
fonte de desconforto.

TEMPUR reage ao impacto térmico do corpo e, por isso, adapta-
se as suas formas, mesmo em condicoes de frio. As propriedades
visco eldsticas do material significam que TEMPUR recupera a
sua forma original apos a compressdo, ao fim de um deter-
minado tempo de espera. Este tempo de espera depende da
temperatura. Desta forma, TEMPUR parece mais macio quando
as temperaturas sdo mais altas.

ANTES DE USAR O SEU PRODUTO TEMPUR

Uma vez desembalado, o produto pode ter um cheiro caracteris-
tico. Este cheiro é completamente inofensivo e desaparece apds
um curto periodo de uso. Para evitar isso, ventilar bem o produto
antes de usar.

Durante o transporte a cobertura pode mover-se da sua posicao
original. Uma vez que o material TEMPUR volte a temperatura
ambiente normal, basta simplesmente endireitar a cobertura 3
mMa3o para a posicao simétrica.

Durante os primeiros meses de utilizacdo, as células do colchao
vao-se tornando mais abertas o que resulta em que o Material
TEMPUR reage mais rapidamente a temperatura do corpo. Por
conseguinte, pode sentir o material mais suave. Na verdade, as
propriedades de alivio da pressao permanecem e o conforto é
melhorado.

Devido as propriedades Unicas de alivio da pressao do material
TEMPUR, pode levar algum tempo para o seu corpo se acostumar
com o produto TEMPUR. N3o desista pois dentro de alguns dias
vocé estard desfrutando de um conforto surpreendente, de um
suporte e beneficios Unicos, aliviando a pressdo em todo o seu
corpo.
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Atencdo, a TEMPUR desaconselha o uso de cobertores eléctricos
e sacos de dgua quente em conjunto com os produtos TEMPUR,
uma vez que pode diminuir as propriedades de alivio da pressao.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

Armazene todos os produtos na sua forma original. Geralmente
os Produtos TEMPUR nao devem ser dobradas ou apertados,
podem ficar danificados.

Em caso de transporte, mudanca ou armazenamento de produ-
tos TEMPUR, aplica-se o seguinte:

+ Os colchoes TEMPUR tém que ser armazenados esticados na
horizontal, de preferéncia na embalagem original.

+ Os colchdes de Sobreposicdo da TEMPUR podem ser armaze-
nados enrolados ou esticados. N3o tente esticar/desenrolar
um Colchao de Sobreposicdo quando estd muito frio, pois pode
danificar o material.

« Devido 3 visco elasticidade do material TEMPUR, tanto os
colchdes como os de sobreposicao, enrolados, podem ficar
espalmados ou comprimidos durante o transporte ou o
armazenamento. Isto é normal e o produto recuperard as
suas dimensodes originais ao fim de algum tempo, quando em
utilizacdo e 3 temperatura ambiente.

+ As almofadas TEMPUR devem, de preferéncia, ser armazena-
das na sua forma original. No entanto, os produtos como a
almofada de viagem podem ser transportados enrolados no
saco fornecido para o efeito (o saco sé deverd ser utilizado
quando se viaja para evitar a deformacdo permanente da
almofada).

+ Os produtos TEMPUR devem ser armazenados num
ambiente seco (humidade relativa maxima de 65%).

LIMPEZA E MANUTEN;I.\O w
0 material TEMPUR ndo pode ser lavado, nem limpo a seco. Para
limpar um produto TEMPUR, retirar a cobertura e arejar o mate-
rial TEMPUR ou limpar com cuidado utilizando um pano bem
torcido para retirar qualquer nédoa ou sujidade da superficie.
(Relativamente aos cuidados adequados para a cobertura, ver
a seccao seguinte ou as instrucoes de lavagem na cobertura.)
Os colchdes TEMPUR devem ser sempre colocados sobre uma
base ventilada, por exemplo, molas ou estrados de ripas para
evitar que se acumule humidade no colchao.

COBERTURAS PARA PRODUTOS TEMPUR

A maior parte das coberturas TEMPUR podem ser retiradas e
limpas. A limpeza deve ser feita de acordo com as instrucdes de
lavagem. Para lavar estas coberturas, estas devem ser viradas
do avesso e ser fechadas com o fecho de correr. As instrucoes
de lavagem encontram-se na etiqueta de cuidados na cobertura.
No entanto, isto ndo abrange as coberturas especiais que con-
tenham material TEMPUR. Estas podem ser separadas, arejadas
e escovadas, mas ndo lavadas, (excepcdo o colchdo Celebrity
da TEMPTUR).

SEGURANCA CONTRA INCENDIO A
A composicao do material TEMPUR reduz o risco de pegar fogo.
No entanto, o material pode incendiar-se por contacto directo
com uma chama viva. Em caso de incéndio, o material liberta
fumos téxicos. Assim, recomenda-se vivamente ndo fumar na
cama.

MARCA CE c €

Os produtos TEMPUR possuem marca CE para dispositivos médi-
cos (classe 1), o que significa que as caracteristicas dos produtos
cumprem os requisitos da directiva 93/42/CEE. (Verificar a
embalagem para confirmar se o produto que adquiriu possui
marca CE)

GARANTIA
A garantia sé se aplica se o produto tiver sido adquirido através
de um revendedor autorizado TEMPUR.

Todos os produtos TEMPUR estdo cobertos por uma garantia
normal de 2 (dois) anos com as seguintes limitacoes:

Se o certificado de garantia incluido nas instrucoes for enviado ou
se se preencher o respectivo formulario em www.tempur.com,
esta garantia podera ser prolongada até:

2 (dois) anos para as coberturas

2 (dois) anos para defeitos de material e expedicdo para as
estrados (inclui os motores e partes eléctricas).

3 (trés) anos para as almofadas e coxins.

3 (trés) anos para sobreposicoes de 3,5cm.

5 (cinco) anos para o FUTON da Tempur .

5 (cinco) anos para 0 PROMESSA TOPPER da Tempur .

15 (quinze) anos para colchdes e sobreposicoes de e para mais
de 5cm (pro rata®/ garantia limitada®, ver abaixo)

NOTA: Os produtos TEMPUR sdo processados individualmente,
portanto pequenas variacdes podem ocorrer.

CONDICOES GERAIS DE GARANTIA

+ A garantia sé é vdlida se o produto TEMPUR for usado e manu-
seado de acordo com as instrucoes dadas.

- A garantia relativa aos colchoes, almofadas e produtos de
pequena dimensao, ndo abrange mudancas normais na dureza
ou nas propriedades que nao afectem o alivio da pressao.

+ A garantia cobre defeitos fisicos e mudancas que causem um
abatimento visivel e permanente com mais de 2 cm, o mate-

rial TEMPUR (ndo incluem as almofadas com o produto solto,
caso das Conforto e os sobreposicdo PROMESSA da Tempur ).

-« As reclamacoes devem ser feitas para o revendedor autori-
zado onde o produto foi comprado ou para outro distribuidor
autorizado dos produtos TEMPUR.

« Para fazer uma reclamacao ao abrigo da garantia, deve apre-
sentar o original da factura como prova de sua compra.

A garantia nao se aplica: A

+ Se as instrucdes da TEMPUR relativamente a utilizacao, limpeza
e manutencdo do produto ndo tiverem sido cumpridas, se o
material tiver sido molhado, pois danifica o material para sem-
pre ou se o produto tiver sido danificado de outra forma, como
resultado de md manutencao, ou uso descuidado.

» Se o produto tiver sido, dobrado, torcido, exposto a temper-
aturas que ndo as recomendadas, (18-22°C), danificado em
consequéncia de manutencdo deficiente, utilizacdo descuidada
ou qualquer outra ocorréncia.

- Se os produtos estiverem muito sujos e ndo higiénicos;

+ Se um produto TEMPUR tiver sido alterado ou reparado sem
autorizacdo da TEMPUR.

- Se utiliza cobertores eléctricos, por mais de 10 anos de utiliza-
¢do do produto.

Se os produtos sao reparados ou substituidos ao abrigo da garan-
tia, o periodo de garantia original ndo serd prorrogada.

“Se apresentar uma reclamacdo valida ao abrigo da garantia, nos
5 anos depois da data da aquisicao, a TEMPUR fornecer-lhe-a um
colchdo de substituicao equivalente sujeito ao pagamento de
uma percentagem do colchao, como se indica:

“Pro rata - Garantia Limitada, Colchdes TEMPUR

0 a5 anos: Garantia total

Ano 6: A garantia é reduzida em 10%
Ano 7: A garantia é reduzida em 20%
Ano 8: A garantia é reduzida em 30%
Ano 9: A garantia é reduzida em  40%
Ano 10: A garantia é reduzida em 50%
Ano 11: A garantia é reduzida em 60%
Ano 12: A garantia é reduzida em 70%
Ano 13: A garantia é reduzida em 80%
Ano 14: A garantia é reduzida em 90%

Ano 15: A garantia é reduzida em 100%

“0 preco € estabelecido com base na lista de precos em vigor.
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TEMPUR - UN MATERIAL UNIC

Felicitari pentru ca ati achizitionat acest produs TEMPUR! Astfel v-ati alaturat unui numadr in crestere de proprietari
din toata lumea care se bucura de uimitorul confort si de beneficiile privind eliberarea presiunii asupra corpului
oferite de TEMPUR. Inainte de a utiliza acest produs, va rugam s& dedicati putin timp citirii acestui manual pentru a
intelege cum s& obtineti maximum de beneficii si durabilitate de la produsul dumneavoastra TEMPUR.

CE ESTE TEMPUR? CUM FUNCTIONEAZA TEMPUR?

TEMPUR este un material cu o structurd de celule deschise, vasco-elastic si ter-
mosensibil, care se muleaza intocmai pe conturul corpului dumneavoastra.
Impreuna, aceste proprietti creeaza un material unic ce asigurd un confort
optim. Materialul TEMPUR permite corpului dumneavoastra sa se odihneasca
in pozitia sa naturala in timp ce distribuie presiunea in mod egal pe intreaga
suprafatd utilizata, eliminand punctele de presiune care pot fi o sursa de
disconfort.

TEMPUR reactioneazd la céldura corpului si astfel se adapteaza formei
acestuia. Proprietatea de vasco-elasticitate a materialului constd in faptul ca
TEMPUR, in urma exercitarii unei compresiuni, isi revine la forma sa initiald cu
intarziere, dupa un anumit interval de timp. Acest interval de timp depinde
de variatiile de temperaturd. De aceea materialul TEMPUR este perceput mai
rigid la o temperatura scazuta si mai “soft” la o temperatura ridicata.

UTILIZAREA PRODUSULUI DUMNEAVOASTRA TEMPUR

Inmomentul despachetirii produsului este posibil sa simtiti un miros specific.
Acest lucru este complet inofensiv. Dupd scurt timp mirosul dispare complet.
Puteti reduce timpul de eliminare a mirosului de fabricatie prin aerisirea
produsului inainte de utilizare.

In timpul transportului se poate intampla ca husa sa se miste din pozitia ei
originala. Odata ce materialul TEMPUR s-a adaptat temperaturii mediului
ambiant, doar potriviti cu mana husa in pozitia dorita, simetric.

Pe parcursul primelor luni de utilizare, celulele materialului se vor deschide
complet, astfel materialul TEMPUR va reactiona mai rapid la temperatura
corpului. De aceea poate aparea senzatia ca materialul devine mai moale. De
fapt proprietatile de reducere a presiunii raman neschimbate iar confortul
va spori.

Datoritd proprietatilor unice de reducere a presiunii exercitate asupra corpu-
lui ale materialului TEMPUR, unele persoane au nevoie de o scurté perioada
de timp pentru a se acomoda cu un produs TEMPUR. n cateva sdptamani
veti savura uimitorul confort, suportul si beneficiile asigurate de eliberarea
presiunii pe care produsul le ofera.

Va rugam sd aveti in vedere faptul cd TEMPUR recomanda sa nu se foloseasca
paturi electrice sau sticle cu apa fierbinte in asociere cu produsele TEMPUR,
deoarece aceasta poate afecta proprietdtile de reducere a presiunii.
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TRANSPORT SI DEPOZITARE

Depozitati toate produsele in forma lor originala. Ca regula generala, pro-
dusele TEMPUR nu trebuie pliate, presate sau incorporate fortat in forme
inadecvate deoarece exista riscul ca materialul sé se deterioreze.

Urmatoarele reguli se aplica atunci cand se transportd, se muta sau se
depoziteazd produse TEMPUR:

Saltelele TEMPUR trebuie depozitate in pozitie orizontald, de preferinta in
ambalajul original.

Saltelele de tip Topper pot fi rulate sau depozitate in pozitie orizontald. Nu
rulati o saltea de tip Topper atunci cand este frig deoarece exista riscul ca
materialul sa se rupd sau sa crape.

Datorita vasco-elasticitatii materialului TEMPUR exista posibilitatea ca
atat saltelele propriu-zise, cét si cele de tip Topper sa se comprime usor
pe durata transportului. Acest lucru este normal si produsele isi vor reveni
la dimensiunea lor initiala dupd putin timp, odata aduse la temperatura

camerei.

Pernele TEMPUR trebuie depozitate in ambalajul original. Cu toate acestea,
produse precum perna TEMPUR pentru célatorie (TEMPUR Travel Pillow)
pot fi rulate si transportate in husa speciald din dotare (husa speciald ce
insoteste produsul trebuie folosita doar pe durata deplasarii, pentru a se
evita deformarea plastica a pernei).

Produsele TEMPUR trebuie depozitate intr-un mediu uscat (cu o
umiditate a aerului de maximum 65%). A

CURATARE $IINTRETINERE \:1
Materialul TEMPUR nu poate fi spalat sau curatat chimic. Pentru a curata
produsele TEMPUR, detasati husa si aerisiti materialul, sau stergeti-l cu grija
folosind o laveta umeda pentru a indepérta petele sau urmele de murdarie
de pe suprafete.

Materialul TEMPUR este produs cu o componenta ecologica ce previne
dezvoltarea bacteriilor si a fungilor. Cu toate acestea, se recomanda aerisirea
cu regularitate a produselor TEMPUR pentru a fi indepartata umezeala, iar
saltelele TEMPUR trebuie intotdeauna asezate pe o somiera aerisita, pentru a
se preveni acumularea de umezeala.

HUSELE PRODUSELOR TEMPUR

Majoritatea huselor produselor TEMPUR sunt detasabile si pot fi spalate
conform

instructiunilor de pe eticheta, care este de obicei localizatd in interiorul husei.
La spalare husa trebuie intoarsa pe dos iar fermoarul inchis.

NOTA: Husele speciale ce contin material TEMPUR nu pot fi spalate sau
curatate chimic, dar pot fi detasate cu usurinta pentru a fi aerisite si periate
(cu exceptia saltelei TEMPUR Celebrity).

INFLAMABILITATE A

Materialul TEMPUR este fabricat dupa o tehnologie ce fi asigura un risc redus
de inflamabilitate. Insa, la un contact direct cu flacara deschisd materialul
poate lua foc. Prin urmare, fumatul in pat este total nerecomandat.

MARCAJ CE c €

Majoritatea produselor TEMPUR poarta marcajul CE conform Standardelor
Medicale Clasa 1. Aceasta garanteaza ca proprietatile materialului indeplinesc
conditiile stipulate in Directiva 93/42/EEC (cititi eticheta produsului pentru a
afla dacd acesta poarta marcajul CE).

GARANTIE
Garantia este valida numai pentru produsele achizitionate de la un
Distribuitor Autorizat TEMPUR.

Garantia generala pentru majoritatea produselor TEMPUR este de 2 ani. Puteti
prelungi perioada de garantie pana la:

3 ani pentru perne

15 ani pentru saltele (garantie limitata*)

2 ani pentru huse

dacd ne trimiteti formularul de prelungire a garantiei completat pe adresa
TEMPUR Romania (T.M.P Company, str. Fundatura Harmanului nr. 2, Complex
Duplex 2, pav. F, Brasov, Judet Brasov, cod 500240) sau e-mail: office@tempur.
ro. Puteti completa formularul de prelungire a garantiei si online la adresa
www.tempur.ro.

NOTA: Produsele TEMPUR sunt fabricate individual, de aceea pot aparea
diferente dimensionale minore intre doua loturi de fabricatie.

CONDITII GENERALE ALE GARANTIEI
Garantia este valida doar daca produsul TEMPUR este utilizat
conform instructiunilor descrise in acest manual.

Garantia saltelelor, pernelor sau cea a produselor tip suport nu include
schimbarile normale ale fermitatii materialului sau proprietati care nu
afecteazd efectul de reducere a presiunii.

Garantia include defectele fizice ale materialului sau schimbari ale calitatii
acestuia ce cauzeaza o adancire vizibila, permanenta, mai mare de 2 cm, a
materialului TEMPUR (exceptand pernele TEMPUR Comfort).

Reclamatiile trebuie adresate distribuitorului de unde a fost achizitionat
produsul sau unui alt distribuitor autorizat TEMPUR.

Tn cazul unei reclamatii in perioada de garantie este necesara prezentarea
facturii in original sau a bonului de casa ce atesta cumpdrarea produsului.

GARANTIA NU ESTE VALIDA iN URMATOARELE SITUATII: A

Daca nu s-au respectat instructiunile de folosire, curatare si intretinere a
produsului TEMPUR; sau daca produsul prezinta deteriordri cauzate de o
intretinere neadecvata, neglijenta sau alti factori.

Daca produsul a fost pliat sau supus presarii la temperaturi scazute sau
pentru o perioadd de timp determinand materialul sa se rupa sau sa se
deformeze plastic.

Daca produsul TEMPUR a intrat in contact cu lichide. Materialul TEMPUR
absoarbe lichidele, evaporarea acestora fiind foarte dificila, iar acest lucru
duce la diminuarea permanenta a functionalitatii materialului.

Daca produsul este foarte murdar si neingrijit.

Daca produsul TEMPUR a fost supus unor modificari sau reparatii fara
autorizarea TEMPUR.

Daca s-au folosit paturi electrice mai vechi de 10 ani in contact cu produsul
TEMPUR.

Daca produsul a fost reparat sau inlocuit in perioada de garantie, validitatea
garantiei initiale nu este prelungita.

*In cazul inaintérii unei reclamatii valide dupd primii 5 ani de garantie de la
data achizitionarii, TEMPUR va inlocui salteaua cu una similarg, cu conditia
achitarii unui echivalent procentual din pretul saltelei dupa cum urmeaza:

Garantie limitata

0-5ani: Garantie integrald

Anul6: Garantia esteredusacu  10%
Anul 7:  Garantia esteredusacu  20%
Anul 8: Garantia esteredusacu  30%
Anul9:  Garantia esteredusacu  40%
Anul 10: Garantia esteredusacu  50%
Anul 11: Garantia este redusacu ~ 60%
Anul 12: Garantia esteredusacu  70%
Anul 13: Garantia esteredusacu  80%
Anul 14: Garantia esteredusacu  90%
Anul 15: Garantia este redusa cu  100%

Atunci cand se calculeaza valoarea garantiei limitate, pretul se

stabileste in conformitate cu lista de preturi in vigoare la momentul
inaintarii reclamatiei.
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TEMPUR - YHUKAJIbHbIA MATEPUAI

MNosppasnsaem Bac ¢ nprobpeteHnem nsgenva Tempur! Tenepb 1 Bl NpucoefuHMANC K pacTylyemy Konmue-
cTBY Oobnapatenen nsgenuii Tempur no BCeMy MUpPY, KOTOpble HacNaXAalTCA BOCXUTUTENbHBIM KOMGOPTOM 1
yMeHblLUalowW1my AaBreHre ceocteamu Tempur. lNepep ncnonb3oBaHnem npocym Bac 03HakoMnTbCA € HacToA-
wen UMHcTpyKumen ansa Toro, Ytobbl y3HaTb Kak JOOWUTHCA ONTUMANbHOW MOMb3bl W MPOANUTb CPOK CITyObl

Bawero nsgenuna Tempur.

YTO TAKOE TEMPUR?KAK PABOTAET TEMPUR?

Tempur — lIyBCTBI/ITeI'IbeIIh K Temnepartype BUCKO-311aCTUYHbIIA
mMaTtepuan ¢ OTKPbITO-AYEUCTON CTPYKTYPOW, KOTOPbIN MPUHUMAeT
TOUHble KOHTYpbI Bawero Tena. 3Tn ocobeHHocTU fAenatoT Tempur
YHUKaNbHbIM, YMEHbLIAWNM AaBNeHVWe — MaTepuanom, KoTopbii
obecrneunBaeT onTUManbHbIil kKOMdopT. Tempur no3sonaeT Bawemy
TeNy NPUHATL eCTECTBEHHOE MONOXeHe, PaBHOMEPHO pacnpeaenss
[laBfieHne Mo BCeil MOBEPXHOCTN, YCTPaHAA TOUKM AaBJEHUA Ha Teno,
KOTOpble MOTYT CTaTb MPUYNHOI AUCKOMPOpTa.

Tempur pearupyet Ha TemnepaTypy Bawero Tena v npucnocabnusaetca
K ero ¢opme. BUCKOINACTUYHbIE CBOICTBA MaTepuana O3HaualoT,
4To Tempur BOCCTaHaBAMBAET CBOK MEPBOHAYAsbHYIO GpopMy mocne
oKaTWsA He cpasy, a C OnpeAeseHHbIM 3afaHHbIM WHTEpPBaNoM. JToT
VIHTEpBanN 3aBUCKT OT OKpYyXaloljei Temnepatypbl. Mostomy Tempur
CTAHOBUTCA TBEPXKE NPy Gonee HU3KMX TemrepaTypax u msardye npu
6o1ee BbICOKNX.

MCNONb30BAHUE

Mocne Toro, Kak Bbl OTKPbINM YNaKoBKY, MPOAYKT MOXET WMeTb
XapaKTepHblil 3anax. 3TO MOSHOCTbID GE30MacHO M 3anax ucuesaet
nocne HeMPOAOKIUTENbHOTO UCMONb30BaHMA. [N n3bexaHns 3Toro,
NPOBETPUTE NPOAYKT Nepef UCMOSb30BaHUEM.

TPy TPaHCMOPTUPOBKE YEXON MOXET CABUHYTLCA C NEPBOHAYANLHOMO
nonoxenus. Kak Tonbko matepuan Tempur — Bo3Bpaljaetca B
HOPMasnbHYI0 KOMHaTHYlO TemnepaTtypy, MpOCTO pacnpasbTe Yexon
pyKkamu.

B TeueHne nepBbIX MeCsALEB WCMONb30BAHWA AYEKN MaTpaca
packpbIBalTCA, B pesynbTaTe 4ero matepuan Tempur —6GbicTpee
pearupyet Ha Temnepatypy Tena. MoxeT nokasaTbcs, UTo matepuan
cTan mArye. B AeNCTBUTENbHOCTY YMEHbLIAKWe AaBieHre CBONCTBA
maTepuana Tempur OCTalTCA TaKUMK ke, a OWyLeHus KomdopTa
YCUANBAIOTCA.

Mo npuurHe yHUKaNbHOCTM CBOWNCTB MaTepuana Tempur HeKoTOpbIM
NOAM MOXeT n0Tp9605aTbcn BpemMAa ANA NPpUBbIKAaHUA K NPOAYKTY.
Yepes Heckonbko Hepenb Bbl cMoxeTe yke Hacnaxpartbcs
YANBUTENbHbIM KOMd)OpTOM, FIOHF[epN(Koﬁ n ymeHbliawwmnmmn
flaBeHme Ha Teso KayecTBaMmn Matepuana.
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He peKomMmeHayeTcAa NCnonb3osatb Tempur BMecCTe C aneKTpoogeanamn
n rpenkamn, NOCKONbKY OHU CHUXAoT 3¢¢EKT YMeHbLUEeHUA faBNeHUA.

TPACNOPTUPOBKA U XPAHEHUE

Bce n3genus Tempur JOMKHbI XpaHUTbCA B NePBOHayvabHOW Gopme.
B obiiem nsgenua Tempur He AOMXHbI GbiTb COTHYTbI MAN — CXaTbl,
MOCKOJIbKY B 3TOM C/lyuae BO3HUKaeT PUCK NOBPeXAeHUsA MaTepuana.

TpeboBaHNA K TPacNMopTUPOBKe, MepemelleHnio UK XpaHeHUo
vspennin Tempur:

. ManaCbI Tempur AOMXKHbI  XPaHUTbCA B TOPWU3OHTaNbHOM
NoNoXeHnn, naeasbHoO B Opl/lrl/lHaﬂbHOﬁ ynakoBke.

MaTpacbl nokpbiTuAs Tempur MOXHO CBOpauMBaTb B PYNOH WK
XPaHUTb B TOPM3OHTaNbHOM MoONoOXeHUW. He pasBopaumsainte
MmaTpac-nokpbiTie Tempur Npu HU3KOW TemnepaType, NMOTOMY YTO
BO3MOXEH PUCK Pa3pbiBa UMV MOBPEXAEHNA MaTepuana.

M3-3a BMCKO-2NaCTUYHOCTM MaTepuana Tempur, Kak maTpachl,
TakK 1 MaTpacbl-MOKPbITUA MOTyT 6biTb Cferka CaTbl BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKY M XPaHEHNA. ITO HOPMasibHO, NOC/e KOPOTKOro
npomexyTka BPeMeHU Mpu KOMHaTHOI TemnepaType MmaTepuan
BOCCTaHOBUT CBOI HOPMaJsibHbI pasmep.

Mogywkn Tempur AOMKHbI XPAaHWTLCA MpKU COGNIOAEHUN KX
opuruHanbHol Gopmbl. HekoTopble usaenua (Hanpumep, AOPoXHas
nogywka Tempur Travel Pillow) moryT TpaHcnopTupoaTbca
B C/IOKEHHOM BUAe B CrneuuanbHOW Cymke (CymKy cnepyet
MCMoNb30BaTb TONMbKO BO BpeMA MyTelecTBUiA AnA u3bexaHnsa
NOCTOAHHON AedopmaLm NOAYLIKN).

W3penua Tempur AONMXKHbI XPaHUTbCA B CyXOM MECTEA

(MakcMManbHaa OTHOCUTENIbHAA BNaXKHOCTb — 65 %).

YNCTKANYXOA

Martepuan Tempur Henb3a MbiTb UAU MoABepraTb XMMUWUCTKe. [na
UYUCTKM n3penua Tempur, CHUMUTE YeXON U MpPoBeTpuTe MaTepuan
Tempur, A OCTOPOXHO MPOTPUTE ero TuaTeNbHO BblXaToMN
TPAMOYKON ANA yaNeHNA 3arpA3HEHNI C TOBEPXHOCTH.

Tempur NPON3BOANTCA U3 SKONOTNYECKN YNCTbIX, YMEHbLLIAIOLWMX POCT
6aKTepuii KOMMOHEHTOB, KOTOPble OCTaHaBAMBAlOT POCT GaKTepuii
n rpubkoB. Tem He meHee, n3penua Tempur crefyeT perynapHo
npoBeTpyBaTh A4N1A yAaneHus nioboii Bnaru, a Matpacbl Tempur Bceraa
nomMelaTb Ha BEHTUINPYyeMOe KpOBaTHOE OCHOBaHue AnAa n36exaHus
CKOMNeHnA Bnaru.

YEXNbl ANA U3AENUA TEMPUR

BonbLIMHCTBO Yex10B Tempur 1ErKo CHATb 1 NOCTUPATb B COOTBETCTBUN
CVHCTPYKLMAMM MO CTUPKe Ha NIeiibie Mo yXOofy, BLUNTOM BHYTpY Yexna.
Bo Bpems CTUPKM 4Yexon Hafo BbIBEPHYTb HAaU3HAHKY W 3aCTerHyTb
MOJTHUIO.

BaxHo: HekoTopble uexnbl, coepxalye maTepvan Tempur, Henb3a
CTUpatb WM noAasepratb XUMYUCTKE, HO WX JNerko CHATb AnA
NPOBETPMBAHNA 1 YNCTKU (MCKNloYeHne cocTaBnaeT maTpac Tempur
Celebrity).

NOXAPHAA BE3OMACHOCTb A
CocTas maTepuana Tempur CHUXaeT PUCK ero BosropaHna. OfHaKo,
maTepuan MOXeT BOCMIaAMEHUTLCA NPU HENOCPeACTBEHHOM KOHTaKTe
C OTKPbITbIM OFHeM, MO3TOMY KypeHue B KpoBaT/ CTPOro 3anpelyeHo.

CE-MAPKUPOBKA c €

Muorne unsgenna Tempur umeloT CE-MapkupoBKy B KauyecTBe
V3Aenuii MeANLIMHCKOrO Ha3HaueHna (knacc 1), 4To O3HauaeT, uTo
UX XapakTepuCTVKn oTBevaloT Tpe6osaHuam [upektusbl 93/42/EEC.
lpoBepbTe 1311651 CUHCTPYKLIMEN N0 CTUPKE [NIA TOTO, YTOGb ybeanTbCs,
4TO KynneHHon Bamu nspenue asnaetca CE-MapKnpoBaHHbIM.

FTAPAHTUA
lapaHTuA pacnpocTpaHAeTCA TONbKO B C/lyyae, KOraa n3aenue KynieHo
y ynosnHomMoueHHoro avnepa Tempur.

Bce nspenua Tempur nmetoT rapaHTuio:

3 ropa Ha noayLwKu,
15 neT Ha maTpachl,
3 ropa Ha NoKpbITUA,
2 rofa Ha yexsbl.

Kaxpoe nspenve Tempur n3roTaBnnBaeTa MHANBMAYaNbHO, NO3TOMY
BO3MOXHbl HE3HauUnTe/IbHble OTK/IOHEHWNA B pasmepax.

YCNI0BUA TAPAHTUN:
lapaHTUA pacnpocTpaHAeTcA TONbKO, ecnu  usfenue Tempur
1CNo/b30BaNoCh B COOTBETCTBUN C HACTOALLEN VIHCTpyKLmel,

rapaHTl/Iﬂ He NOKpbiBaeT HOpMaJsibHble U3MEHEHWNA B XKECTKOCTU Nnn
OCO6eHHOCTI/I, KOTOpble He BAVAKT Ha YMeHbllaluwue aasneHne
KayecTBa.

fapaHTUA MoOKpbiBaeT — dusnyeckne AedekTbl U U3MEHEHUS,
Bbi3biBaloLne BUANMYIO BMATUHY 6Gonee 2cm B martepwvane Tempur
(McknioueHne cocTaBnsoT nogywki Tempur U3 rpaHynnpoBaHHOro
maTepuana u matpac-nokpbitrie Tempur Promessa Topper).

MpeTeH3nn AOMKHbI 6bITb HaMpaBieHbl YNONTHOMOYEHHOMY Anepy
Tempur, rae 6bin0 nprobpeteHo msgenve Tempur, WK gpyromy
yrnonHomoueHHomy Aunepy Tempur.

[na npeabABneHna npeTeH3nn Bbl AOMKHBI NPeaoCcTaBnTb YeK Unn
KBWTaHLMIo 06 onnate B joKasaTenbcTo Baluer nokymnku.

TAPAHTUA HE PACMIPOCTPAHAETCA: A
ECvt IHCTPYKLMM MO UCNONb30BaHWIO, YACTKE U YXOAY 3a U3fennem
Tempur He 6binn cobntofeHbl MM60 U3aenne 6biNo NOBPEXAEHO B
pesynbTaTe HeOCTaTOYHOrO yXoAa U HebPeXXHOro o6palLeHus.

Ecnu nspenue 6bin10 COTHYTO, CKaTO 1 T.N. NPU HU3KOI TemnepaTtype
VAW B TEYEHUNU BPEMEHMU, [OCTAaTOYHOrO ANA MOBPEXAEHNA
maTepuana.

Ecnv nsgenue Tempur 6bi710 BA@XHbIM UV NPOMOKLWUM. MaTtepuan
Tempur BNUTbIBaeT Bflary U €ro CNOXKHO CyWWTb, UTO CHUXKaeT
YHKLMOHANBHOCTb U3LEeNua.

Ecnn nsfenve 3arpAa3HeHO NN HermrmeHn4yHo.

Ecnuuspenue 6bino M3MEHEHO 1NN BOCCTaHOBIEHO 6e3 paspelueHns
Tempur.

Ecnn BmecTe ¢ n3genvem Tempur NCMONb30BanuCh 31eKTpoogenna
crapuwe 10 net.

B cnyyvae BOCCTAHOBNEHUA WU 3aMeHbl u3fenna Mo rapaHtum
I'IepBOHaHal'leblVl nepuoj rapaHTun He yBeIM4nBaeTCcA.
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TEMPUR - ETT UNIKT MATERIAL

Grattis till ditt TEMPUR kop. Fore anvandning, vanligen ta dig lite tid att Idsa igenom detta hafte for
att forsta hur du kan fa optimal nytta och hallbarhet fran din TEMPUR Produkt.

VAD AR TEMPUR? HUR FUNGERAR TEMPUR?

TEMPUR &r ett temperaturkansligt viskoelastiskt polyuretanma-
terial med oppen cellstruktur som formar sig exakt efter din
kropps konturer. Tillsammans bildar dessa egenskaper ett unikt
tryckavlastande material som ger optimal komfort. Materialet
later kroppen vila i sitt naturliga Iage samtidigt som det fordelar
trycket jdmnt over hela ytan vid anvéndning, detta eliminerar
tryckpunkter som kan vara en kalla till obehag.

TEMPUR reagerar pa varmen fran din kropp och formar sig efter
den. Materialets viskoelastiska egenskaper gor att det med en
viss fordrojning atertar sin ursprungliga form efter att ha sam-
manpressats. Fordrojningen ar temperaturberoende. TEMPUR
kanns darfor hardare vid lagre temperaturer och mjukare vid
hogre temperaturer.

ANVANDNING AV DIN TEMPUR PRODUKT
Nar produkten tas ur forpackningen kan den avge en karaktaris-
tisk lukt. Den &r helt ofarlig och lukten forsvinner efter en kort
tids anvandning. Lukten kommer att forsvinna snabbare om
produkten far vadras val innan anvandning.

Under transporten kan madrassoverdraget vridas nagot. Nar
TEMPUR Materialet aterfar normal rumstemperatur kan du ratta
till dverdraget.

Pa grund av TEMPUR Materialets unika tryckavlastande egen-
skaper kan det ta lite tid innan kroppen vanjer sig vid TEMPUR
Produkter. Efter en tids anvandning oppnar sig cellerna ytter-
ligare, vilket gor att TEMPUR Materialet reagerar snabbare.
Det kan darfor kdnnas som om materialet blir mjukare. De
tryckavlastande egenskaperna ar emellertid detsamma och
komforten forbattras.

vanligen notera att TEMPUR inte rekommenderar att anvanda
varmedynor och varmebehallare tillsammmans med TEMPUR
Produkter, detta da de tryckavlastande egenskaperna kan fa
en minskad effekt.

TRANSPORT OCH FORVARING

Generellt ska TEMPUR Material inte vikas eller pressas ihop till
en viss form, detta da det finns risk for att materialet skadas.

56 | TEMPUR

Foljande galler for transport, flyttning och férvaring av TEMPUR
Produkter:

- TEMPUR Madrasser ska forvaras plant t.ex. i originalforpack-
ningen.

+ TEMPUR Baddmadrasser ska antingen rullas ihop eller for-
varas plant. Rulla inte ut en TEMPUR Baddmadrass nar det ar
kallt eftersom det kan finnas risk for att materialet gar sonder
eller spricker

+ P4 grund av TEMPUR Materialets viskoelastiska egenskaper
kan det handa att bdde madrasser och baddmadrasser pres-
sas ihop under transport och forvaring. Detta ar normalt, och
efter en tids anvandning i rumstemperatur aterfar de sin
ursprungliga storlek.

+ TEMPUR Sovkuddar ska forvaras i ursprunglig form. Produkter
som t.ex. TEMPUR® TRAVEL PILLOW kan dock rullas ihop i den
medfoljande pasen (pasen bor endast anvandas pa resan for
att forhindra att kudden deformeras permanent).

- TEMPUR Produkterna bor forvaras i en torr miljo A
(hogst 65% luftfuktighet).

RENGORING OCH UNDERHALL \w
TEMPUR Materialet far inte tvdttas eller kemtvattas. For att
rengora en TEMPUR Produkt, dra av overdraget och vadra
TEMPUR Materialet, eller torka forsiktigt av produkten med en
hart urvriden trasa for att fa bort flackar och smuts pa ytan.

TEMPUR &r framstallt med ett miljovanligt bakteriereducerande
medel som motverkar utveckling av bakterier och svamp.
Produkten bor dock emellertid vadras regelbundet sa att even-
tuell fukt avlagsnas.

OVERDRAG TILL TEMPUR PRODUKTER

De flesta TEMPUR Overdrag kan tas av och rengéras enligt tvat-
tanvisningarna pa tvattetiketten, som oftast finns pa insidan
av overdraget. Vid tvatt ska 6verdraget vandas ut och in och
blixtlaset dras igen.

OBSERVERA: Speciella 6verdrag som innehaller TEMPUR Material
kan inte tvattas eller kemtvattas utan endast tas av och vadras.

BRANDSAKERHET A

TEMPUR Materialets sammansattning minskar risken for brand.
Det kan emellertid fatta eld om det utsatts for 6ppen 1&ga. Vi
avrader darfor bestamt fran rokning i séngen.

CE-MARKNING c €

De flesta produkter fran TEMPUR ar CE-maérkta som medicintekn-
iska produkter (klass 1), vilket betyder att produkterna uppfyller
kraven i direktiv 93/42/EEG. (L&s pa forpackningen for att se
om produkten i frdga &r CE-markt).

GARANTI
Garantin géller endast om produkten &r inhandlad via en auk-
toriserad TEMPUR Aterforsaljare.

Samtliga TEMPUR Produkter tacks av tre ars allman garanti fran
tillverkaren, med nedanstaende begransningar.

Om garantibeviset i bruksanvisningen sands in eller om blan-
ketten pa www.tempur.se fylls i kan garantin forldngas till:

15 ar for madrasser (pro rata®). Detta inkluderar inte TEMPUR®
BADDMADRASS 3,5 cm dér garantitiden &r 3 ar och fér TEMPUR®
PROMESSA BADDMADRASS 5 ar.

FOr SCANDINAVIAN BED COLLECTION by Tempur :

10 ar (pro rata®*) for produktionsfel pa ben, benmedar och
sangram.

TEMPUR Produkter &r behandlade individuellt. Mindre vari-
ationer kan darmed forekomma.

GENRELLA GARANTIVILLKOR

-+ Garantin ar endast giltig om TEMPUR Produkten &r anvand
och hanterad enligt de rad som har angetts i denna bruksan-
visning.

+ Garantin for madrasser, kuddar och andra mindre produkter
tacker inte vanliga férandringar av hardheten eller egenska-
per som inte paverkar produktens tryckavlastande egenska-
per.

+ Garantin tacker fysiska skador och forandringar som ger en
synlig, bestaende fordjupning pa mer an tva cm i materialet
(tacker inte de olika varianterna av komfortkuddar (Cloud,
Traditional) och Ombracio. Géller heller inte Promessa bad-
dmadrass).

- Reklamation ska goras till en auktoriserad aterférsaljare, dar
produkten koptes.

- For att kunna gora ansprak pa garantin sa maste du ha
originalfakturan eller forsaljningskvittot tillhanda, detta for att
kunna styrka ditt kop.

GARANTIN GALLER INTE: A

- Om TEMPURs instruktioner géllande anvandning, rengéring
och underhdlining av produkten inte har foljts eller om
produkten pa nagot annat satt har blivit skadad som ett
resultat av dalig skotsel, eller av vardsloshet.

om produkten har blivit bojd, tryckt pa etc. vid kalla tempera-
turer eller vid en langre tid som orsakar att materialet gar i
sonder eller permanent deformeras

+ Om TEMPUR Produkten har varit blot eller fuktig. TEMPUR
Materialet absorberar vatska och &r svar att torka, detta
reducerar produktens funktion permanent.

- Om produkten ar valdigt smutsig och ohygienisk.

- Om en TEMPUR Produkt har blivit andrad eller reparerad utan
TEMPURs godkannande.

- Om varmedynor, som &r aldre an 10 ar, har anvants pa
produkten.

Om produkterna har blivit reparerade eller ersatta under garan-
tin sa forlangs inte ursprungsgarantin.

“Forutsatt att TEMPUR bedomer att reklamationen &r berat-
tigad och mer an fem ar har gatt sedan inkopet, tillhandahaller
TEMPUR en motsvarande produkt mot att du betalar en viss
procent av priset enligt nedanstaende oversikt:

Pro rata
0-5 ar: Full garanti
Ar 6:  Garantin minskas med 10 %

Ar 7:  Garantin minskas med 20 %
Ar 8 Garantin minskas med 30 %
Ar9:  Garantin minskas med 40 %
Ar 10: Garantin minskas med 50 %
Ar11: Garantin minskas med 60 %
Ar 12:  Garantin minskas med 70 %
Ar 13: Garantin minskas med 80 %
Ar 14: Garantin minskas med 90 %
Ar 15: Garantin minskas med 100 %

“*Pro rata (THE SCANDINAVIAN BED COLLECTION by Tempur)
0-5 ar: Full garanti

Ar 6:  Garantin minskas med 20 %

Ar 7:  Garantin minskas med 40 %

Ar 8 Garantin minskas med 60 %

Ar9:  Garantin minskas med 80 %

Ar 10:  Garantin minskas med 100 %

Priset faststélls enligt den vid tillfallet gallande prislistan.
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TEMPUR - JEDINECNY MATERIAL

Blahozelame k zakupeniu vyrobku TEMPUR a k tomu, zZe ste sa stali jednymi z neustale rasticeho poctu
majitelov na celom svete, ktori si mézu vychutnat Gzasné pohodlie a uvolnenie vdaka vyrobkom TEMPUR. Pred
pouzitim vyrobku si precitajte tuto prirucku, ktora vdm poskytne informacie o spdsobe, akym mézete idedlne
vyuzit vyhody vyrobku TEMPUR a zabezpecit jeho trvanlivost.

0 JE MATERIAL TEMPUR ? AKO FUNGUJE MATERIAL TEMPUR?
TEMPUR je viskoelasticky materiél citlivy na teplo s otvorenou bunkovou
Strukturou, ktory sa presne prispdsobuje obrysom tela. Tieto vlastnosti
spolu vytvaraju jedine¢ny uvoliiujici material, ktory poskytuje ideélne
pohodlie. Tento material umoznuje vasmu telu odpocivat v prirodzenej
polohe a rozklada tlak rovnomerne na celt plochu pouzivania, ¢im eli-
minuje tlakové body, ktoré by vam mohli posobit nepohodlie.

Material TEMPUR reaguje na teplotu vasho tela a prisposobuje sa
jeho tvaru. Viskoelastické vlastnosti materialu znamenaju, ze material
TEMPUR sa po stlaceni po urcitej dobe vrati do pévodného tvaru. Tato
doba sa li3i podla teploty. Materidl TEMPUR je preto pevnejsi pri nizsich
teplotach a maksi pri vyssich teplotach.

POUZITIE VYROBKU Z MATERIALU TEMPUR

Po odbaleni méze material vydavat charakteristicky zapach. Tento
zépach je neskodny a po kratkom c¢ase pouzivania zmizne. Ak sa chcete
tohto zapachu zbavit, vyrobok pred pouzitim nechajte dobre vyvetrat.

Pri preprave sa moze potah posunut z pévodnej polohy. Po opatovnom
zahriati materialu TEMPUR na beznu izbov teplotu, jednoducho ru¢ne
narovnajte potah do pozadovanej symetrickej polohy.

V priebehu prvych mesiacov pouzivania sa bunky matraca este roztvo-
ria. Material TEMPUR preto bude rychlejsie reagovat na telesnu teplotu.
Vdaka tomu mozno budete mat pocit, ze je material maksi. Vlastnosti
vyrobku umoznujlce rozkladanie tlaku vsak budi zachované a produkt
bude este pohodInejsi.

Vdaka jedine¢nym uvolnovacim vlastnostiam materialu TEMPUR sa
moze stat, Ze si vase telo bude musiet na produkt TEMPUR chvilu zvykat.
Nevzdavajte to. Po niekolkych tyzdioch si budete vychutnavat tizasné
pohodlie, oporu a uvoliujice vlastnosti vyrobku.

Upozoriujeme, Ze spolo¢nost TEMPUR neodportca pouzivat spolu
s vyrobkom elektrické prikryvky a termofory, ktoré moézu znizit jeho
uvoliujuce vlastnosti.

DOPRAVA A SKLADOVANIE

V3etky vyrobky skladujte v ich pévodnom tvare. Vo vieobecnosti plati,
ze vyrobky TEMPUR by sa nemali ohybat ani stlacat do iného tvaru,
pretoze hrozi poskodenie materialu.
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Pri doprave, presuvani alebo skladovani produktov TEMPUR platia
nasledujuce pravidla:

Matrace TEMPUR treba ukladat na plochu, ideédlne v origindlnom
baleni.

Krycie matrace TEMPUR mozete stocit alebo ich skladovat ulozené na
plochu. Ak je kryci matrac TEMPUR studeny, nerozbalujte ho, moze
hrozit riziko poldmania alebo potrhania materiélu.

Vdaka viskoelastickym vlastnostiam materialu TEMPUR moéze dojst
pocas dopravy alebo skladovania k miernemu stlaceniu matracov i
krycich matracov. Tento jav je normalny. Produkt po kratkom case pri
izbovej teplote znovu ziska povodnu velkost.

Vankuse TEMPUR treba skladovat v pévodnom tvare. Niektoré vyro-
bky, napriklad cestovny vankus TRAVEL od spolo¢nosti Tempur, viak
mozete prepravovat stocené v dodavanom obale (tento obal by sa
mal pouzivat len v pripade, Ze cestujete, aby ste predisli trvalej defor-
macii vankuisa).

Vyrobky z materidlu TEMPUR treba skladovat v suchom A
prostredi (max. 65 % relativnej vlihkosti).

CISTENIE A UDRZBA \ww)

Material TEMPUR neperte ani chemicky necistite. Ak chcete vycistit
produkt z materidlu TEMPUR, zloZte potah a nechajte material TEMPUR
vyvetrat. Ak chcete odstréanit z materidlu necistoty alebo $kvrny, opa-
trne ho utrite dobre vyzmykanou handrou.

Material TEMPUR obsahuje zlozku, ktora 3etri Zivotné prostredie a
odstranuje baktérie. Tato zlozka zabranuje rastu baktérii alebo plesni.
Vyrobky zmaterialu TEMPUR v3ak treba pravidelne vetrat, aby sa odstra-
nila akakolvek vlhkost. Matrace TEMPUR treba vzdy umiestnit na dobre
vetrany ram postele, aby sa predislo hromadeniu vihkosti.

POTAHY PRODUKTOV Z MATERIALU TEMPUR

Vacsinu potahov z materidlu TEMPUR mozno zlozit a vydistit podla
navodu na pranie na stitku, ktory sa obycajne nachadza vo vnutri
potahu. Pred pranim treba potah obrétit naopak a zapnut zips.

POZNAMKA: Speciélne potahy s obsahom materidlu TEMPUR sa nesmu
prat ani chemicky cistit. Mozete ich vsak jednoducho zlozit a vyvetrat
alebo utriet (s vynimkou matraca CELEBRITY od spolo¢nosti Tempur).

NEBEZPECENSTVO POZIARU &
Zlozenie materidlu TEMPUR znizuje riziko vzniku poziaru. Material vak
moze zacat horiet, ak sa dostane do priameho kontaktu s otvorenym
ohnom, preto dérazne neodporucame fajcit v posteli.

OZNACENIE CE c €

Mnohé vyrobky z materidlu TEMPUR su podla oznacenia CE zaradené
ako zdravotné pomadcky (trieda 1), ¢o znamena, Ze vlastnosti vyrobku
splihaji podmienky normy 93/42/EEC. (Ak v&$ produkt nesie oznacenie
CE, najdete prislusné informacie na oznaceni s navodom na pranie.)

ZARUKA
Zaruka sa vztahuje iba na vyrobky, ktoré boli zakipené prostrednict-
vom autorizovaného predajcu spolo¢nosti TEMPUR.

Na vacsinu produktov TEMPUR sa vztahuje beznd zaruc¢na lehota s

dizkou 2 roky. Obmedzenia najdete nizsie.

V pripade spravneho vyplnenia a odoslania zaru¢ného listu alebo
formuléra online na adrese www.tempur.com sa na vyrobky vztahuju
nasledujlice zaruky:

dvojro¢na zaruka na potah.

dvojro¢nd zéruka vztahujlca sa na chyby materialu a vyhotovenia na
ramy a zakladne posteli (vratane motorov a motorizovanych stcasti).
trojro¢nd zaruka na vankuse.

trojro¢nd zéruka na krycie matrace s hrabkou 3,5 cm.

patro¢na zaruka na matrac FUTON 1 od spolo¢nosti Tempur.

patro¢na zéruka na kryci matrac PROMESSA od spolo¢nosti Tempur.
pétnastro¢na zaruka na matrace a krycie matrace s hribkou 5 a viac cm
(obmedzena zaruka*).

POZNAMKA: Vyrobky z materialu TEMPUR sa spractvaju jednotlivo,
moze preto dojst k drobnym odchylkam.

VSEOBECNE ZARUCNE PODMIENKY
Této zéruka plati iba v pripade, Zze vyrobok z materidlu TEMPUR sa
pouzivany v stlade s pokynmi v tejto prirucke.

Zaruka na matrace, vankuse a malé vyrobky sa nevztahuje na bezné
zmeny tvrdosti alebo vlastnosti, ktoré nemaji vplyv na uvoliujice
vlastnosti vyrobku.

Tato zéruka sa vztahuje na fyzické chyby a zmeny, ktoré sposobuju
viditelné a trvalé poskodenie materidlu TEMPUR s rozmermi viac nez
2 cm (netyka sa vankusov s volnou napliiou a krycieho matraca
PROMESSA od spolo¢nosti Tempur).

Zaruku uplatiujte u autorizovaného predajcu, u ktorého ste produkt
zakupili, alebo u iného autorizovaného predajcu produktov z materi-
alu TEMPUR.

Ak chcete uplatnit reklamaciu v sulade s touto zarukou, musite
predlozit original faktury alebo potvrdenia o zaktpeni vyrobku.

ZARUKA NEPLATI V NASLEDUJUCICH PRIPADOCH: A

+ Ak neboli dodrzané pokyny spolo¢nosti TEMPUR tykajuce sa
pouzivania, Cistenia a Gdrzby vyrobku, alebo pri poskodeni vyrobku v
dosledku nedbanlivosti pri pouzivani alebo zanedbania udrzby.

Ak bol vyrobok dlhsi ¢as ohnuty alebo stlateny v chladnom prostredi,
dosledkom ¢oho doslo k poskodeniu alebo trvalej deformécii materi-
alu.

Ak doslo k namoceniu vyrobku z materialu TEMPUR. Material TEMPUR
absorbuje tekutiny a je tazké ho vysusit. V takom pripade dochadza k
trvalému znizeniu funkénosti materialu.

Ak je vyrobok velmi znecisteny a v nehygienickom stave.

Ak bol vyrobok z materidlu TEMPUR opravovany alebo na nom boli
vykonané zmeny bez sthlasu spolo¢nosti TEMPUR.

Ak boli na vyrobku pouzivané elektrické prikryvky starsie nez 10
rokov.

Po zéru¢nej oprave alebo vymene vyrobku sa povodna zaru¢na lehota
nepred|zuje.

*Pri reklamacii v ramci tejto zéruky, podanej po 5 rokoch od datumu
zakupenia vyrobku, spolo¢nost TEMPUR vam poskytne primeranu
nahradu za matrac, ak zaplatite cast ceny matraca podla nasledujiceho

vzorca:

Obmedzena zéruka
0 - 5 rokov: PIné zéruka

6.rok:  Zérukajeznizendo 10%
7.rok:  Zarukajeznizendao 20 %
8.rok: Zérukajeznizendo 30%
9.rok:  Zérukajeznizendo 40%
10.rok: Zaruka jeznizendo 50 %
11.rok: Zarukajeznizendao 60 %
12.rok: Zarukajeznizenao 70%
13.rok: Zarukajeznizendo 80 %
14.rok: Zarukajeznizendao 90 %

15.rok: Zaruka je znizenao 100 %

Pri vypocte hodnoty obmedzenej zéruky je cena urcend v sulade
s aktualnym platnym cennikom.
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TEMPUR - EDINSTVEN MATERIAL

Cestitamo vam ob nakupu izdelka TEMPUR in vasi pridruZitvi vse ve¢jemu $tevilu zadovoljnih lastnikov po vsem
svetu, ki uzivajo v ¢udovitem udobju in prednostih materiala TEMPUR, zaradi katerih ne obcutite nobenega
pritiska. Vzemite si ¢as in v miru preberite ta priro¢nik, kajti le tako boste dojeli, katere optimalne in trajnostne

prednosti vam bo nudil nas izdelek.

KAJ JE TEMPUR? KAKO DELUJE?

TEMPUR je viskoelasti¢en material z odprto celi¢no strukturo. Obéutljiv
je natemperaturo in se popolnoma oblikuje po vasem telesu. Te poseb-
ne lastnosti materiala imajo to odliko, da se zmanjsuje pritisk in se na ta
nacin ustvarja izredno udobje. Vasemu telesu zagotavlja pocitek v njeg-
ovi naravni legi. Pritisk se enakomerno razporedi ¢ez celotno povrsino,
kar ucinkovito odpravi bolece tocke pritiska, ki povzrocajo neudobje.

TEMPUR reagira na toploto vasega telesa in se oblikuje po njem.
Viskoelasti¢ne lastnosti omogocajo materialu TEMPUR, da se pocasi
povrne v svojo prvotno obliko, ko telesnega pritiska ni vec. V koliksnem
¢asu se to zgodi pa je odvisno od temperature. To pomeni, da je TEMPUR
na obcutek trsi pri nizjih in mehkejsi pri visjih temperaturah.

UPORABA VASEGA IZDELKA TEMPUR

Ko boste odvili nov izdelek, bo morda oddajal znacilen vonj. Ta je
popolnoma neskodljiv in bo izginil po krajsi uporabi. Da bi se ¢im prej
znebili tega znacilnega vonja, priporo¢amo, da izdelek dobro prezracite.

Pri transportu lahko prevleka zdrsne iz svoje originalne lege. Ko mate-
rial TEMPUR znova doseze normalno sobno temperature, jo enostavno
ponovno naravnajte.

S ¢asoma se bodo celice posteljnega vlozka bolj odprle, zaradi ¢esar
bo material TEMPUR zacel reagirati hitreje. Morda boste zato dobili
obcutek, da material postaja mehkejsi, vendar ucinek razbremenjevanja
pritiska bo ostal nespremenjen in udobje se bo celo izboljsalo.

Zaradi edinstvenih lastnosti tega materiala glede razbremenjevanja
pritiska, lahko traja gotov cas, preden se telo privadi na izdelek TEMPUR.
Vztrajajte in Zze v nekaj tednih boste uzivali v iziemnem udobju.

TEMPUR odsvetuje souporabo svojih izdelkov s termofori in elektri¢nimi
grelnimi odejami, ker lahko iznicijo u¢inek razbremenjevanja pritiska.

PREVOZ IN SHRANJEVANJE

Vse izdelke shranjujte v njihovi naravni obliki. Na splosno velja, da se
izdelke ne sme upogibati ali stiskati v dolo¢eno obliko, ker obstaja
nevarnost, da se material poskoduje.
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Pri transportu, selitvi ali shranjevanju izdelkov TEMPUR upostevajte
naslednje:

Posteljne vlozke TEMPUR morate shranjevati zravnane, e najbolje pa
v originalnem pakiranju.

Nadvlozke TEMPUR lahko shranjujete zravnane ali zvite v rolo.
Nadvlozkov TEMPUR ne smete zvijati pri nizkih temperaturah, ker
obstaja nevarnost, da se material raztrga ali poci.

Zaradi viskoelasticne narave materila TEMPUR se lahko oboji (tako
posteljni vlozki kot tudi nadvlozki) med prevozom ali shranjevanjem
stisnejo. Pri ponovni uporabi in pri sobni temperature se bodo zopet
hitro vrnili v originalno velikost.

Vzglavnike TEMPUR je najbolje hraniti v njihovi naravni obliki.
VZGLAVNIK ZA POTOVANJE by Tempur pa se lahko prevaza zvit v
priloZeni torbi (torbo je namenjena samo za transport med potovan-
jem zato, da izdelek ne bi trajno izgubil svoje originalne oblike).
Proizvode TEMPUR je potrebno shranjevati v suhem prostoru
(relativna vlaznost naj ne presega 65%). A

CISCENJE IN SHRANJEVANJE \w
Prepovedano je pranje in suho ¢is¢enje materiala TEMPUR. lzdelek
TEMPUR ocistite tako, da odstranite prevleko in ga prezracite ali obrisete
z dobro ozeto krpo, da odstranite vse morebitne madeze in umazanijo

s povrsine.

TEMPUR vsebuje antibakterijsko zascito, neskodljivo okolju, ki zavira
razmnozevanje bakterij ter rast glivic. Vseeno priporo¢amo, da izdelke
TEMPUR redno prezracujete, da se ne bi nabirala vlaga. V izogib
nastanku plesni morajo biti posteljni vlozki TEMPUR vedno polozeni na
zrac¢no posteljno dno.

PREVLEKE ZA IZDELKE TEMPUR

Vecino prevlek TEMPUR lahko odstranite in ocistite v skladu z navodili za
pranje, ki jih najdete na etiketi znotraj prevlek. Med pranjem morajo biti
prevleke obrnjene narobe, z zaprto zadrgo.

OPOMBA: Posebne prevleke, ki vsebujejo material TEMPUR ne smete
prati ali dati na suho ¢is¢enje, vendar so enostavno snemljive, tako da jih
lahko prezracite ali skrtacite (z iziemo POSTELJNIH VLOZKOV CELEBRITY

by Tempur).

POZARNA VARNOST A

Sestava materiala TEMPUR zmanjsuje nevarnost pozara, vendar se
material lahko vname, ce pride v neposredni stik z ognjem. Zato kajenje
v postelji zelo odsvetujemo.

OZNAKA CE c €

Vecina izdelkov TEMPUR ima oznako CE kot medicinski pripomocek
(razred 1), kar pomeni, da lastnosti izdelka izpolnjujejo zahteve, ki jih
navaja Direktiva 93/42/EGS. (Prosimo, poglejte na embalazo in preverite,
aliima izdelek, ki ste ga nabavili, oznako CE).

JAMSTVO
Garancija se nanasa le na tiste izdelke, ki so kupljeni pri pooblas¢enem
prodajalcu.

Za vse izdelke velja obic¢ajno dvoletno jamstvo s spodaj navedenimi
izjemami.

Ce ste pri navodilih prejeti garancijski list poslali ali ga izpolnili preko
elektronskega obrazca na spletni strani www.tempur.si, velja naslednje
jamstvo:

2 leti za prevleke.

2 leti za posteljne pode, v kolikor gre za napake v materialu in izdelavi
(vklju¢uje motorje in motorizirane dele).

3 leta za vzglavnike in blazine.

3 leta za nadvlozke debeline 3,5 cm.

5 let za izdelke FUTON1 by Tempur.

5 let za nadvlozke PROMESSA by Tempur.

15 let za posteljne vlozke in nadvlozke nad 5 cm debeline (sorazmerno
jamstvo*).

OPOMBA: Izdelki TEMPUR so izdelani posami¢no, zato lahko pride do
minimalnih odstopanj.

SPLOSNI GARANCIJSKI POGOJI
Garancija je veljavna le v primerih, e se izdelek TEMPUR uporablja in

Garancija, ki velja za posteljne vlozke, vzglavnike in majhne izdelke
ne vkljucuje obicajnih sprememb trdnosti ali drugih lastnosti, ki ne
vplivajo na ucinek razbremenjevanja pritiska.

Garancija vklju¢uje materialne napake in spremembe, ki v materialu
TEMPUR povzrocajo vidne, trajne vdolbine vecje od 2 cm (ne vkljucuje
rahlo polnjenih vzglavnikov in nadvlozkov PROMESSA by Tempur).
Garancijo lahko uveljavljate le pri pooblas¢enem zastopniku, pri kate-
rem je bil izdelek kupljen ali pri kateremkoli drugem pooblas¢enem
prodajalcu izdelkov TEMPUR.

Ob vlozitvi garancijskega zahtevka morate predloziti originalni racun
kot dokazilo o nakupu.

GARANCIJA NE VELJA: A

Ce niso bila upostevana navodila TEMPUR glede uporabe, ¢is¢enja in
vzdrzevanja; ali ¢e je bil izdelek kakorkoli drugace poskodovan zaradi
slabega vzdrzevanja ali brezskrbne rabe.

Ce se je izdelek upogibal, stiskal itd. pri nizkih temperaturah ali dalj
casa, kar je povzrocilo poskodbo ali trajno spremembo oblike.

Ce je bil izdelek TEMPUR vlazen ali moker, kajti material TEMPUR vpija
tekocine in ga je tezko posusiti, kar trajno zmanjsa njegovo funkcio-

nalnost.

Ce je izdelek zelo umazan in nehigienski.

Ce je bil izdelek spremenjen ali popravljen brez odobritve proizva-
jalca TEMPUR.

Ce je bil izdelek uporabljen skupaj z elektri¢nimi grelnimi odejami,
starejsimi od 10 let.

Ce so izdelki popravljeni ali zamenjani v garancijskem roku, se originalni
garancijski rok ne podaljsa.

*Sorazmerno jamstvo. Ce v garancijskem roku (5 let od datuma nakupa)
vloZite veljaven garancijski zahtevek, vam bo TEMPUR zagotovil zamen-
javo zenakim posteljnim vlozkom pod pogojem, da placate odstotek od
cene posteljnega vlozka, kot sledi:

0-5let: polno jamstvo

6let:  jamstvosezmanjsaza 10%
7let:  jamstvosezmanjdaza 20%
8let:  jamstvosezmanjsaza 30%
9let:  jamstvosezmanjdaza 40%
10let:  jamstvo se zmanjSaza 50%
11 let: jamstvo sezmanjsaza 60%
12let: jamstvo sezmanjSaza 70%
13let: jamstvo sezmanjsaza 80%
14let: jamstvo se zmanjSaza 90%
15let:  jamstvo se zmanjsaza 100%

Priizracunu sorazmerne garancijske vrednosti se cena dolo¢i na podlagi
cenika, ki velja na dan, ko se zahtevek uveljavlja.
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TEMPUR - JEDINSTVEN MATERLJAL

Cestitamo, na vasoj TEMPUR kupovini kojom se pridruzujete sve ve¢em broju korisnika 3irom sveta koji uzivaju
u neverovatnoj udobnosti i unikatnim svojstvima TEMPUR materijala.

Pre upotrebe, molimo vas odvojite malo vremena da proditate ovu brosuru i informisete se kako biste
najoptimalnije iskoristili i odrzavali va§ TEMPUR proizvod.

§TAJE TEMPUR? KAKO TEMPUR FUNKCIONISE?

TEMPUR je temperaturno osetljiv, visko-elasti¢ni materijal sa strukturom
otvorenih celija koje se oblikuju upravo prema konturama vaseg tela.
Ove osobine zajedno stvaraju jedinstven osecaj rasterecenja pruzajuci
optimalan komfor. To se postize tako $to je vasem telu omoguceno da se
odmori u pravilnom poloZaju dok se pritisak tela ravnomerno raspored-
juje c¢itavom povrsinom madraca, ¢ime se eliminisu tacke pritiska koje
mogu biti izvor neudobnostii.

TEMPUR reaguje na toplotu vaseg tela i prilagodava se njegovom
obliku i omogucava mu pravilan polozaj.Visko-elasti¢no svojstvo podra-
zumeva da se TEMPUR materijal lagano, s malom zadrskom, vraca u
prvobitni polozaj po prestanku delovanja tezine. Brzina povratka u
prvobitni polozaj zavisi od temperature. Zato je TEMPUR na nizim
temperaturama pri osnovnom dodiru ¢vrst materijal, a na visim tem-
peraturama meksi.

UPOTREBA VASIH TEMPUR PROIZVODA

Kad prvi put otvorite TEMPUR proizvod mozete osetiti karakteristi¢an
miris koji je u potpunosti bezopasan i nestaje nakon nekog vremena
koris¢enja. Da biste ovo izbegli provetrite proizvod pre upotrebe.

Prilikom prenosenja navlaka moze biti pomerena u odnosu na svoj
uobicajen polozaj. Kada se madrac vrati na normalnu sobnu tempera-
turu jednostavno rukom zategnite i poravnajte navlaku.

Tokom prvih nekoliko meseci koris¢enja, celije madraca ¢e postati
otvorenije $to rezultira brzom reakcijom TEMPUR materijala na toplotu
tela. Zbog toga vam se materijal moze uciniti meks, medutim njegova
svojstva ce ostatiista a udobnost ce se poboljsati.

Moguce je da ¢e nekim ljudima biti neophodno malo vremena da im
se telo privikne na upotebu TEMPUR proizvoda. Istrajte, i za nekoliko
nedelja cete uZivati u neveratnoj udobnosti, jer ¢e vam se telo odmarati
u pravilnom polozaju.

TEMPUR ne preporucuje upotrebu elektri¢nih ¢ebadi i termofora na
TEMPUR materijalu jer se pri tom mogu umanjiti njegova svojstva.
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TRANSPORT | SKLADISTENJE

Skladistite sve proizvode u originalnom obliku. Generalno TEMPUR
proizvodi ne bi trebalio da budu savijeni ili pritisnuti jer postoji rizik od
ostecenja materijala.

Pri transportu, preno3enju ili skladistenju TEMPUR proizvoda postujte
sledeca uputstva:

Prilikom prenosenja i skladistenja TEMPUR madraci moraju biti
postavljeni u vodoravan polozaj i u originalnoj ambalazi.

TEMPUR nadmadrac je moguce urolati ili skladistiti uspravno.
Nemojte savijati, rolati nadmadrac na niskim temperaturama jer se
materijal moze rascepiti ili naprsnuti.

Zbog visko-elati¢nosti TEMPUR materijala tokom transporta madraca,
usled velike gustine TEMPUR materijala, moze do¢i do smanjenja
volumena. To je uobicajeno. Pri sobnoj temperaturi, kada se madrac
postavi na krevet, vratic¢e se na normalnu veli¢inu.

TEMPUR jastuke najbolje je drzati u originalnom obliku. Proizvod kao
5to je putni jastuk - THE TRAVEL PILOW by Tempur - moze se prenositi
urolan u pripadajucoj putnoj torbi (torbu koristite samo za putovanja
da b ise izbegla trajna deformacija jastuka).

TEMPUR proizvode treba ¢uvati  u relativno suvom A
okruzenju ( najvide 65% relativne vlaznosti).

CISCENJE | ODRZAVANJE U
TEMPUR material nemojte prati ili hemijski Cistiti. Da bi ocistili TEMPUR
proizvode skinite navlaku i provetrite materijal ili obrisite, sa dobro
iscedenom krpom odststranite eventualne mrlje i nacistoce sa povrsine.
TEMPUR proizvodi su ekoloski, antibakterijski tretirani tako da ne dolazi
do stvaranja bakterija i grinja. TEMPUR proizvode je neophono uvek
postaviti na otvorenu krevetnu podlogu, kako bi se sprecilo akumuli-
ranje vlage.

NAVLAKE TEMPUR PROIZVODA

Vecina TEMPUR navlaka se moze skinuti, €istiti i prati u skladu sa uputst-
vom za odrzavanje koje se obi¢no nalazi unutar navlake. Prilikom pranja
navlaka mora biti izvrnuta a rajsferslusi moraju biti zatvoreni.
NAPOMENA: Specijalne navlake koje u sebi sadrze TEMPUR material

ne mogu se prati ili hemijski Cistiti, ali se lako mogu, provetriti iiscetkati
(saizuzetkom THE CELEBRITY MATTRESS by Tempur).

ZAPALJIVOST A

Sastav TEMPUR materijala umanjuje rizik od pozara. Medutim materijal
moze biti zapaljen ukoliko dodje u kontakt sa otvorenim plamenom,
tako da se pusenje u krevetu nikako ne preporucuje.

CE OZNAKA c €

Vecina TEMPUR proizvoda oznacena je CE oznakom kao Medicinski
proizvod Klasa 1 EU $to znadi da svojstva proizvoda zadovoljavaju zah-
teve opisane u Direktivi 93/42/EEC.(Molimo, pogledajete na etiketi za
pranje da li proizvod koji ste kupili deklarisan oznakom CE. ).

GARANCLA

Garancija je vazeca samo kad je proizvod kupljen kod ovlas¢enog
distributera TEMPUR proizvoda.

Vecina TEMPUR proizvoda je pokrivena osnovnom garancijom od dve
godine. Garantni limiti su navedena u nastavku teksta.

Ako je garantni list kompletno ispunjen i pe¢atom overen od strane
ovlasé¢enog ditributera garancija moze biti produzena na:

2 godine za navlake

2 godine za defekte na materijalu, krevetnu podlogu i okvir (uklju¢ujuci
imotore i njihove delove)

3 godine za jastuke

3 godine za nadmadrac TOPPER debljine 3.5 cm

5godinaza nadmadrac TOPPER FUTON 1 by TEMPUR

5 godina za nadmadrac PROMESSA TOPPER by TEMPUR

15 godina na madrace inadmadrace od 5cmivise (limitirana garancija *).
NAPOMENA: TEMPUR proizvodi se proizvode individualno, zbog ¢ega
su moguca manja odstupanja.

GENERALNI USLOVI GARANCLE

Garancija je vaze¢a samo ako se TEMPUR koristi i odrzava u skladu sa
uputstvima datim u ovoj brosuri.

Garancija za madrace, jastuke i manje proizvode ne pokriva nor-
malne promene u tvrdodi zato $to ova pojava ne utie bitno na
ergonomska svojstva materijala.

Garancija pokriva fizitcke defekte koje izazivaju vidljive promene
vece od 2 cm uTEMPUR materijalu (ne uklju¢uje meko punjene jastuke
inadmadrac PROMESSA TOPPER by TEMPUR).

Reklamacija bi trebalo da bude realizovana kod distributera gde je
proizvod kupljen ili drugog ovlas¢enog distributera.

Da bi garancija bila vaze¢a neophodno je priloziti fiskalni racun ili
fakturu kao dokaz o kupovini.

GARANCIJA SE NE UVAZAVA: A

Ako se TEMPUR uputstva za korid¢enje, ¢is¢enje i odrzavanje proiz-
voda nisu primenjivala, ili ako je proizvod ostecen usled loseg
odrzavanja il nemarne upotrebe.

Ako je proizvod savijan ili stiSnjen, neproisno drzan na hladnim tem-
peraturama izvesno vreme $to je uzrok ostecenja, cepanja ili trajne
deformacije.

Ako je TEMPUR proizvod mokar ili natopljen.Tempur materijal apsor-
buje te¢nosti i tesko se susi 3to ga trajno ostecuje.

Ukolliko je proizvod zaprljan ili nehigijenski.

Ako je TEMPUR proizvod promenjen ili prepravljan bez dozvole
TEMPURA.

Ako je elektri¢no ¢ebe koris¢eno na ovom proizvodu.

Ako se proizvod popravi ili zameni pod garancijom,osnovni garantni
period se ne produzava.

Ukoliko je vasa zalba osnovana i podleze garanciji nakon pet godina
od datuma kupovine, TEMPUR ¢e vam obezbediti adekvatnu zamenu
za odgovarajuci madrac ili platiti procenat od cene madraca prema
sledecoj tabeli:

Limitirana Garancija

*Pro rata

0-5 godina puna garancija

6.godina garancija se umanjujeza ~ 10%
7. godina garancija se umanjuje za 20%
8. godina garancija se umanjujeza  30%
9.godina garancija se umanjujeza  40%
10. godina garancija se umanjujeza  50%
11. godina garancija se umanjujeza  60%
12. godina garancija se umanjujeza  70%
13.godina garancija se umanjujeza  80%
14. godina garancija se umanjujeza  90%

15. godina garancija se umanjujeza 100%

Prilikom obra¢una vrednosti garancije pro rata, uzima se u obzir vazeca
cena iz aktuelnog cenovnika .
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TEMPUR - ES$SIZ BIR MALZEME

TEMPUR acik hiicre yapisina sahip, sicakliga duyarli visko-elastik bir malzemedir. Bu 6zelliklerle; optimum konfor
saglayan, basing azaltici essiz bir malzeme yaratilmaktadir. TEMPUR viicudun termal etkisine reaksiyon verir
ve viicudun sekline adapte olur. Malzemenin visko-elastik 6zelligi TEMPUR'un sikistirildiktan sonra, énceden
programlanmis belli bir gecikme siresini miteakiben eski haline dénmesidir. S6z konusu gecikme siresi
malzemenin maruz kaldigi sicaklikla ilgilidir. Bu nedenle; TEMPUR dusiik 1silarda daha sert, daha ytiksek isilarda
ise daha yumusak bir his verir. TEMPUR; maksimum boyutsal stabilite, konfor ve dayaniklilik saglayan yuksek

yogunluga sahiptir.

BASING AZALTICI OZELLIGI

Viicudun; TEMPUR malzemesine baski uyguladigi noktalarda malzeme,
meydana gelen basinci tim kullanim bélgesine esit bir bicimde yayarak
reaksiyon gostermektedir. Bu nedenle TEMPUR'un basinci azaltan 6zel-
likleri kan dolagimini diizenler.

TEMPUR’UN KULLANIMI

TEMPUR malzemesinin basinci azaltan 6zellikleri nedeniyle viicudun
TEMPUR Urinlere alismasi biraz zaman alabilir.

Kullanim esnasinda yatagin hicreleri tamamen acilir bu da TEMPUR
malzemesinin daha hizli reaksiyon gostermesini miimkdin kilar. Bu esna-
da malzemenin giderek yumusadigi hissine kapilabilirsiniz fakat malze-
menin basinci azaltan 6zellikleri degismez ve saglanan rahatlik da artar.
Paketinden cikartildigi zaman Griintin kendine 6zgii karakteristik bir
kokusu olabilir. Bu koku tamamen zararsizdir ve uriin kullaniimaya
baslandiktan kisa bir siire sonar kaybolur. Uriin kullaniimaya
baslamadan 6nce kisa bir sire iyi bir sekilde havalandirilirsa kokunun
kaybolmasi daha az zaman alacaktir.

Nakliye esnasinda yatak kilifi normal konumundan kayabilir. Tempur
malzemesi normal oda isisina geldiginde, kilifi elinizle diizelterek arzu
edilen simetrik konuma getirin. Bu islem sadece birkag dakikanizi alacak
ve yataginizdan optimum sonug elde etmenizi saglayacaktir.
Unutmayin ki TEMPUR'un; elektrikli battaniye, sicak su torbasi gibi
Urlinlerle beraber kullaniimasi malzemenin basing azaltici ézelligini
azaltacagindan otird kesinlikle uygun degildir. TEMPUR malzemenin
oda sicakligi ve vicut sicakhgr arasindaki derecelerde kullanimi daha
efektiftir.

HIJYEN

TEMPUR malzeme cevre dostu ve bakteriyi onleyen bilesenlerden
olusmaktadir bu da mantar, kiif ve bakteri olusumunu minimuma indirir.
Yine de TEMPUR drtinleri rutubeti engellemek amaci ile dizenli olarak
havalandiriimalidir.

YANGIN EMNIYETi A

TEMPUR malzemesinin bilesenleri alev alma riskini azalticidir. Fakat
malzeme ciplak atese maruz kaldiginda tutusabilir. Yangin durumunda
malzeme zararli gaz yayabilir. Bu nedenle yatakta sigara icmek kesinlikle
uygun degildir.
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CE iSARETI c €

Bircok TEMPUR (iriinii 1.sinif Medikal Uriinler olarak CE damgalidir bu da
rdinlerin karakteristik 6zelliklerinin 93/42/EEC direktifine uygun oldugu
anlamina gelir. (Almis oldugunuz triintn CE ibaresi tasiyip tasimadigini
yitkama talimatlarinin bulundugu uriin etiketinden gérebilirsiniz.)

TEMPUR MALZEMESINiN KULLANIMI VE SAKLANMASI

NAKLIYE VE DEPOLAMA
TEMPUR drtinlerinin  tasinmasi, nakledilmesi veya depolanmasi
esnasinda asagidaki kurallara uyulmalidir.

TEMPUR yataklar ideal olarak orijinal paketinde, yatay
depolanmalidir.

TEMPUR yatak tistu silteleri rulo yapilabilir veya yatay olarak depola-
nabilir.

+  TEMPUR malzemenin visko-elastik yapisindan dolayi yataklarin ve
yatak Usti siltelerin boyutu depolama veya tasima sirasinda kigu-
lebilir. Bu normal olup, triin oda sicakhgina ulasip kullanimina
baslaninca orijinal boyutunu alacaktir.

TEMPUR yastiklari tercihen orijinal seklini muhafaza edecek bigimde
saklanmalidir.

Genel olarak, TEMPUR malzemenin yirtilma riskine karsi triinler kesin-
likle katlanmamali, zorla sikistinimamali ve belirli bir sekle sokulmak
tizere zorlanmamalidir. Zorunlu hallerde ise; Griiniin oda sicakliginda
(18-22°C) olmasindan emin olunarakislem gerceklestirilebilir. Uzun stireli
depolamada TEMPUR riinleri nemsiz bir ortamda konumlandiriimalidir
(tercihen en yliksek nem orani %65 olmalidir).

TEMIZLIK VE BAKIM <7/
TEMPUR malzemesine yikama ve kuru temizleme yapiimamalidir.
TEMPUR drtintinh temizlemek igin; kilifini ¢ikarip TEMPUR malzemeyi
havalandirabilirsiniz veya iyice sikilmis nemli bir bez ile dikkatlice
yuizeyde olan leke veya pisligi silebilirsiniz.

(Kiliflara uygun bakimi yapmak icin; bir sonraki bolime ve kiliftaki
yikama talimatlarina bakiniz)

TEMPUR yataklar yatakta biriken nemi engellemek igin mutlaka hava
alan bir bazanin Ustiine konulmalidir ~6rnegin; TEMPUR baza veya
citali(latah) baza.

TEMPUR URUNLERININ KILIFLARI

Bircok TEMPUR urGnuinin kilifi cikartilabilir ve etiketindeki yikama
talimatlarina gére yikanabilir. icinde TEMPUR malzeme bulunduran ézel
kiliflar i¢in bu uygulama gecerli degildir.

Yikama sirasinda; kilif tersine cevrilmelive fermuari tersten kapatiimalidir.
Yikama talimatlar kiliflara gére degismektedir bu talimatlar kilifin igin-
deki ytkama talimatlarinin yer aldigi etikette mevcuttur. TEMPUR malze-
me bulunduran kiliflara yilkama veya kuru temizleme yapilamamaktadir
fakat kolayca cikarilip havalandirilabilir ve fircalanabilir.

KAYMAYI ONLEYiCi KAPLAMA

Bazi TEMPUR rtinleri alt kisminda kaymayi onleyici kaplamaya
sahiptir. Bu kaplama, Grintin kullanimi sirasinda bulundugu yerden
kipirdamamasini garanti altina alir. Kilifin ylkanmasi durumunda Grtintin
bu 6zelligi kesinlikle azalmaz.

GARANTI
Uriin ancak vyetkili bir TEMPUR saticisindan alinmigsa garanti
kapsamindadir.

Buittin TEMPUR Urunleri olagan 2 yillik garantiye sahiptir. Garantiile ilgili
kisitlamalar asagida listelenmistir.

Talimatlarda yer alan garanti sertifikasi eger firmaya génderilmisse veya
www.tempur.com.tr internet sitesindeki form doldurulmussa garanti
asagidaki stirelere uzayabilmektedir:

Yastik ve minderler 3 yil, Kiliflar 2 yil, Yataklar 15 yil (oransal*), (Bu garan-
tiye 3,5cm. Yatak Ustu silteleri dahil degildir. 3,5cm./lik yatak Ustti silteleri
3yil garanti kapsamindadir).

TEMPUR drlnleri ayr ayri islem gormektedir bu nedenle ufak
degisiklikler bulunabilir.

GENEL GARANTI SARTLARI

Garanti gozle gorilen fiziksel kusurlar ve 2cm.den fazla, kullanima
dayali TEMPUR malzemesindeki incelmelerde, degisikliklerde gecer-
lidir. (TEMPUR Konfor Yastik tipleri ve TEMPUR Deluxe Yastik tipleri
icin gecerli degildir).

Sikayetler Grintin alindigi yetkili TEMPUR saticisina veya TEMPUR
trinlerinin genel merkezine yapilmalidir.

« Sikayetlerin garanti kapsaminda degerlendirilebilmesi icin
misterinin malin alim faturasini veya bu tipte bir belgeyi ibraz
etmesi gerekmektedir.

TEMPUR yatak, yastik ve diger yan trinler icin olan garanti; trintn
basing azalticihgini etkilemeyen sertligindeki degisimler ve 6zellikler
icin gegerli degildir.

TEMPUR Urtinleri ancak bu garanti belgesinde yazili talimatlara gore
kullanilmis ve saklanmis ise garanti kapsamindadir.

GARANTININ GECERLI OLMAYACAGI DURUMLAR: A

Eger TEMPUR drlnleri yikanmis veya sirilsiklam hale getirilmisse.
TEMPUR maddesi siviyi igine ceker ve kurutmasi zordur, boyle bir
durumda uriin 6zelligini yitirir.

Eger urin oda sicakhgi(18-22° C) diginda katlanmigsa veya sekil
almasi icin zorlanmissa.

« Eger Urlin hijyenik olmayan bir sekilde lekelenmisse.

+ Eger TEMPUR'un kullanma, temizleme, koruma talimatlarina
uyulmamissa veya yetersiz bakim veya korumadan dolayi hasar
gormuisse.

Eger Uriinler garanti kapsaminda onarilmis veya degistiriimisse, orijinal
garanti stiresi uzamaz.

*Satin alma tarihinden itibaren 5yil sonra garanti kapsaminda gecerli bir
talepte bulunmaniz durumunda TEMPUR; asagida belirtildigi oranlarda
bir ticret 6demeniz halinde muadili bir yatak tedarik etmeyi taahhut
eder:

*Oransal olarak

0-5Yil: Tam Garanti
6Yl: Garanti  10%
7Yl Garanti  20%
8Yl:  Garanti  30%
9Yil:  Garanti  40%
10Yl: Garanti  50%
1 Yil: Garanti  60%
12Yil:  Garanti  70%
13Yil: Garanti  80%
14Yil:  Garanti  90%
15Yil:  Garanti  100%

Belirtilen tcret; verildigi zaman gecerli olan fiyat listesine gére
belirlenmistir.
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MHERBEBERRRE L, UFHILRREE.
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PROMESSAL#),
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- MERRBREFFRERE, YRHERERERHEWRE
RIBEBE,

EnRETaE:

« RIRTEMPURRHEEA., FRRREER  AHRRETE
BEATEERERT A,

s ERETARPEBINERER , &AM ERIERKAE.

« TEMPURE R ¥ #5428, TEMPURM & 3 RIRBGHEE , R
TR THIRRAE  ERNMEESEXARER.
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TEMPUR | 67



ENGLISH - Master version

TEMPUR® - FOR YOUR BEST NIGHT'S SLEEP

Congratulations on your TEMPUR purchase on joining a growing number of owners worldwide who
are enjoying the amazing comfort of TEMPUR. Before use, please take a little time to read through this
booklet to understand how to get the optimum benefits and durability from your TEMPUR product.

WHAT IS TEMPUR ? HOW DOES TEMPUR WORK?

TEMPUR is a temperature sensitive visco-elastic material with an
open cell structure that moulds to the exact contours of your body.
These properties together create a unique, pressure-relieving
material that provides optimal comfort. It does this by allowing
your body to rest in its natural position whilst distributing pressure
evenly over the entire area of use, eliminating pressure points
which can be a source of discomfort.

TEMPUR reacts to the warmth of your body and thereby adapts to
the shape of it. The visco-elastic properties of the material mean
that TEMPUR regains its original shape after compression with
a certain built-in delay. This delay depends on the temperature.
Therefore, TEMPUR feels firmer at lower temperatures and softer
at higher temperatures.

USE OF YOUR TEMPUR PRODUCT

Once unpacked, the product may give off a characteristic smell.
This is completely harmless and disappears after a short period of
use. To avoid this, ventilate the product well before use.

During transportation the cover may move from its original posi-
tion. Once the TEMPUR Material has returned to normal room tem-
perature, simply straighten the cover to the desired symmetrical
position by hand.

Over the first few months of use, the mattress cells will become
more open which results in the TEMPUR material reacting more
quickly to body temperature. It may therefore feel as if the
material is getting softer. In fact the pressure-relieving properties
remain the same and comfort will be improved.

Due to the unique pressure relieving properties of the TEMPUR
material, it can take some people a little time for their body to
get used to a TEMPUR product. Persevere, and within a few weeks
you will be enjoying the product’s amazing comfort, support and
pressure relieving benefits.

Please note that TEMPUR advises against the use of electric
blankets older than 10 years and hot water bottles in conjunction
with its products, as they may diminish the pressure-relieving
properties.

68 | TEMPUR

TRANSPORT AND STORAGE
Store all products in their original shape. Generally TEMPUR prod-
ucts should not be bent or pressed into shape as there is a risk of
the material being damaged.

The following applies when transporting, moving or storing
TEMPUR products:

+ TEMPUR Mattresses must be stored flat, ideally in the original
packaging.

+ TEMPUR Toppers can either be rolled up or stored flat. Do not
roll out a TEMPUR Topper when it is cold as there can be a risk
of the material tearing or cracking.

+ Due to the visco-elasticity of the TEMPUR material, both mat-
tresses and toppers can become slightly compressed during
transport or storage. This is normal and the product will regain
its normal size after a short time at room temperature.

+ TEMPUR Pillows should be stored in their original shape.
However, products such as THE TRAVEL PILLOW by Tempur may
be transported rolled up in the bag supplied (the bag should
only be used when travelling to avoid permanent deformation
of the pillow).

+ TEMPUR Products should be stored in a dry environment A
(maximum 65% relative humidity).

CLEANING AND MAINTENANCE )
The TEMPUR material can not be washed or dry cleaned. To clean
a TEMPUR product, remove the cover and ventilate the TEMPUR
material, or wipe it off carefully using a well-wrung cloth to
remove any stains or dirt from the surface.

TEMPUR is produced with an environmentally friendly, bacteria
reducing component, which prevents bacterial and fungal growth.
However, TEMPUR products should be regularly ventilated to
remove any moisture and TEMPUR Mattresses must always be
placed on a ventilated bed base, to prevent moisture accumulating.

COVERS FOR TEMPUR PRODUCTS
Most TEMPUR Covers can be removed and cleaned in accordance
with the washing instructions on the care label, which is

usually located inside the cover. During washing, the cover must
be turned inside out and the zipper must be closed.

NOTE: Special covers which contain TEMPUR material can not be
washed or dry cleaned, but can easily be removed for airing and
brushing (with the exception of the TEMPUR® Original Supreme 31)

FIRE SAFETY A

The composition of the TEMPUR material reduces the risk of
it catching fire. However, the material can be ignited by direct
contact with a naked flame, so smoking in bed is strongly dis-
couraged.

CE LABELLING c E

Many TEMPUR products are CE-labelled as medical devices (class
1), which means that the characteristics of the products meet the
requirements of directive 93/42/EEC. (Check the washing label
to see whether the product you have purchased is CE-labelled.)

WARRANTY
The warranty applies only when the product is purchased through
an authorized TEMPUR dealer.

Most TEMPUR Products are covered by an ordinary 2 year war-
ranty. Limitations are listed below.

If the warranty certificate or the online form on www.tempur.com
is correctly completed and sent in, the warranty will be:

2 years for the cover.

2 years against defects in materials and workmanship for bed
bases and frames (including motors and motorized parts).

2 years for TEMPUR® Futon Simple

3 years for pillows.

3 years for Topper 3.5.

5 years for TEMPUR® Futon 1.

5 years for TEMPUR® Topper Promessa .

15 years for mattresses and toppers from and above 5 cm (limited
warranty®).

NOTE: TEMPUR Products are individually processed therefore minor
variations can occur.

GENERAL WARRANTY CONDITIONS

+ The warranty is valid only if the TEMPUR product is used and
handled in accordance with the directions given in this booklet.

- The warranty relating to mattresses, pillows and small products
does not cover normal changes in hardness or properties which
do not affect the pressure relieving properties.

- The warranty covers physical defects and changes which
cause a visible, permanent indentation, more than 2 cm, in the
TEMPUR material (does not include the loose filled pillows and
the TEMPUR® Topper Promessa).

+ Complaints should be made to the authorized dealer from
whom the product was bought or to another authorized dealer
of TEMPUR products.

» To make a claim under the warranty you must present the
original invoice or sales receipt as evidence of your purchase.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY: A

- If the TEMPUR instructions for using, cleaning and maintaining
the product have not been followed; or if the product has other-
wise been damaged as a result of poor maintenance, or careless
use.

- If the product has been bent, squeezed etc. in cold temperatures
or for a period of time causing the material to tear or permanent
deform.

+ If the TEMPUR product has been wet or soaked. The TEMPUR
material absorbs fluids and is difficult to dry, which reduces the
functionality permanently.

- If the product is very soiled and unhygienic.

« If a3 TEMPUR product has been altered or repaired without the
permission of TEMPUR.

- If electric blankets, older than 10 years, have been used on the
product.

If products are repaired or replaced under the warranty, the origi-
nal warranty period is not extended.

“If you make a valid claim under the warranty after 5 years from
the date of purchase, TEMPUR will provide you with an equivalent
replacement mattress subject to you paying a percentage of the
price of the mattress as follows:

Limited warranty
0-5years: Full warranty

Year 6:  The warranty is reduced by ~ 10%
Year 7:  The warranty is reduced by ~ 20%
Year 8:  The warranty is reduced by ~ 30%
Year 9:  The warranty is reduced by ~ 40%
Year 10: The warranty is reduced by ~ 50%
Year 11:  The warranty is reduced by ~ 60%
Year 12: The warranty is reduced by ~ 70%
Year 13: The warranty is reduced by ~ 80%
Year 14: The warranty is reduced by ~ 90%
Year 15:  The warranty is reduced by 100%

When calculating the limited warranty value, the price is set on the
basis of the price list in force at any given time.

Nothing in this warranty is intended to exclude or in any way
limit the consumer’s statutory rights, and the rights granted here
are not in place of, but in addition to such legal rights.

For a list of our authorized distributors, please visit
www.tempur.com
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WARRANTY CERTIFICATE"

ARABIC) 1L 4 % 3L La,

EE)) GARANTIIKAART KR))
AUS/NZ)) WARRANTY CERTIFICATE ES)) TARJETA DE GARANTIA LT)
BE)) CERTIFICAT DE GARANTIE FI)) CERTIFICAT DE GARANTIE  LV))
BG)) FTAPAHLIMOHHA KAPTA FI)) TAKUUTODISTUS NL))
CN) RERIE+ GR)) KAPTA EMTYHZHZ NO))
€z)) ZARUCNILIST HU)) GARANCIA LAP PL)
DE)) GARANTIEKARTE HR)) JAMSTVENI LIST PT)
DK)) GARANTIBEVIS IT)) SCHEDA DI GARANZIA RO))

CARTAO DE GARANTIA
FORMULAR DE PRELUNGIRE A GARANTIEI

HEESA RU)) FAPAHTUVHAA KAPTOYKA
GARANTIJOS KORTELE SE)) GARANTIKORT

GARANTIJAS KARTE SK)) ZARUCNY LIST
GARANTIECERTIFICAAT SLO)) GARANCIJSKI LIST
GARANTIKORT SRB)) GARANTNI LIST

KARTA GWARANCYJNA TR)) GARANTI KARTI

W) REF
ENGLISH)) WARRANTY CERTIFICATE

Dealer address - Fachhadndleradresse « Adresse du revendeur
- Direccion del establecimiento « Indirizzo del rivenditore «
Forhandleradresse - Adresa dilera - Adresa Magazinului

Date of purchase « Kaufdatum - Date d'achat - Fecha de compra
- Data di acquisto - Kjgpsdato « Datum kupnje - Data cumpararii

Name - Name - Nom - Nombre « Nome « Navn « Ime i prezime « Nume

Address « Adresse « Adresse « Direccion « Indirizzo « Adresse « Adresa - Adresa

Town « Ort « Ville « Poblacién - Citta « Sted - Grad « Localitate « Judet

Postcode « PLZ - Code postal « C.P. « CAP « Postnummer « Postanski broj - Cod postal

Telephone no. - Telefonnr. « N° de téléphone « N° de teléfono - Telefono

« Telefonnr. « Broj telefona « Telefon

E-mail « E-Mail « E-mail « E-mail + E-mail « E-post « E-mail

Place of purchase « Kaufort « Lieu de I'achat - Lugar de compra « Luogo di
acquisto - Kjgpssted « Mjesto kupnje « De unde ati achizitionat produsul

Product « Produkt « Produit - Producto « Prodotto « Produkt « Proizvod

« Denumire produs

Your comments « lhre Anmerkungen « Vos ¢ ires

« Comentarios « Eventuali note - Dine kommentarer
« Razlog reklamacije + Observatii

D ARABIC: . il + gl e gl i ) g St el Zhpie

BE: 0ui de TEMPUR.

BG: fla, Mo , DeKnamHi ¢ npoayKTH, Tempur.
ON: 2, ST DA A AR R A0 TR S e AR

Z: Ano, mi ¢ inky v oblasti Tempur i, servisuaakd

DE:Ja d

 TEMPUR® produkte, sevices g kampagner.

jalt turundusinfot Tempuri

TEMPUR.
FR:0u, des produts, services et promotions TEMPUR.
Fl: Kyll3, hal da jatkossa TEMPUR i
GB: Yes, you may ional marketing about TEMPUR ® products, services and promotions.
HU:Igen, értesitést kérek a TEMP! é al okrol
HR:Da, 5 ke
IT:S), icati i, servizi ioni TEMPUR .

KR: 4, 44 504 8] 45 e]eh 4] stof g ob ot o] b A o BE) S804 ahE WA S B irele,
LT: Taip, galite siysti man rinkodaros pranesimus apie TEMPUR gaminius, paslaugas ir nuolaidas.
LV: J3, jis varat man siit i TEMPUR produktie, Kcijam.

NL: Ja, wij ontvangen graag meer nieuws over Tempur producten, diensten en promoties’.

NO: J, du kan sporaisk sende meginformasjon om TEMPUR's produkter, tienester og kampaner.

PL: Wyrazam 2gode na przesyfanie informacji marketingowych na temat produktéw, promogi i ushug TEMPUR.
PT: Sim, pod 5 de mark

RO: Da, puteti sa-mi trimiteti periodic comunicari de marketing despre produsele TEMPUR, servicii sau promotii.

bre produtos, servigos e promogdes TEMPUR.

RU: fa narb MHe i He p i i) PEKAMHOTi ACATELHOCTH 0
IpOAYK TeMyp, YCTYTaX 1 PeKTaMHbIX BKUNX.
SE:Ja, du kan skicka mig TE anster och kampanjer.

SK: Ano, mdzete mi obcas zaslat novinky v oblasti Tempur produktov, servisu a akcii.

SL0: Strinjam se, da mi obasno posiljate reklamna sporotila v zvezi s proizvodi, toritvami in promocijami TEMPUR.
TR: Evet, bize ara sira Tempur iriinleri, hizmetleri il i
(TEMPURS ¥

haberlerini

TEMPUR® products,

ENGLISH: Yes, y
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WARRANTY ON YOUR TEMPUR® PRODUCT

Please complete this warranty certificate immediately after the purchase of your product and send it
to TEMPUR in your country. To validate this guarantee, please fill out the attached form, put it in an
envelope and send it to TEMPUR in your country. Alternatively fill out the form on www.tempur.com

ARABIC)) el almiies Ao s LS IT) GARANZIA RELATIVA AL PRODOTTO TEMPUR
< Si prega di compilare la presente scheda di garanzia immediatamente
A Lellisly el calomiie B ) Jlon olin WL BBLhay e o2 2 dopo l'acquisto del prodotto e di inviarla in busta chiusa alla TEMPUR nel
sde sl Il Jgaall @JLH YL ol iy caly 2 5l 3,8 proprio Paese oppure di registrare la propria garanzia all'indirizzo
. e . Cie el TN www.tempur.com
Huly 2 a3 38 i Letlaly calia 2 Lgaingy 233,00 55Lezud)
(¥ @@ dmaiall 2 A0 (gl pues 5395) KR)) EAM HE 25

HES FofsfAlF o] HEHZME B2 3u
5

glef Ligte| 2
AUS, HE HE5s goAled,
NZ)) WARRANTY ON YOUR TEMPUR PRODUCT S e ot g RalsAlE el Ligtel EH £l Bojgiez
To warranty register you TEMPUR product, mail it to: 46 Lathams HMAR,
Road, Carrum Downs Victoria 3201 or fill out the online warranty
form on www.tempur.com LT)) TEMPUR GAMINIO GARANTIJA

Nusipirkus TEMPUR gaminj, prasom nedelsiant uzpildyti 3ia garantijos kortele
ir_igsiysti ja TEMPUR atstovui savo 3alyje. Kad 3i garantija galioty, prasom

BE)) GARANTIE DE VOTRE PRODUIT TEMPUR uzpildyt pridedama forma, jdeci ja | voka ir isiusti TEMPUR atstovul savo
Apres I'achat delvotre produit ITE,f\A\PlIJR veulllezdremphr le certificat de gar- salyje.
antie ci-joint, et le renvoyez a la filiale TEMPUR de votre pays. Vous pouvez
aussi en’reglstrer votre ggrantle sur le site frtempurbe pey P w) IEMPUR IZSTRADAJUTA G/;I;ﬁlTrI‘J:: adai ieqa 3 at:
TEMPUR parstavim. Lai apstiprinatu 3o _garantiju, ludzam aizpildit_pievienoto
formu, péc tam to ielieciet aploksné un nositiet savas valsts TEMPUR
BG)) FAPAHLIMS 3A BALUMS MPOAYKT TEMPUR parstavim.
Mons, nonbiHeTe He3abaBHO CBOSTA rapaHLMOHHA KapTa Clef_Kato
KynuTe NpoAyKkTa v A usnpartete A0 TEMPUR BbB sama{;’a cTpana. 3a aa NL)) GARANTIE OP UW TEMPUR PRODUCT
€ BanvAHa rapaHunATa, rnonbaHeTe MpUNOKEeHNs QOpMynsp . ro Vul dit garantiecertificaat meteen na de aankoop van uw product in en stuur het
u3npatere 8 nvk Ha TEMPUR 816 Bawara crpana. naar het TEMPUR hoofdkantoor in uw land om gebriik te maken van de uitgebreide
garantietermijnen. Ook kunt u deze in werking laten treden door het online garantie-
CN)) RIS R 7% in te vullen op A rnl.
mﬁﬁ&‘ﬂfﬂ*?‘nn %)
HEEMR BB £ NO)) GARANTI PA DITT TEMPUR-PRODUKT
B TEMPUR %7 - Fyll ut dette garantikortet umiddelbart etter at du har kjopt produktet
og send det tif TEMPUR i landet der du bor. For at garantien skal gjelde, ma
) du fylle ut vedlagte skjema, legge det i en konvolutt og sende det til
CZ)) ZARUKA NA PRODUKT TEMPUR TEMPUR, eller registrere garantien pa Internett-adressen www.tempur.
Tento zaruéni list vypliite ihned po zakoupeni produktu a zaslete jej zastupci no
spolecnosti TEMPUR ve vasi zemi. Aby byla zaruka platna, vyplite prilozeny SIUE 00 ).
formulai, vlozte jej do obalky a zaslete jej zastupci spolecnosti TEMPUR ve vasi PL)) GWARANCJA PRODUKTU TEMPUR
zemi. Karte gwarancyjna nalezy wypehi¢ tuz po zakupie produktu i nastepnie
odeslac ja do przedstawiciela firmy TEMPUR w danym kraju. Aby gwarancja
DE)) Garantie fur Ihr TEMPUR-Produkt nabrata ‘mocy, nalezy wypekni¢ zafaczony formularz, wiozy¢ do koperty i
Bitte fillen Sie diese Garantiekarte direkt nach dem Kauf lIhres odesta¢ na adres przedstawiciela firmy TEMPUR w danym kraju. (Wszystkie
Produkts aus und senden Sie diese an die TEMPUR-Niederlassung in
Ihrem Land. Damit diese Garantie gultig wird, fillen Sie bitte "das
beigefiigte Formular aus, stecken Sie es in einen Umschlag und PT)) ESTA GARANTIA COBRE O SEU PRODUTO TEMPUR
senden Sie es an TEMPUR. Sie konnen Ihre Garantie auch unter www. Favor preencher o cartao de garantia imediatamente ap6s a compra do
tempur.com registrieren. Die Garantiebestimmungen gelten seu produto e envid-lo para TEMPUR no seu pais. Para que esta garantia
ausschlieBlich fur die private Nutzung. seja valida, favor preencher o formulario que o acompanha, colocando-o
em um envelope e enviando-o a TEMPUR, ou registando a sua garantia
DK)) Garanti pa TEMPUR produkt na pagina www.tempur.com

Udfyld straks dette garantibevis, og send det til TEMPUR i dit land.
Garantien valideres ved at udfylde den vedlagte formular, lgge den i en
kuvert og sende den til TEMPUR. Du kan ogsa registrere din garanti pa RO)) GARANTIA PRODUSELOR DUMNEAVOASTRA
www.tempur.dk Dupé achizitionarea produsului TEMPUR, va rugam s& completati formularul
de garantie din acest manual si sa il trimiteti distribuitorului TEMPUR din tara
D

EE)) TEMPURTOOTE GARANTI puteti completa de garantie si pe www.
Palun taitke garantiikaart kohe pérast toote ostmist ja saatke teie riigis asuva tempurro
TEMPURi esindaja aadressil. Et garantii kehtiks, titke lisatud avaldus, pange B
ambrikku ja saatke teie riigis asuva TEMPUR esindaja aadressil. (Koik TERPUR RU)) lapanTuitHble obAsatenbcTsa Ha Bawe nsaenve TEMPUR
MoxanyicTa, 3anonHUTe 9Ty rapaHTUiHYI0 KapToYKy cpasy XXe rocne
MOKYNKK M3fenuA U nownute eé B npeActaeutenscteo TEMPUR B
Bawei cTpaHe. [inA Toro u4To6bl rapaHTMA BCTynuna B Cuny,

ES)) Ggggréa‘edgssé Q;%iygtggzﬂggﬁm inmediatamente después de adauiri 3aMONHUTE MPUNOKEHHBIA BNIaHK, BIOXWTE ero B KOHBEPT W MowwsuTe B
el producto y remitala a TEMPUR en su pais. Para que la garantia npeactasurenceTeo. TEMPUR i sapervcrpupyiiece no. aapecy

sea valida, complete el formulario adjunto, introddzcalo en un sobre www.tempur.ru
y envialo a TEMPUR o bien registre su garantia en www.tempur

SE)) GARANTI GALLANDE DIN TEMPUR PRODUKT

For att forlangd garanti ska galla var vanlig och fyll i det har garantikortet
FR)) GARANTIE DE VOTRE PRODUIT TEMPUR omedelbart efter att du har kopt produ?&en, lagg det i ett kuvert och
Apres I'achat de votre produit TEMPUR, veuillez remplir le certificat de gar- skicka det till TEMPUR Sverige AB. Du kan ocksa valja att registrera din

antie ci-joint, et le renvoyez 3 la filiale ‘TEMPUR de votre pays. Vous pouvez

aussi enregistrer votre garantie sur le site www.tempur.fr/.ch. garanti pa www.tempur.se

SK)) ZARUKA NA PRODUKT TEMPUR
Tento zaruény list vypliite ihned po zakipeni produktu a zaslite zéstupcovi

FI))  TEMPUR-tuotetakuu spoloénosti Tempur vo Vasej krajine.

Tayta téaman takuutodistuksen tiedot ostettuasi tuotteen ja laheta

todistus kirjekuoressa rekisteroitavaksi ﬁalkalllse\le TEMPUR-edustajal-

lesi. Laajennettu takuu astuu voimaan, kun rekistersinti on suoritettu. SLO)) JAMSTVO ZA IZDELKE TEMPUR

Voit myos rekisteroida takuun osoitteessa www.tempur.fi/TAKUU. Prosimo, izpolnite garancijski list takoj po nakupu. Da bo veljaven,
prosimo, da izpolnite tudi prilozeni obrazec, ga vlozite skupaj z garancij
skim listom v pisemsko ovojnico in posljete na naslov podjetja TEMPUR

GR)) EMTYHXHTOY MPOIONTOZ TEMPUR v vadi drzavi.

Sa¢ MapakahoVpE VA CUMMANPWOETE TNV KAPTA EyyUNoNC pEOWS HETA amé

v mapahaPri Tou MPOIOGVTOG oag kat va v oteilete otnv TEMPUR e xwpag

oac. Ma va EMKUPWOETE TNV £yyUNON QUTH, GAC TAPAKANOVLIE Va GUHTIANPWGETE

10 POGKONNLIEVO EVTUTIO Kal va To oTeNeTe otny TEMPUR A va SnAGoETe

™y eyydnon 0ag oTo www.tempur.com

SRB)) GARANCUA ZA TEMPUR PROIZVODE
a bi garancija za Tempur proizvode bila vazeca molimo vas da odmah
nakon kupovine nekog od Tempur proizvoda popunite obrazac u prilogu i
posaljete ga postom na adresu vaseg Tempur distributera u Srbiji.
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H))  AZ ONTEMPUR TERMEKENEK GARANCIAJA TR)) TEMPUR ORONONUZUN GARANTIS!
Kérjik, toltse ki ezt a garancia lapot kzvetlenti a termek vasdrlast kovetden, el et Zhkian st lotfen by garanti kartim hemen gldus
¢s kiildje el az orszagaban levo TEMPUR-nak. A garancia érvényesitéséhez bulundugunuz tlkedeki TEMPUR adresine gonderiniz. Garantiyi gecerli kilmal
kérjik, tSltse ki a mellékelt lapot, helyezze bele egy boritekba, és kildje el az icin litfen ekteki formu doldurup bir zarfa koyunuz ve bulundugunuz tlkedeki
orszagaban TEMPUR-nak. e ek por

HR)) JAMSTVO ZATEMPUR PROIZVODE TW)) TEMPURS i SiiREE
U RH za reklamacije unutar jamstvenog roka dovoljno je uputiti ra¢un i pismeno . = e s > N
obrazlozenje reklamacije zajedno sa reklamiranim broizvodom na adresu: Sanitetska MR BARMEREFRRY S —EFEREZEMPURTARE WUIRIE
Kuca Apollonia d.o.0, Velebitsk FREAERTE S R




